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Kitabda badii aserlorin leksik sistemindoe xiisusi movgeye
malik olan, xiisusi poetik funksiya dagiyan ve yazigiun mag-
sodlorinin, fikir ve ideyalarinin xiisusi ifadecgisine g'ew-.zfan
onomastik vahidlorin istor nosr, ISI8Fsd do nazm asar!arnjw{a
ifade erdiyi stilistik maovgeden, e!cspre_sswi__zkdan bahs edilir,
nosr ve nozm osorlorinden gotiiriilmiis niimunalar asasinda
sorh edilir. r : it :

Kitab adabi dil tarixi, yazigi dili, uslub"ryyat m?sala{an
ilo moasgul olan todgiqatgilar, filologiya Jakiiltalarinin mitial-
limlari ve tolabalari ticiin nozerde tutulmusdur.

GIRiS

Azoarbaycan Respublikasi 6z miisteqilliyini qazan-
digdan sonra biitiin sahelerde: siyasi, iqtisadi, edebi-ma-
deni sahslorde oldugu kimi, elm, tohsil sahosinde de
osash deyisikliklerin, yeniliklerin hayata kecirilmesine
ehtiyac yaranmigdir. Malumdur ki, sovet postmoakanina
daxil olan “azad” Azerbaycanin tarixinde uzun iller bii-
tiin sahslerde saxtalagdirmalara yol verilmis, tariximiz,
moadeniyystimiz, adebiyyatimiz ve s. realliqdan uzaqlas-
dirilmisdir. Bu ise, sdzsiiz ki, indi Azerbaycan alimleri-
nin, professorlarinin, filosoflarinin qarsisinda bir ¢ox
problemler yaratmig, xalqimizin tarixi, etnogenezi, dili,
odobiyyati ve diger sahslorde yeniden aragdirmalarin
aparilmasina, diizgiin gonaetlorin alds edilmasina gati-
rib ¢ixarmmsdir. Biitin bu problemleri hall etmak iliciin
heale cox az vaxt kegmigdir. Buna baxmayaraq, biitiin sa-
holarde irslileyisler nezers garpir. Artiq ela bir vaxt go-
lib ¢atmmsdir ki, miisteqil Azerbaycan Respublikas: bii-
tiin sahalerde 6z sbziinii demalidir.

Azearbaycanin iimummilli lideri Heyder OSliyevin
rohborliyi, fermanlar1 ve xiisusi gaygisi ile xalqin gox
godim tarixi kokleri olan adebiyyatina, medeni irsine,
tarixine diqget artmms, Azerbaycan dilinin inkisafi ve
tokmillegdirilmesi sahesinde mithiim igler goriilmisdiir.
ilk dofe Sefoviler 'sarayinda dovlet dili elan edilen
Azorbaycan dili indi miisteqil respublikamizin, soziin
haqiqi menasinda, dévlet diline gevrilmisdir.
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Dilgiliyin, xiisusile de onun ¢ox genc bir sdbasi
olan onomalogiyanin da inkisafi istiqgamatinde bir ¢ox
isler goriilmiis ve goriilmakdedir.

Xiisusi adlar1 éyrenen onomalogiyanin biitiin sébe-
lerinin — antroponimika, toponimika, etnonimika, hidro-
nimika, zoonimika, kosmonimika ve ktematonimikanin
ayri-ayriligda, bezen de biitovliikde beadii metnler osa-
sinda, kontekstual ceheatden Oyrenilmesi istigametinde
todgiqat aserlerinin yaranmasi miisbet giymatlandiril-
malidir.

Xalgqimizin gedim tarixi, meadeniyysati, adet-eneno-
si ile bagli olan bir ¢ox faktlar1 yasadan onomastik va-
hidler yalniz mefhumlan adlandirmaqla galmir, eyni za-
manda dilimizin liigat torkibini de zenginlosdirir.

Miisteqillik olde etdiyimiz bir dévrde milli soyko-
kiine gayidis milli onomastik vahidlerimizi oyrenmek,
yasatmaq demokdir. Bu adlan dyrenmak iigiin Azerbay-
can dilinin liigat terkibini dyrenmek, onomastik vahidle-
rin buradaki mdvgeyini, derivatoloji xiisusiyyatlerini ve
s. moasalaleri nozerden kecgirmoak gorakdir.

Mbolum oldugu kimi, onomastik vahidler mensub
oldugu xalqin tarixini, medeniyyetini etnoqgrafiyasini,
dinini, ictimai goriislerini, inamlarini, bir so6zle biitiin
kegmisini dyrenmek baximindan gox miihiim shamiyyset
kosb edir, miixtalif elm sahalari — tarix, adebiyyatsiinas-
liq, metnsiinashgq, statistika, estetika, biologiya, zoologi-
ya, fizika, astronomiya ve s. kimi ictimai ve geyri-icti-
mai elm saholori ilo alageli sokilde todris edilir.
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Xalqumizin tarixini Oyrenerken biz xalqin etnoge-
nezinde istirak etmis tayfalar hagqinda melumat olde
edirik ki, hemin etnonimlerin de bdyiik bir hissasi topo-
nimlerin yaranmasinda igtirak etmisdir. Gence, Saki,
Samaxi, Nax¢ivan, Mugan, Qabsls... ve s. toponimler
dediklarimizs niimuna ola biler.

Onomastik leksikanin tedrisi bir ¢ox dilgilik prob-
lemlorinin dyrenilmesi iiclin de bodyiik shemiyyst kesb
edir. Azerbaycan dilinin tarixini, adebi dilimizin leksik,
qrammatik, semantik sistemini dyronmak baximindan da
onomastik vahidlerin éyrenilmesi vacibdir.

Genealoji cohetden tiirk dilleri ailesinin oguz qru-
punun oguz-selcuq yarimqrupuna daxil olan Azearbaycan
dilinin leksik, fonetik ve grammatik qurulusuna nezer
saldiqda, elece de onomastik sistemini arasdirdiqda biz
bu diller arasinda tiimumi cehetlerin oldugunu goriiriik.
Bu cesheatdan oguz qrupu dillerinden olan tiirk, tiirkmen,
qaqauz dillerine aid olan xiisusiyyetlerin oxsarligi daha
¢oxdur. Onomastik vahidleri lingvistik baximdan tedqiq
etdikdoe biz daha ¢ox etnonimlare asaslaniriq ki, hemin
etnonimlerin do sadaladigimiz tiirk xalqlarimin her biri-
nin tarixinde miihiim rol oynadig: tarixi faktlarla siibuta
yetirilmisdir.



I FOSIL
EKSPRESSIV ONOMASTIKA

Elm alemina mealumdur ki, onomastik vahidler
Azorbaycanda XX osrin II yarisindan Oyrenilmaye bas-
lanmigdir. Umumi sodzlerin Gyrenilme tarixi ise bundan
daha evvele (XIX esre) aiddir. Xiisusi adlarin Oyrenil-
moesinden kecen bu vaxt erzinde onomalogiyanin xususi
bir sobesi — poetik onomalogiya da yaramb formalag-
misdir. Bu baximdan Azerbaycan dilgiliyinde poetik
onomalogiyanin tedqiqinin veziyyeti ile tanis olmaq
megsedauygun olar.

Onomastik sistemin boedii eserler esasinda aragdiril-
mas1 miiasir dilgiliyin en aktual problemlerindendir. Bu
artiq bir meyl kimi dilgilikde o6ziine daha c¢ox yer tap-
magqdadir. Ciinki her bir senatkarin yaradiciliginda dil
ganunauygunluqlarini, onomastik sistemin hanst seviy-
yode movcudlugunu izlemek miimkiindiir. Onomastik
vahidlerin menzerasini konkret bir senatkarin yaradici-
hginda izlemek mithiim mosaladir.

Diger bir istiqgamat onomastik vahidlerin poetik veo
{islubi xiisusiyyetlerinin her hansi bir dévrin bir nege
bodii material1 osasinda islonmasidir. Burada eyni za-
manda iki istigamoemete nazor yetirmoak olar; klassik
odobiyyatda onomastik vahidler ve miiasir adebiyyatda
onomastik vahidler. Her iki xetti hem miiqayiselerle,
hem do ayriliqda, daha dogrusu, sinxronik ve diaxronik
istigamoetde tedqiq etmek maraqli naticeler verar. Sib-
hosiz ki, her bir elmin nazeri kamilliyinin baslangicinda
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tosviri merheale durur. Azerbaycan onomalogiyasi da
6ziiniin diger elm sahalori kimi tosviri merhalesini artiq
yasamisdir. Hazirda nezeri seviyyeli arasdirmalar ono-
malogiyanin az zaman miiddatinde boyiik ugurlar alde
etdiyini tesdiqleyir. "Poetik onomastika-onomastikanin,
iislubiyyat: dilgiliyin en yeni ve hale ¢ox az tedqiq olun-
mus sahelerindendir".’ Lakin son doévrlerde bu istiqa-
motde aparilan aragsdirmalar onomastikaya maragin giic-
lendiyini gésterir. Burada yaziginin tesviri mévgeyinden
tutmus ta qays ve meqgsedine geder hamisi Ozliiyiinde
asarin poetik iislubuna tesir edir. Mahz "onomastikanin
bu xiisusi bdélmesi adebiyyatsiinasligla, adebi aserlerin
janr ve ndv xiisusiyystlari, her bir ictimai dévre maxsus
moadeni hayatin iimumi tendensiyas1 ve s. ile six bagh

olsa da, oziinemexsus tadqiqat prinsiplari ve obyekti
olan xiisusi linqvistik aspektdir ".?

Yazil1 adebiyyat Ozlilylinde onomastik menbadir.
Azerbaycanda onomastik vahidlerin islonme tarixini bir
ardicilligla yazili abidelerde, qala divarlarinda, qgebir
daslarinda izlemek miimkiindiir. Messlen, Barliq ¢ayi-
nin Selenqa gayma tokiildiiyii yerds tapilan Orxon ve
Yenisey abideleri tekce tarixi adebi abide kimi deyil,
eyni zamanda dilgilik baximindan da eovezsizdir. Mes-
hur tirkologlardan V.Radlovun, P.M.Melioranskinin,
S.Y.Malovun ve basgalarinin bu abidelerle bagh apar-

! A.Qurbanov. Poetik onomastika. Baki, 1988, s.56.
2 Q.Mustafayeva. Badii dilde antroponimlerin ekspressivliyi. AOP.
Baki, 1988, s.18.
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dig1 aragdirmalar tiirk dil sistemini 6yrenmek sahesinde
ugurlu addimlardir. Buradak: adlar (Bilge kagan, llteris,
Yamgqar, Giiltekin, Tonyukuk ve s.) sadece ad olaraq
qgalmur, eyni zamanda hemin dovrin 6zii hagqinda malu-
mat verir va bir ndév bizim ii¢iin manbe rolunu oynayir.
Bisitun yazilarindaki Qamuata adi ile baglh aparilan
aragsdirmalar da miladdan 6nce VI esrde Midiya dovrii
veziyyatini seciyyelendirir. Eyni zamanda ©hemsanile-
rin hakimiyyeati zamani yazilmis Bisitun yazilar1 mshz
homin ddvre gederki adlar sistemile baglanir. "Kitabi-
Doeds Qorqud" dastani onomastik vahidleri dyrenmak
sahesinde daha teferriiatli menbadir. Son ddvrlerde das-
tana artan maraq, onun biitiin tirk xalqlar1 seviyyesinde
1300 illiyinin geyd olunmasi miixtsalif istiqgametli tedqi-
gatlarin yaranmasimna ravac verdi, ne vaxtsa goriilecek
islori bir qeder de siiraetlondirdi. "Kitabi-Dede Qor-
qud"da sexs adlan", "Dede Qorqudla bagli yer adlan”,
"Kitabi-Dede Qorqud'da islonen zoonimler ve heyvan-
darligla bagli terminler” ve onlarca bu tipli miixtelif
sopgili arasdirmalar onomastik vahidlerin islenme tari-
xini, miixtalif problemlerini aragdirmaq sahesinde atilan
addimlardir. Tezkireler, divanlar da bu sahade tedgiqata
ehtiyaci olan menbelerdendir. Mesalen, 1804-cii ilde
Ondelib Qaracadaginin tertib etdiyi yeddi hekaye ve
miixtalif diger badii niimunalare nezer yetirek. Oradaki
"Qolenderin hekayoti”, "Xaspoladin hekayoti", "Ibrahi-
min hekayeati" adi altinda verilen hekayatlor onomastik
vahidlerin zenginliyi, iislubi imkanlarinin genisliyi eti-
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barile diqqgati celb edir. Bu menada ayri-ayri sairlerin,
yazi¢ilarin yaradiciliginda onomastik poetikani, elace de
diger istiqamsetli dil xiisusiyyetlorini arasdirmaq zerura-
te gevrilir.

Onomastik vahidlerin mdvcudlugunu ve mileyyen
xarakterik cshetlerini miiqayiselerle 6yrenmek 6zii bir
xiisusi iisuldur. Prof.A.Qurbanov yazili adebiyyatda
onomastik menbe olma maselesinden danigsarken ma-
raqli bir miilahize yiiridir: "Xl| asrin dahi Azerbaycan
sairi N.Gencevi 6ziiniin "Isgendername" poemasinda
Bordoni tesvir ve terif edir. Buradan mealum olur ki,
Borde heale Xl| esrde en abad Azerbaycan saherlerin-
den birinin adi olmusdur. Beloalikle, tedqiqat¢1 Berde
toponiminin yaranma tarixinden behs ederksn hemin
osoro istinad edersk onun mensayini Xll esrden avval-
ki ddvrde axtarmalidir”.’ Bu, cox dogru genastdir ve
biitiin arasdirmalarda miihiim xett kimi izlenmalidir. Ey-
ni zamanda bu tip aragdirmalar séziin etimologiyasini,
xalqin etnogenezini miieyyenlesdirmek baximindan da
deyerlidir. N.Gencevi yaradiciligi, eloce de diger senat-
karlarin eserlori dil faktlan ile zengindir. N.Gencevide
“kohne dastanlarin qoca ustadi” genasti de bu tarixiliyi
tosdigloeyir.

Dilde zengin toponimler, hidronimler, zoonimler,
kosmonimler, ktematonimler, etnonim ve antroponimlar
sistemi vardir. Bu, 6zlityiinde dil sisteminin torkib hisse-

! A.Qurbanov. Azerbaycan dilinin onomalogiyas1. Baki, «Maarify,
1988, s.98.
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sidir, aragsdirmalarda da buna biitov ve yarimsistem kimi
baxilmalidir. Tadqiqatgilar onomalogiyada xiisusi adlar
sistem kimi gebul ederken ikili xatt tuturlar. Onlarin bir
grupu vahid dil sistemi anlayisinda dayanirlarsa, diger
grupu onomastikanin 6ziinemeaxsus sistem tagkil etmasi
genastinde dururlar. Onomastik vahidlerin poetikasi
mesolasi bu sistemin derin laylarina nezer salmagq,
iislubi teraflerini agmagq iiciin garaklidir. Uslubiyyat be-
dii edebiyyatda ¢ox mithiim messaladir. Her hans1 yazi-
¢inin iislubunu miieyyenlesdirmeaden, onun dost-xatti
haqqinda aydin tesevviir olmadan tutarlhh miilahizeler yii-
riitmak olmaz.

Azerbaycan dilgiliyinde poetik onomastikanin tad-
giqi tarixine nezer salmaq meselenin mahiyyseti ii¢iin
aktualdir. Poetik onomastikanin Oyronilme veziyyatin-
den boahs eden ©.M.Cavadov burada bir sistemin gézle-
nilmediyini vurgulayir. Siibhesiz ki, onomastik vahidle-
rin dyrenilmesine aid sdylenilen bu fikir 60-c1 illerin
miinasibetidir. Bu giin de hemin genastde dayanmaq
diizgiin olmazdi. Ciinki artiq Azerbaycan dilgiliyinde
hemin istiqgameatde xeyli islor goriilmiisdiir. Daha dogru-
su, badii adebiyyat onomastika ii¢iin bir menba rolunu
oynamusdir.

Belo ki, T.I.Haciyevin “Inqilabi satirik iislubda xii-
susi isimlerin islenma xiisusiyyatloeri’ (1966), ©.M.Ca-
vadovun ise “Badii asarlerde insan adlarinin islenmesi”
(1967) mévzusunda megaleleri poetik onomastika sahe-
sinde atilan ilk addimlar olub. Artiq “Azerbaycan badii
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dilinin iislubiyyati” (ogerkler)” nesr olunanda (1970) bu-
rada toponimlerin islubi imkanlarindan genis sokilde
bahs edilmisdir. :

Lakin tedqiqatlar bununla bitmeadi. 1975-ci ilde
T.Haciyevin “Satira dili” monogqrafiyas: isiq tizii gorda
ki, burada tedgigat¢1 cografi adlarin, antroponimlerin
satirik osorlorde kesb etdiyi iislubi imkanlardan bahs
edir. R.S.Mohoarromovanin “Sabirin dili” (1976) adh ki-
tabinda ise Sabir yaradicihigindaki sexs ve toponimik
adlanin islonmesinden damsilir. Miiellif bir gox to-
ponimlerin, xiisusen de Baki oykoniminin Sabirin oser-
lerinde ii¢ formada islenmesinden, miixtelif iislubi meq-
sodlero xidmet etmesinden behs edir. Oserde qoyulan
bir ¢ox badii dil ve iislub problemleri XX osr Azorbay-
can odebi dilinin tarixi kontekstinde tedqiq olunmusdur.

50-ci illorden poetik onomastika sahesinde aparilan
todgiqatlarin istiqgameti deyismisdir. Bele ki, artiq bu
movzular meqale, tezis ve ya monografiyalarin bir his-
sosi olmaqdan kenara ¢ixir, onlara daha genis aspektden
yanagilir, poetik onomastika namizedlik ve doktorluq
dissertasiyalarinin movzusuna ¢evrilmigdir. Q.H.Musta-
fayevanin, F.Bagirovann, D.Sliyevanin, L.Pirtyevanin
vo basqalarinin tedgiqatlan buna misal ola biler.

Azerbaycanda onomastikanin bir elm kimi forma-
lagsmasi prof.A.Qurbanovun ad1 ile baghdir. Bu sahade
onun foaliyyetine iki istiqgametde yanagmaq lazimdar.
Birincisi, birbasa 6ziiniin tedqgiqatlari, bu problemin Oy-
ronilmesi ile bagh apardig: arasdirmalar. Ikincisi, onun
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onomastika ile bagh keg¢irdiyi respublika seviyyesinde
olan konfranslar. Bir qeder tevazokarligla demis olsaq,
A.Qurbanov Azerbaycanda onomastikan1 formalasdirds.
Poetik onomastika da biitovlilkkde onomastikanin bir
hissesidir vo siibhasiz, iimumi mesalslore miinasibatde
bu problemes toxunmadan, yan ke¢mak olmaz. Ona goére
de poetik onomastikanin tedqiqi veziyysti miieyyen
menada onomastikanin tedqiqi veziyyetine baglanir. Bu
problema A.Qurbanov hala 1985-ci ilde “"Odabiyyat ve
incosonoat’” (73, Ne48) gozetinde Oziiniin konkret miinasi-
beatini bildirmisdir. O, eyni zamanda sifahi ve yazih
odebiyyatda xiisusi adlarin zenginliyini ve dyronilmaosi-
nin zeruriliyini gostermis, problemlari daha yaxs: bildiyi
iigiin bir ndv bu sahade de arasdirmalarin baslangicini
goymusdur. Daha dogrusu, diisiinceni hemin yone isti-
gamatlandirmisdir. Texminan bu aragdirmalar eyni adh
monogqrafik eserin yaranmasina sebsb oldu. Artiq poetik
onomastika bugiinkii veziyyetinde ondan bir menbe
kimi bahralenir.

Xalq diislincesinds fikrin birbasa deyil, dolayisi ile
catdirilmasi onensasi movcuddur. Bu o6ziinemexsusluq,
yumoristik ton badii adebiyyatda da genis sekilde forma
kimi istifade olunur. Xalq diisiincesinde letife bu forma-
nin en maraqli niimunssidir. Eloce do metbuatda séziin
birbasa deyilmasinin qeyri-miimkiin oldugu vaxtda sa-
tirik iislub en yaxsi forma hesab olunmusdur. Hemin
anene artiq XX esrde satirik matbuati formalagmas: ile
noticelendi. Bdyiik bir yazarlar nesli satirik deyimin
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biitiin c¢alarlarindan behrelenmekle, bu iislubda yazan
sonatkarlar qrupunu formalasdirdi. Onlarin zirvesi kimi
“Molla Nesroddin” jurnali meydana g¢ixdi. M.9.Sabir
odebi meaktebi yarandi. Sabir yaradiciliginda dil vahidle-
rinin Gslub imkanlarinin arasdirilmasi ve eyni zamanda
onun yaradicihifimin poetik onomastikas: Ozliylinde
dyronilmesi vacib olan problemlerden oldu. Onu da
geyd edek ki, bu tuslub &Sziinemexsuslugunu, satirik
soxslondirmeni XIX osrin sonlarindaki ictimai-siyasi
miihitle slagalendirmek olmaz. Bunun hele klassik po-
eziyadan gelen ¢ox gadim laylan var. Masslen, Nizami,
Xagani, Fiizuli poeziyasmmin leksik-semantik uslubi
imkanlarinin Syrenilmesi poetik onomastikanin vacib
problemloarindon olmusdur.

Fiizulinin "Bengii Bada" sserinde alleqorik adlan-
manin Sziilnemexsus formasindan istifade edilir. Oser
Mahommad Fiizulinin yaradiciliginin geanclik dévriinin
mohsulu olsa da, hadise baximindan ¢ox shemiyyetlidir.
Miiallif béyiik bir tarixi hadiseni, iki qiidratli tiirk dov-
lotinin bir-birine qenim kesilmesini Beng ve Badenin
adinda badiilesdirir. Beng ve Bade olandan, yoni beng
vo bade olmaqdan o shval-ruhiyyede boyiik telatiimler
yaradan soxs olmaga gedir. Daha dogrusu, onomastik
vahide ¢evrilir. Sefeq Cabbarova M.Fiizuli yaradicili-
ginda onomastik vahidlerin poetikasina digqet yetirorak
onu aragdirmaga c¢aligib. Milellif poetik onomastikanin
az Oyrenilmesini qeyd ederak yazmigdir ki, onomastik
poetika Azerbaycan filologiyasinin az dyrenilen sahale-
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rindendir. Antroponim (ad, texslliis, loqeb, ayama), to-
ponim, oronim, oykonim, hidronim, zoonim, fitonim vo
kosmonimlerin adabi eserlerde ¢ox miihiim badii iislubi
vasite kimi isladilmak, zengin mecazi mena yaratmaq
imkanlarindan bohs edir. Miusllif Fuzuli yaradiciligindan
onomastik vahidleri segir ve ayri-ayr1 niimunsaler verir.
Lakin maqaladsa biitiin poetik onomastika ile bagh apari-
lan tedgiqatlarda nezere carpan xarakterik bir giisur tek-
rarlanir, bu da problemin a¢ilisinda tesvir¢ilik seciyyo-
sidir. Halbuki mesalenin mahiyysatinin ac¢ilmas1 osas ce-
het olmalidir. Bunun asas sebabi mdvcud arasdirmalar-
dan ¢ox, poetik onomastikanin hemin dévrde bir elm ki-
mi hale formalagsma prosesi ke¢mosi, cavan olmasi ile
bagh olmasi idi.

Yeri golmigken geyd edek ki, poetik onomasti-
kada goriinen maraqli cahetlerden biri onomastik vahid-
lerin poetik vasiteye gevrilmaleri, macazi mena kosb et-
moaleri ile baghdir. Ofsanavi ve adebi gshremanlarin
adlann yazigilarin yaradiciliginda bir silsile teskil edir.
Moesoalan, Adem, Hatom, Harun, Z&éhak, Ismayil, Nuh,
Logman, Xizr, Firidun, Mehr, Zéhre, Vamiq 6zlilyiinde
ad olmadan slave miieyyen bir mahiyyet kesb edir. Ya-
zicinin hadiseye, tocessiimiinii verdiyi messaloye mii-
nasibatini bildirir. Kebe, Rum, Basre, Bagdad, Makko,
Meoadine, Sam, Qaf, Ceyhun ve s. kimi oykonim, oronim
ve hidronimlerden badii ifade wvasietsi kimi istifade
klassik adebiyyat iiciin bir enenays gevrilir. Bele miiqa-
yiselerde maraqli messlsaler ortaya ¢ixir. Burada oxsar-
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liglardan elave, eyni zamanda forglilikler de vardir. Yo-
ni ad eyniyyaotile yanasi, forqli adlar da mdvcuddur. Ona
gore do hemin eyniyystden olave miuwellif 6ziinemox-
suslugunu mileyyenlasdiron bu onomastik vahidlers
digget yetirmok lazimdir. Onlarin bagga bir xiisusiyyoti
de tarixi yaddasi yasatmasidir. Meselen, Amu Derya ad1
ilo tamidigimiz Ceyhun anlaminin islenme istigamstini
izZlomek maraqli olar. Ad hele Goytiirk abidslerinds
(VI esrde) de qeyd edilmisdir. Eyni zamanda ondan da-
ha gedim tarixde Cin menbalerinde de Ceyhun, Seyhun
adlarina rast golinir. Belo adlar obrazlarin dilinde poetik
mena kesb edir.

Olimuxtar Agayev "Nizami Gencevinin "Leyli veo
Macnun" ve "Yeddi gbozel" poemalarinda kosmonimler™’
adli meqalesinde Nizami yaradiciliginda tesadiif olu-
nan hem iimumi, hem xiisusi kosmonimlere diqqet ye-
tirmisdir.

Siibhesiz, her bir tedgiqatin giymsti onun natice-
lerinin yekunu ile 8lgiiliir ve biitiin onomastik tedqiqat-
larda da bu nazerea carpir. Ola bilsin, tedqigat aseri zeif
olsun ve ya problemi dolgunluqla oks etdire bilmasin,
ancaq netice eserin xalqmn ve onun dilinin formalas-
masina komek etmosile Sl¢iiliir. Bunlarin hamis: "dilgi,
tarixci, etnoqraf ve arxeoloq iiglin maraql faktlar vere
bilor. Miirekkob sdzler kimi toponimik ve hidronimik
adlar 6z terkibinde donmus sokilde ele sdzler saxlaya

! ©.Agayev. "N.Gencavinin "Leyli va Macnun'" ve "Yeddi gozel"
poemalarinda kosmonimler. AOP, Baki, 1993, 5.190.
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biler ki, bunlar miiasir dovrde dilden ¢ixmisdir." Ona
gora do biitiin dil faktlarina tarixi prosesde, cemiyyatin
miieyyen inkisaf pillesinin hadisesi olmaq megaminda
baxmaq lazimdir. Dilimizde islenen bir ¢ox adlar han-
sisa moarhalode deformasiyaya ugramis ve miiasir dilde
islondiyi sokle diismiigdiir. Maessalen, son dovrlarde
Azoerbaycan, Baki, Naxg¢ivan adlan ila bagh maraqh mu-
lahizoler irali striilmiisdiir. Azerbaycan sdziinlin etimo-
logiyas: ile bagh aparilan arasdirmalar bu s6zin Midiya
dévrii adlar sistemi ile seslosdiyini, hetta bir qeder son-
ra Makedoniyali Isgenderin fothlari zamani Atropaten
dévletinin yaranmas: ve ad baghlhig ile miiqayise etmak
zoruratini qarsiya. Elece de bu istigametde aparilan
aragdirmalar xiisusi adlar sisteminde elmi cohotdon sho-
miyyatli naticelera getirib ¢ixarir.

Sifahi xalq adebiyyati mateiallari ile yazili adebiy-
yat niitmunealerinde xiisusi adlarin islenme maesealesi ta-
rixilik baximindan forqlenir. Ciinki sifahi adebiyyat za-
man-zaman sifahi sekilde formalasir, xalqm diger adet-
oneanolori ile yanasi, adlanma snenasini ¢ox godimlerle
baglamaq ve yasatmaq megsedi dasiyir. Meosolen, "Kita-
bi-Dedo Qorqud" dastan1 X-XI esrde yaziya alinib, la-
kin onun hemin ddvriin onomastik adlar sistemini ytizo-
yiiz eks etdirmesi inandirici gortinmiir. Bu, olsa-olsa,
yaziya alma dovri ile seslose biler. Ancag, siibhesiz, dil
faktoru baximindan hemin vahidler ¢ox-¢ox gadimlerin
materialidir. "Hekayeadaki sexs adlarinin ¢oxu miiselman
adi deyil ve "kam" (qam) kimi samanist linsiirleri da-
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s1iyir. Bu adlarin bir gismi Oguz boylannmn adlari olub,
gqohromanlarin Oguz boylarini temsil etdikleri anlasil-
maqdadir”.! "Dede Qorqud" dastanindaki adlan tedqi-
qatgilar, ¢ox haqgh olaraq, daha gadim dévrin adlan ile
slagelondirirler. ©ger onlarn yaziya alma dovruniin ad-
lar1 ile miiqayise etsok, boyiik ferqlenme nazars ¢ar-
par. Yazili adebiyyatda ise bu hadise nisbaten farqglidir,
yoni burada miisllif tipik olan hadiseni, "tipik seraitde
tipik xarakterlor yaratmaq" ideyasini osas tutur. Biitiin
hadiselor do, adlar da hamisi hemin ideyaya Xxidmat
edir. Miiasir dovrde ad fergliliyi ancaq tarixi movzulu
g osorlorde goriine biler. Miiallifin obrazlar1 adlandirmasi
N ise tamamile basqa moesoledir ve bu, onun istedads,
23~ yaradic tefekkiirii ile bagh mesealadir. Clinki heamin ob-
< razin eserin baediiliyine tosir etmok hiiququ ve hal
ancaq eoserdeki hadiseleri diggetle izledikce gorunir.
Bu, sadece olaraq, ad xatirine ad tezisini oks etdirmir.
Baslangicda bele goriine biler, halbuki alt qatda tamami-
lo basqa mahiyyet dayanir. C.Mammeadquluzadanin
"Danabag kendinin ehvalatlan”, ©.Haqverdiyevin "Xort-
danin cohonnem mektublan” ve s. bu veziyyati ¢oX
ugurla oks etdiren niimunsalerdir. "Danabas” termini
C.Moammeodquluzade tefekkiriinin mohsuludur ve ilk
baxisdan da oxucuda hadisaler hagqinda baslangic infor-
masiyasli Verir.
Umumiyyaetls, xiisusi adlarda monba mesalasi miu-
hiim amil kimi maraq dogurur. Adaton, bu meselade iki

! M.Ergin. Dade Qorqud kitab. Ankara. 1958, s.55.
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istigameat digqet merkezinde saxlanir: gedim ve miuasir
menbeler. Qodim menbsalere xiisusi ehtiyatla yanasil-
malidir, ¢iinki orada xalqimizin heyatinin, meisatinin
miixtelif meqamlar1 dondurulmusdur. Onlarda goxlu dil
faktlar1 var ve dondurulmus sokilde bize ¢atmig dil
tariximizi, dilde geden proseslori 0yrenmak baximindan
ovozsizdir.

Yazili edebiyyat da 6zlilylinde onomastik manba-
dir. Her hansi bir dévrds dilin inkisaf veziyyetini dyren-
moek iiciin oen esasli ve balke do baglica numuns yazili
adebiyyatdir. Ciinki burada coxlu toponimik vahidler,
tayfa, gqobile ve s. adlar var. Poetik onomastikanin tod-
qigi de mehz bedii eserlerdeki xiisusi adlarin tslubi
xiisusiyyetlori, oserin badii tesir giliciniin artmasinda
onomastik vahidlerin rolu ve s. kimi mesalslerle bagli-
dir. Her hans1 yaziginin fordi onomastikasinin todqiqi de
buraya daxil edilir. Son dovrlerde dilgilerin miiraciet
etdiyi en esasli menbe mahz yazigilarin eserlerinde
problemin dyronilmasidir. Mesoalen, Mehemmed Fiizu-
linin yaradiciiginda onomastik vahidlerin poetikasi,
eloco do Nizamide, C.Mammadquluzadede, M.O.Sabir-
do vo baggalarinda. S.Vurgun yaradiciliginda onomastik
vahidlerin lingvistik xiisusiyyatlerinin tedqiqi de buraya
daxildir. R.Vekilov S.Vurgun poziyasinda $oXxs adlarin-
dan bohs ederken burada doérd istigametin movcudlu-
gunu geyd edir. "S.Vurgunun tarixi soxsiyyeotlerinin ad-
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larina Vaqif, Ibrahim xan, Qacar, Ferhad ve s. obrazla-
rin1 misal géstermak olar".’

Molum oldugu kimi, XVIIl esr Azerbaycan tarixin-
de ziddiyyetlorle miisahide olunan dévrdiir. Nadir sahin
Slilmiindon sonra Azerbaycanda pargalanma getmis vo
xanhglar iisuli-idaresini zerurete gevirmisdi. S.Vurgun
yaddaginda ise Vagqif, Ibrahim xan ideali olmusdur.
Konkret bir eserde ve yaxud da miieyyen meaqamlarda
onlara miiraciet etmisdir. Messlen, "Vagif' draminda,
eloco do A.S.Puskinin "Yevgeni Onegin" poemasini
Azorbaycan diline terciime edends fexrle "Rusiya seiri-
nin sah eserini, gevirdim Vagqifin sirin dilina" -demasi
bir sira maraqli meqamlar agiglayir. Dvvela, bu cir
deyim poetik siqgleti, iislubi magami ile avezsizdir. Bir
nodv seirdoki bediiliyi artirmaga xidmoat edir. Vagqif sozii
onomastik vahid kimi aserde ideya-badii tesirin giiclon-
mesine xidmet eden vasiteye gevrilir. "Cevirdim Vaqi-
fin sirin diline" ifadesinde macazilik vardir. Bu, bir xal-
gin dili ile onun bir yazigisinin arasinda aparilan obrazlhi
miiqayisadir. Buradaki Vagqifin dili vezir Vaqifin yox,
elo xalqmn 6z dilidir — Azerbaycan dilidir. S.Vurgunun
boyiiklityii ise bu sahede iislubi megam ile obrazlig: ya-
rada bilmesinde — bir sade, kigik leksik vahidla boyiik
obrazligin ifade edilmasindodir. .

Bodii eserlerin poetik onomastikasi, yoni onun us-
lubi linqvistik xiisusiyyetleri dzlityiinde ¢ox mosoelalori
ehtiva edir. Burada badii aserlere verilon addan tutmus

! Azerbaycan onomastikasi problemlari. IV buraxilis. Baki, 1993, s.51.
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oradak: adlarin komik tobistine, esardeki badiiliyi sort-
londiren vasitoye g¢evrilmoesine geder biitiin messalalor
6z oksini tapir. Yaziginin fordi onomastikasi da buraya
daxil edilir. Onomastik vahidlerin iislubi-lingvistik xiisu-
siyyetlerinin Oyrenilmaesi ile ardicilligla mesgul olan
Q.Mustafayeva yazig1 ve sairlerin obrazlarin saciyyesini
agmaq ii¢iin adlardan bir vasite kimi istifade etdiyini
vurgulayaraq yazir: "Yazig1 ve sairler yaratdiglar1 obraz-
larin adlarina hemise ehtiyatla yanagmus, suratin saciy-
yosini agmaq ii¢iin ondan bir vasite kimi istifade etmis-
lor"." Siibhesiz, bu, senstkarliq meselesidir ve yazigmin
sonot qiidretini formalasdiran, onu beyan etmay® yar-
dimge1 olan elementdir. Har bir ad yazi¢inin hsmin obra-
za miinasibatinden formalasir, daha dogrusu, obrazla ad
arasinda bir bagliliq olur. Masslen, C.Memmadqulu-
zadode bu bir geder agig-aydin miisahide olunursa, bir
basqasinda o geder de nezere garpmir. Umumiyyatla,
adin iislubi mahiyyet dasimasi seneatkardan asihdir.
Oger yazigl, sair isletdiyi her hansi ad1 ideyaya, meq-
sode daha acgiq xidmet etdirirse, basqasinda bu, arxa
planda da aparila biler. Masalen, Yusif Semadoglunun
"Qotl giinii" romaninda Feldser Mahmud onomastik va-
hidi ®zlityiinde psixoloji megamlar1 oks etdirir. Ciinki
aesor boyu hadiselerin psixoloji laylari, boyiik zaman
miiddotini oks etdirmesi onomastik vahidlerin 6ziinde
de psixoloji ohvali-ruhiyye yaradir. Hoékmdar xidmat-
lori miigabilinde ne istediyini sorusanda sair torad-

| Q.Mustafayeva. Adlarn iislubi imkanlari. Baki, API, 1990, s.16.
20

diidsiiz 6z sair hemkarmin dilinin kesilmesi telebini
syloyir. Bu, 6zlilyiinde comiyystin folaketi, insanlarin
yolunu azmasi halmin tecessiimiidiir. - Yazig1 da homin
voziyyate miiqabil, cemiyystin g¢irkablarinin dasiyicisi
olan obrazlan yaradir. Bu obrazlarin daxili aleminin
girkablari ise ona miinasibesti formalagdinr, adlar miina-
sibain ifadecisine ¢evrilir. Mehz ona gore de onomastik
vahidler, sadece olaraq, eserde ad olaraq galmir, yazigi-
nin amalina xidmet eden funksiya dasiyicisina gevrilir.

F.Bagirova S.Rehimovun oserlerindeki toponim-
lorin iislubi xiisusiyyetlerinden danisarken "badii sser-
lorde toponimler hadiselerin cereyan etdiyi yeri goster-
mokle yanasi, iislubi keyfiyyotden miixtelif magqgsad
{igiin istifade olundugunu"' vurgulamisdir. Onomastik
vahidler miioyyen elamsetlerine gdre miiqayise magsedi
de dasiyir. Masslen, "Samo" romaninda yasovul Karbeo-
lay1 Qara Qaya dibinde Slduriiliir. Goriindiiyii kimi, Qa-
ra Qayadan qara xeber yayilir ve burada adla hadisenin
mahiyyeti arasinda olan yaxinlq tam aydinhigi ile Ozilini
gostorir.

Nozeri onomalogiyada poetik onomastikanin ted-
qiginin g¢oxgalarhigi da mieyyen edilir. Burada badii
osorlere, obrazlara, hadiselerin tesvir olundugu yerlare
verilen adlar sadece ad olaraq qalmir, 6zliiyiinde mena,
mahiyyet, eyni zamanda poetik galarliq kesb edir. Digar
bir cohet ise adin oserde dogurdugu toessuratdir.

! F.Bagirova. S.Rehimovun osorlerinde toponimlerin iislubi xiisusiyyotlori.
AOP. Ned, 1993, s.164.
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Coemiyyetin tipik olan ve olmayan hadiselerinin teces-
siimii, hansisa obrazin bu hadiselerin dasiyicisina gevril-
mesi, siibhesiz, oxucuda ona qarsit miinasibati do for-
malagdirir. Bu, miisllifin ad seg¢iminde bdyiik rol oyna-
yir. Yoni odib hor hansi obraz1 yaradarken onun adlan-
masina da xiisusi fikir verir. Hadiseler miiellifin ada
miinasibetinden baslayib oxucuda da hemin obraza, ada
gars1 miisbet vo ya menfi miinasibati formalasdirir. Bu,
biitiin yazigilarda, onlarin badii eserlerinde miisahide
olunan bir prosesdir. Moselen, Kamran Memmadov
Neoceaf bay Vezirovun yaradlclllél ile bagli aragdirma-
larinda maragh olan bir melumat vermisdir: "Vezirovun
qiz1 Sara xanimin sdylediyine gore, Seadet xanim, Fox-
roddin adlar1 dramaturqun on ¢ox bayendiyi, ©hmed veo
Xolil xosuna golmeyen adlar imis. He¢ tesadiifi deyildir
ki, Seadet xanim adi1 ii¢ pyesde ("Miisibati-Fexraddin",
"Kecmisde gagaglar”, "Teze esrin ibtidas1”) isletmis ve
her iic Seadet xanim miisbat obraz kimi hem daxilen,
hem de zahiren gozel tesvir olunmusdur. Her {i¢ Seadot
xanimda, demoek olar ki, azerbaycanli qizlara moxsus
gbzel keyfiyyetlor (merdlik, dilaverlik, sedaget vo s.)
comlonmisdir. Siibhesiz, yaziginin obraza miinasibati
vo hadiselerin tipikliyi, hemin ad altinda mueyyen Xa-
rakterin yaradilmas: oxucuda da ona miinasibeati forma-
lagdirmisdir. Sanki odib terafinden oxucu sevgisi ilo ya-
radilan obraz oxucu terefinden tamamlanir. Daha dogru-
su, oxucu hoyatda onun portretini arayir. Burada miixte-
1if meqgamli mesele ortaya c¢ixir. Yazi¢l ve oxucu
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genaotinin formalagmasi prosesi gedir. Sadece olaragq,
hadiseye miinasibetde prosesin gedisinin ferqliliyi mu-
sahide olunur. Bele ki, yazi¢1 asero qoder obrazin adi-
nin iizerinde diisiiniir. Tipik olan hadiseler diisiincenin
mohsuluna c¢evrilir. Homin sexs ise birbasa hadisenin
dasiyicist kimi dziine miinasibati formalagdirr. Burada
yaziginin texayyiilii, kegib geldiyi yolun tosirediciliyi de
var. Hoyat ¢oxgesidlidir. Yazi¢1 bu hadiseler bollugunda
yaxs1 ve pis menada miixtalif xarakterli adamlarla garsi-
lagir. Homin sexsloer onun diisiincesinde elo mithiim rol
oynayirlar ki, sonraki dévrlerde bu idealligdan uzaqlas-
maq olmur, daha dogrusu, ada miinasibet yaranir. Qulu
Xolilov "Azerbaycan romaninin inkisaf tarixi" aserinde
O.Obiilhesenin yaradicihigmin dil ve iislub xiisusiyyat-
lorinden danisir ve bunu onun fealiyyetinds inkisafl: bir
proses kimi xarakterize edir. Cox haqh olaraq tedqiqates
vurgulayir ki, "5.9biilhesonin dili imumiyystle obrazli,
koloritli, canli ve xeolqi dildir. Bu dilde sbzlerin rongi,
rayihesi, otri, ruhu bacarigla hifz edilir ve bele demak
odalotsizlik olar ki, onun dili ve iislubunda olan qiisur
miiollifin ilk romanlarindan indiye qader davam edib
golir".! Dogrudan da, bir heqiget var ki, biitiin hallarda
diger seneat sahalerindo oldugu kimi, badii yaradiciliqda
da inkisaf var. Yazi¢1 sanki osorden -esers puxtalosir,
hadiseye, mdvzuya yanagma torzinde farqlilik gorinur
vo bu, adebi prosesde inkisaf kimi xarakterize olunur.
Lakin bu, o demek deyil ki, yazig1 an yaxsi osorloerini

' Q. Xalilov. Azerbaycan romaninin inkisaf tarixinden. Baki, «Elm». 1973, 5.274.
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yasa dolduqca yazir. Qeyri-adi senst @serinin yaranmasi
Ozii bir sirri-xudadir, iislubi meqgamlarin tezahiiriidiir.
Burada ise, siibhesiz, yaziginin asarden-asers puxtslos-
mosi hadisesini izlomek miimkiindiir. K.A.Fedin deyirdi
ki, yazicinin ustaligi ugrunda miibarize he¢ de "yonul-
mus", "cilalanmg”, "qrammatiklesmis” dil ugrunda mii-
barize deyildir, belke de, her yazigmin fardi dili ug-
runda miibarizedir. Bu ise 6zliiylinde dilin nailiyyetidir.
Dil sistem olmagq etibarile biitovdiir. Badii aserde senat-
karin iislubu 6zlilyiinde deyimi ehtiva edir ve bu da bii-
tovliikde ifade c¢alarlarindan saserin adlanmasina qeder
ne varsa, hamisini ohate edir. Obrazlarin adlanmasi,
hadisalerin bas verdiyi yerin tipikliyi ve s. masalaler de
bura daxildir. Yazig1 eserde, ola bilsin birinci, lg¢lncu
soxs kimi istirak efsin, bezen onun hadiselerin gedisi
boyu sezilmasi ¢ox ¢otin olur. Ancaq nece gdrinmasin-
den asili olmayaraq yazi¢1 her bir eserde temsil oiunur.
Hotta bazon elo hal olur ki, yazig1 6z diisiincelarini, i¢
alemini hansisa obrazin vasitesile ifade edir. Burada ho-
min obrazin, siibhesiz, miisbeat tesevviir yaratmasi, 6zii-
ne gqarsi roy formalasdirmasi prosesi de miitleqdir.
Siibhesiz, obraza olan miinasibat onun adma da regbeti
yaradir. Eyni zamanda burada ikinci bir istigamet ya-
zi¢inii hemin obraza regbet besladiyi adi vermaesidir.
Burada adin formal xarakter dasimasi miimkiin deyil.
Canli bir varligin i¢ alemi ile onun xarici diinyasini aks
etdirecoek biitdv tesevviiriin yaradilmasi eosas gotiiriiliir.
Masoalen, F.Eyvazlinin "Qagaq Kerem" romaninda Ke-
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rom vo Israfil aga obrazlarinin miigayiseli tehliline bax-
magq kifayetdir. Siibhesiz, burada her iki obraza miisl-
lifin eser boyu regbeti miisahide olunur. Ciinki her ikisi
elde-obada merdliyin, miibarizliyin simvolu kimi tani-
nir. F.Eyvazli burada hemin sexslers bir név meahab-
batini izhar edir. Mesalenin basqa terafinde ise onlarin
tarixi sexsiyyot olmasi dayamir. Miiellif de adi elde-
obada dolasan bu tarixi sexsiyyetlera, xalq mahabbatini
goleme almisdir. Qagaq Kerem bu tarixi sexsiyyste
moahabbatin ifadssi kimi oserin adina getirilmis, hadise-
lorin hansi istigametde gedeceayi aydinlasmisdir. Daha
otrafli tesevviir, son genaet ise neticede aydinlasir.
V.V.Vinogradov Nekrasovun yaradiciligindan danisar-
kon xiisusi olaraq gqeyd edir ki, Nekrasovun ferdi iislubu
haqqinda soylensn subyektiv-estietik miilahizeler genis
kontekstde odebi cereyan ve fordi iislublar baximindan
giymetlondirilmelidir"." Obrazlarin adlanmasi, oserde
islenmis biitiin onomastik vahidler fordi iislub baximin-
dan aydinlasdiriimalidir.

F.Moammeadlinin "Bedii dilin estetik menbseleri” ki-
tab1 bu baximdan mithiim shamiyeat kosb edir. Misallif
klassiklerin eserlerindeki onomastik vahidleri hem tari-
xi-reginoal informasiyaya malik adlar kimi serh etmis,
hoem de onlardaki estetik mahiyyati agmaga ¢alismigdir.
Problemin dyrenilmesinde bir sarbastlik nazere carpir.
N.Gencavinin, Qazi Biirhanaddinin, Nesiminin, Sah Is-
mayi1l Xatainin, Fiizulinin yaradicilifina menbe kimi

! B.B.Bunorpanos. O s3bIKe XyOOTICECTBEHHO TuTepaTtypsi. M. 1959. c 96
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miiraciet edilmisdir. Goriinir, miiollif Azerbaycan ade-
biyyatinda bedii dilin estetik imkanlarim1 genis sokilde
sorh etmeya calisir vo klassik poeziyanin qiidratli niima-
yendelerinin oserlerinden niitmunseler getirmekle qe-
nastlerini iimumilesdirir. Burada onomastik vahidler
iigiin maraqli olan cehet onlarin etimologiyasmin agil-
mas1 moselesidir. Mealumdur ki, klassiklerin yaradicili-
ginda miixtalif onomastik vahidler islenmigdir. Hemin
adlar tarixi prosesi, ictimai-siyasi voziyyeti dyrenmek
iigiin xiisusi maraq dogurur. Diger bir cohat hemin tarixi
morholode adlarin islenme veziyystini, hadisalarin bas
verdiyi mekani ve s. mosaleleri 6yrenmek baximindan
maraqlidir.

Poetik onomastika adeten iki istigametde arasdi-
rilir. Bunlardan birincisi xalq odebiyyatinda onomastik
vahidlerin islenmesidir. Burada maraqgli cehat onomas-
tik vahidlerin islenmae dziinemexsuslugudur. Sifahi adoe-
biyyatda xiisusi adlar yazili odebiyyatdakindan xeyli de-
rocede forqli xiisusiyyetleri ile diggeti celb edir. Bu nii-
munelerde tarixi faktlarin, adlarin daha gedimleri oks

. etdirmoesi miisahide edilir. Biitovliikde folklor niimuna-
lorinde nozere g¢arpan godimlik, demok olar ki, adlara
cokiir. Ona gore de xalq adebiyyatinin aragdiriimasinda
bir sira ince meqamlar var ki, onlara xiisusi diggatle
yanasmaq lazimdir. Folklorun 6z iislubu, linqvistik sim-
volikas: var. Niimuno lgiin nagillarin onomastik tslubi
imkanlarima digget yetirmek kifayotdir. Malum oldugu
kimi, nagillar janr etibarile gox-cox gedimlere baghdir.
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Burada janrin poetikasindan dogan meaqamlar var. Daha
gox 'realhqdan hadiselerin miicerredliye istiqan;atlan—
mosi miusahide olunur. Hadisslerin realligdan irrealliga
me){lllenmesi, geyri-deqiq makanda bas vermesi prosesi
gedir. Yer adlari, soher adlan 6zliiyiinde konkretlikdon
q:1x1r.l Bu, xalq wadebiyyatinda mévcud olan biitiin ono-
nrfastlk sistem {li¢iin xarakterikdir. Antroponimler, etno-
n%mlar, toponimler, hidronimler, zoonimler ve kosmo-
nimler 6zlilyiinde bir sistemdir. Bunlara xalq adebiyya-
timin xilisusiyyetlerini nezere almaqla yanasmaq lazim-
dir. Prof. A.Qurbanov da "sifahi edebiyyatda islenen
onomastik vahidlerin leksik-semantik, iislubi cehatden
yazili odebiyyatdan ferqglendiyi"' genastine gelmisdir.
Bu genaet sonraki dovrlerde bir xatt kimi izlenir, miix-
telif tedqiqatgilar terafinden inkisaf etdirilir. Masalon
Z.Sadiqova, M.Soltanov, R.Xaligova, M.Haciyeva ve;
onl.arca basqalan xalq adebiyyatinda onomastik vahid-
lorin 6ziinemexsuslugunu tedqiq etmislor. Prof.©.Tann-
v‘erdiyev "Kitabi-Dede Qorqud”da gexs adlarini bir prin-
tc,lpialllqla qarsiya qoyaraq miixtelif problemlar iizre
islomigdir. Tedqiqat¢inin bu aseri bir név evvelki meqa-
lalerinin iimumilesdirilmesi, "Kitabi-Dade Qorqud" das-
talnmda miixtelif sexs adlan ile bagli qenaatlarin yekunu
kimi maraq dogurur. Burada antroponimlerin siyahisi ve
on.larm etimologiyasinin verilmasi daha ¢ox diggeti calb
edir. Oseor biitdovliikkde dastandaki antropoloji sistemin
mahiyyetini a¢gmaq istiqgametinde atilan addim kimi

' A.Qurbanov. Azerbaycan dilinin onomalogiyasi. B. 1988, 5.497.
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deyerlidir. Meselen, Alp Oren, ipek qoca oglu Déna
bilmez Diilek Uran, Qamgan oglu xan Bayindir, Qanh
goca oglu Qanturali ve s. Bir maragh cehoti de geyd
edok ki, biititn xalq adebiyyati niimunealerinae janrin spe-
sifikasindan baxmaq lazimdir. Burada ogar maosalenin
bir terofi probleme timumi sokilde yanagmadirsa, digoer
bir istigamet janrmm imkanlar daxilinde adlann iislubi
calarlanini agmaqdir. Daha dastanla nagillardaki spesifik-
liyi, elece do digerlerindeki bezi mogamlari eynilesdir-
mok olmaz. Moselen nagilla dastanin janr dziinemax-
suslugunda tarixiliyin tesviri eyni deyil. Nagilda hadise-
lorin reallif1 ¢ox derin gatlarda gizlenir, daha goX nagil
tohkiyesinde butin onomastik vahidler janrin iislubi
megamlarina xidmet edir. Dastanda ise hadiselerin real-
liga baglanmasi heyatiliye daha yaxindir, adlar da ha-
disalor geder realliga sdykenir, hadiselerin realligi ono-
mastik vahidlerin realligini teleb edir. "Kitabi-Dade
Qorqud"da onomastik vahidler dzlityiinde bir sistem tog-
kil edir. Bu monbe kimi odebi abide olsa da, eyni za-
manda dil baximindan da ovezsizdir ve kifayet qoder
zoruri olan aragdirilmali linqvistik materiala malikdir.
Dastanda soxs adlar goder maragh xiisusiyyotlora malik
olan toponimlar, zoonimler, hidronimler ve s. vardir vo
hemin adlar Oguz diinyas1 haqqinda otrafli melumat
verir. Son dévrler dastana olunan ardicil miiraciotler deo
bunu tesdigleyir ve "Dade Qorqud” haqqinda yazilan-
larin 6ziiniin todqiqini zerurilasdirir. ..
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Dilgilikde onomastik vahidlerin tedqgiqinde kiass-
sik aedebiyyat niimunselerinin ayrica tedqiq olunma zeru-
roti vardir. Bu istigametde xeyli arasdirmalar aparilib.
A.Pasayev "Nizami Gencoevinin poetik antroponimiyas1”,
M.Adilov "Fiizuli gazallerinde xiisusi adlarin iislubi po-
etik xiisusiyyetleri”, E.Quliyeva "Resideddinin "Oguz-
namoa" eserinde antroponimler”, Cavadov 9., Cahani Q.
"Nizaminin aserlerinds bir hidronim haqqinda", F.Mam-
madlinin "Badii dilin estetik menbeleri" ve s. kimi ted-
gigatlar klassik poeziyanin iuslubi megamlarini agmaq
mogqsedi dasiyir. Hem xalq adebiyyatinda, hem klassik
odebiyyatda onomastik vahidlerin tedqiqi bir név hemin
adebiyyatin poetikasinin tedqiqi kimi de goériiniir. Ciinki
bu adlar séziin haqiqi menasinda poetik galar dasiyir vo
bir ndv seneotkarin giidratini niimayis etdirir. "Poetik
onomastikanin mithiim problemlerinden biri ayri-ayrn
klassik yazigi ve sairlerin onomastik leksikasini tadqiq
edib, onlarin iislubi xiisusiyystlerini agkara gixarmaqdir.
Onomastik vahidlerden istifadede her bir yazici ve
sairin dziinemexsus ferdi yaradiciliq xiisusiyyotleri var-
dir".! Ona géro de son dovr dilgilikde ayri-ayr klassik
vo miiasir edebiyyat niimayendelerinin yaradicihig: bir
menbae kimi gotiiriiliir. Maselen, F.Bagirovanin "S.Roahi-
movun osorlorinin onomastikasi1”" (1995), L.Piriyevanin
"Molla Nosradin" jurnalinda onomastik vahidlerin ling-
vistik xiisusiyyetleri" (1998), D.O9liyeva "M.S.Ordu-

! Q.Mustafayeva. Onomastik vahidlerin iislubi-lingvistik xiisusiyyoatlori.
Baki, 2001. s.157.
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badinin romanlarinda onomastik vahidlerin linqvistik
xiisusiyyotleri" (1996) veo s. kimi todgiqatlar sirf iislubiy-
yat meselalorile bagl olan arasdirmalardir. Sonuncunun
"Toponimlerin iislubi-linqvistik xiisusiyyetlari” (2000)
adli kitab1 da bu arasdirmalar1 bir nov derinlesdirmeak
moqsadi dasiyir. Miiellif burada iki istigamete xiisusi
fikir verir. Birincisi, toponimlerin islubi imkanlaridir.
Malum oldugu kimi, iislubi onomastika badii niimuna-
lorde onomastik vahidlerin badii iislubi imkanlarini ag-
maga xidmet edir. Uslubi toponimika da mehz bu sira-
dadir. Tedgiqatgr M.S.Ordubadinin yaradiciliginda mov-
cud olan toponimleri segib onlarm asorde oynadigl
funksiyani tam aydinlig: ile gdstormeayo calismigdir. Us-
lubi cohotdon biitiin sézler kimi, onomastik vahidler do
funksional-ekspressiv ve funksional iislubi baximdan
arasdirilmig, adlarin iislubi calarligindan, komik tebi-
otinden, estetik xiisusiyyetinden tutmus obrazlilifina ve
ekspressivliyine geder bir sira meselalara digget yonal-
dilmisdir. Buna gore de beadii osordeki adlara hem de
forma gdzelliyini artiran dil faktoru kimi de baxmaq ge-
rokdir.' Mahz "iislubi material kimi toponimler dizgin
secildikde ‘senat eserlerinin Umumi dil-nitq fonu dilin
ifadslilik vasitelerile renglenmis olur, yerinde, meqa-
minda islenen toponimik vahidler dilin badiilik keyfiy-
yotlerini gat-qat artirir, ona giiclii tesir edir"." Bu,
M.S.Ordubadinin yaradicilifinda xiisusile qabariq go6-

| D.Oliyeva. Toponimlerin iislubi-linqvistik xiisusiyystlori.
Baki, 2000, s.15.
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runir. Fikrimize osas ug¢iin onun "Dumanli Tobriz" ase-
rinin adina baxmaq kifayetdir. Baslangicda, sserle ilk
tanisligdan belo toessiirat yaranir ki, dogrudan da, Teb-
rizin bas: istiinii tez-tez duman aldigi, sehear séziin he-
qiqi menasinda, dumanli oldugu li¢iin misellif esera bu
adi vermigdir. Oslinde belo deyildir, ad poetik mena
kosb edir, sirf mecazi seciyye dasiyir. Tabrizin telatiim-
lerini, bas veren ictimai-siyasi veziyyoati oks etdirmok
iiciin adib esers bu adi vermisdir. Ikinci bir istiqgamet
leksik-semantik ve etimoloji xiisusiyyestlerin gorinii-
sitdiir. Muollif nsatice etibarile bele qenaste gelir ki,
M.S.Ordubadinin aserlerinde islenen toponimik vahid-
lor dziiniin mengeyi baximindan daha g¢ox tiirk sdzle-
ridir. Bu adlar xalqin formalagmasinda miihiim rol oyna-
mus tiirk tayfa ve gebilselerile baglidir.

T.Veliyeva "Mehdi Hiiseynin onomastikasi"ni1 ted-
giq eden zaman onomastik vahidlerin leksik-semantik
gruplarin1 yazigimin ayri-ayri oserlerinde umumilesdir-
meya c¢alismig, antroponimler, toponimler, ktematonim-
lor haqqinda etrafli melumat vermis, hemin adlarin
grammatik xiisusiyyetlerinden danigmigdir. Natice eti-
barile bele genaste gelmisdir ki, "bedii eserlerde xiisusi
adlarin islubi imkanlarina dair aparilmis aragdirmalar
gosterir ki, onomastik vahidler badii @serin ideyasinin
oxucuya c¢atdirilmasinda, milli koloritin giiclendirilme-
sinde, obrazlarin daha canli yaradilmasinda, satirik giili-
siin siddetlendirilmesinde ve s. meqamlarda en deyerli
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dil vahidi rolunu oynayir."' M.Hiiseynin "Abgeron,
"Sohor", "Yeralt1 ¢aylar denize axir”, "Kin", "Sohreat",
"Seyx Samil" ve s. asarlerinde toponimler, antroponim-
lor, ktematonimler ardicilliq olaraq iislubi baximdan
aragdirilir ve onlarin asera gostordiyi bedii tesir, uslubi
rol aciqlanir.

A.Axundov "C.Cabbarlinin eserlerinde $oxs adla-
r"adli meagqgalesinde adibin dram Vo nosr osorlorinde,
"Qiz qalas1" poemasinda olan onomastik vahidlerin bir
sira iislubi xiisusiyyetlerini acmaga calismugdir. Netico
etibarile tedqiqat¢1 bele genaota golmigdir ki, C.Cabbar-
linin yaradiciliginda islenen xiisusi adlar haqqinda ki-
fayot qeder atrafli danmismaq olar vo bunlar onun yaradi-
ciliginin  timumi senotkarhq xiisusiyyetlerini ag¢maq
iigiin bir vasitedir. Diger bir mesoloni de geyd edsk ki,
C.Cabbarli yaradicihginda an baslica vo bolke deo, osas
keyfiyyeot dil gozelliyidir. Sonotkar sdzden istifade baxi-
mindan evezsizdir, onun ilk easerlerinden son asorine
'q'aclar hemin xiisusiyyeti ardicilliq olaraq izZlomoak miim-
kindiir.

R.Mohorromova "Sabirin dili" adli monoqrafiyasi
ilo satirik poeziyada movcud olan cografi adlarin, imu-
miyyatle, onomastik vahidlerin iislubi ¢alarlarin1 gos-
tormoeye c¢aligmigdir. Siibhesiz, satirik adebiyyatda isle-
nen onomastik vahidlerle ciddi adebiyyatda islenan
onomastik ~ vahidlerin xeyli derecede forqli cohetloeri
var. Bu, daha cox formanin iislubi meqamlian ilo bagh-

! Voliyeva Tahira. M.Hiiseynin onomastikasi. B., 1997, 5.20.
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dir. R.Maharremova da yazdigi monoqrafiyada mehz bu
meq:amlara fikir vermis, orada rast gelinen cografi adlar
tosnifatlandirmaga c¢alismigdir. Lakin tesnifat regional
xarakter dasimisdir. Maselen, Azerbaycanla bagh regi-
onal adlar, eloece de Iranla, Tiirkiya ile vo basqa Serq
Olkelerile baglh olan adlar. Ancaq bir cehati geyd edak
ki, sairin {islubi maqgsadinden, 6ziinemeaxsuslugundan
hemin adlara yanasmaq daha miinasib iisuldur. R.Mae-
herremova tadqiqatinda sexs adlar1 avezine "sexsiyyet
adlant” termini isledir. Ancaq bir csheti qeyd edek ki,
soxsiyyat sOziiniin tutumunda miisbot toossiirat yarat-
magq, qibte olunmaq genasti var. Satirik iislubda ise qib-
te olunma yox, tenqid asas vasiteye c¢evrilir. Yeni tes-
viri verilen, haqqinda danigilan soxs emsellerine gore
tonqid hodefino ¢evrilir. Ona gore de onda sexsiyyat ol-
maqdan oser-slamet gqalmir. R.Moherremova tarixi sox-
siyyet adlarn, sair, yazi¢i, adiblerin adlan, satiralar boyu
tosvir olunmus firildaqg¢i, dindar, nadan, cahil, sade mii-
selman gardaslarina verilen adlar, gadin tiplerinin adlan
kimi dord bashiq altinda tehlile celb etmisdir. Prof.-
H.Hesonov bedii oserlerde islonen adlar1 neytral,
tosviri, parodik, assosiativ, tebii va gondarma basliglan
ilo gruplasdinir ve bize ele golir ki, bu qruplasma sirf
osorlorin badii megamlar ile bagli meseladir. Burada
adlanin ekspressivlik, emosionalliq calarlari, bilvasite ve
bilavasite adla obraz arasinda bagliliq, psixoloji maqam-
lar baslica cohet kimi gotiiriiliir.”

! H.Hasonov. S6z ve ad. Baki. «Maarifi». 1984, 5.65.
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XX osrin II yarisindan baslayaraq dilgilikds ono-
mastik vahidlerin tedgigine avvelde dediyimiz kimi, xi-
susi maraq yaranmisdir. Homin dévrler bu tipli aragdir-
malar daha intensiv miisahide olunmusdur. Xiisusile
miiasir dovr yazigi ve sairlerinin asorlorinde onomastik
vahidlerin tedqiqine daha ¢ox shemiyyat verilir. Bazen
her hansi odibin biitévliikde yaradiciligi, bezen de han-
sisa osori tedqigat mdvzusuna gevrilir. Masoalen, ©9.9m-
rahovun "Zoonimlerin komiklik imkanlar”, 9.Agayevin
"Koroglu" dastaninda zoonimler", O.Siikiirliniin  "Niza-
minin eserlorinde etnik adlar", Q.Kazimovun "Badii
adebiyyatda xiisusi adlarin komik tabiati", H.Yusiflinin
"Bodii eserlorde suretlere verilen adlar”, Q.Bagirovun
"C.Mommeaedquluzadenin nesr ve dram osorlarindoki
toponimlar ve danisiq dili", Q.Mustafayevanin "Folklor-
da islonen sexs adlarinin poetik xiisusiyyetleri”, R.Baba-
yevanin "Sabir seirlerinde xiisusi adlarin islubi mov-
geyi", R.Xaligovanin "Kitabi-Dade Qorqud" dastanlarin-
da antroponimlerin struktur-semantik tohlili" vo s. Arag-
dirmalarda onomastik vahidlerin bedii eserlerde oy-
nadi1g1 rol agiglanir.

Bodii eserlorde onomastik vahidlerin aragdirilma-
simin miixtelif istiqgametleri vardir. Bunlarin bir qismi
tosviri seciyye dasiyirsa, diger bir gismi orijinal tefek-
kiiriin, zengin nazari miihakimalerin naticesidir. Burada
geribe olacaq, mieyyen qoeder narahatgiliq yaradacaq
bir veziyyet do miisahide edilmir. Siibhesiz, elmin yolu
zigzaghdir vo onomalogiyada da bels bir veziyyat
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olmugdur. T.Valiyeva M.Hiiseynin onomastikasi proble-
mi lizerinde arasdirma apararken baslangicda onun
umumi nezori measalalerine, tedqigi veziyystine digget
yetirir vo burada qeyri-ciddi tedqiqat e@serlerinin yaran-
digin1 da vurgulayir. Miithakimelerini ise Azerbaycan
Dovlet Pedaqoji Universitetinin miuixtalif illerde kegirdi-
yi onomastikanin problemlearine hesr olunmus konfrans-
larin materiallari ssasinda imumilesgdirir.

Onomastikanin tedqiqi veziyyetini daha ¢ox genis
hocmli eserler iizerinde izlemek daha ugurlu yoldur.
Bodii eserlorde onomastik vahidlerin iislubi imkanlari
islubiyyat mesealelerile baghdir. Burada apelyativ lek-
sika ile boaraber onomastik leksikanin iislubi imkanlarina
da xiisusi digget yetirilmelidir. Senatkarin iislubu onun
hagqinda tesevviiriin yaradilmasina @sas verir. Uslub
sairin, yaziginin 6ziinemexsuslugudur ve onu tam milay-
yonlegdirmeden sz ustas1 haqqinda blitov tesevvir
yaratmaq miimkiin deyil. Niimune {i¢iin Sabir yaradi-
ciliginda apelyativ ve onomastik leksikanin iislubi galar-
larin1 M.P.Vagqifin, S.Vurgunun, O.Sartvellinin yaradici-
hginin dziinemexsuslugu ile eynilegdirmak olmaz. Xi-
susi adlarin iislubi imkanlarindan damisarken digar bir
moegami da qeyd edek ki, probleme yazilarda forqli
yanasma torzi de miisahide olunur. Moesslen, K.Oliyev
"Bodii adlarin iislubi xiisusiyyetleri"' adli meqalesinde
onomastik vahid ovezine badii ad termininden istifads

! Dliyev. R. Bedii adlarn iislubi xiisusiyyatleri. AOP. K.M.
Baki, 1987, s.259.
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etmisdir. Lakin bir meseleni geyd edek ki, onomastik
vahidle badii ad arasinda ¢ox ince ferq miisahide olu-
nur. Yoni onomastik vahid badii eserde daha gox be-
diiliye yiiklenir, poetik mahiyyet kesb edir ve dilin
poetikasina daxil olur. Ayrihigda ise onomastik vahid
sirf dil anlayis1 olur. K.Dliyev bunlarin mahiyyot eti-
barile bir-birinden forglenen 6 xiisusiyyetini qeyd etmis-
dir. T.Valiyeva ise bunu subyektiv fikir kimi vurgulayir
vo xiisusi adin hanst menbade olmasindan asili olmaya-
raq onomastik vahid olmasini diqqete ¢atdirir. K.Oliye-
vin tezisinin esasinda xiisusi adin badii aserde miiellifin
moagsadine xidmet etmosi, badii mahiyyet dasimasi asas
tutulur: "Dilimizin badii eserde islenen biitiin vahidleri
sonotkar niyyetinin agilmasina, obyekt, hadise ve das-
tanlar1 menalandirma maneralarina, fikrin obrazli ifade
torzine xidmet gosterir. Moseloye bu aspektden yanas-
magq konkret tarixi goxsiyyetlorden basqa her hansi1 badii
osordeki osl onomastik vahidleri de "bedii adlar" kimi
giymetlendirmek olar”. 'Miiellif meseleye bu megamda
dil baximindan ¢ox, odebiyyatsiinas kimi yanasir v®
sdziin haqiqi menasinda, badii @serde onomastik vahi-
din boadii mahiyyet kesb etmosi daha iistiin gérunur ve
bu da poetik onomastikanin materialina cevrilir. Ona
goro do burada badii ad terminine onomastik vahidin
sinonimi kimi baxmaq zerureti yaranir.

Xiisusi adlar badii oserlerde ve miixtelif megam-
larda komik tobisat kesb edir. Q.Kazimov "Badii adabiy-
yatda adlarin komik tebiati” adli meqalesinde bu meso-
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loye xiisusi diggetle yanasir. Bunun bir problem kimi
poetik onomastikada islenme zeruretini vurgulayir.
Odobiyyatda komizm 6zii bir ifade -vasitesidir. Daha
dogrusu, tedgiqatda senetkarliq meselesidir. Muallif
XX osrin 20-30-cu illerinde nesr asarlerinde islenen ad,
familiya ve legeblerden boadii eserlorde komiklik yarat-
magq iigiin istifade edildiyini konkret niimunaler asasinda
gostermigdir. Fikrini aydinlagdirmaq tgin 9.Haqverdi-
yevin, Mirze Calilin, N.Vezirovun vo basgalarinin asor-
lorine miiraciot etmisdir. Bodii aserloerde komizm 06zl
fikri ifade etme vasitelorinden, iislubi fiqurlardan bi-
ridir.

Oronimlerin bedii eserlerde iislubi imkanlarinin
dyronilmesi sahesinde gox az is goriiliib. Stibhesiz, bu,
onlardan boedii oserlerde istifadenin derecesile baghdur.
M.Mommeodov "Poetik oserlordo oronimlerin iislubi xi-
susiyyetleri"’ adli meqalesinde bu problema toxunmis,
onun bodii niimunsalerde oynadig: rolu izah etmaye ¢a-
lismigdir. Mitellif meqaledo bir sira aserlerde rast gali-
non dag adlarinn iislubi xiisusiyyetlerini sorh etmisgdir.
Seirde bu vahidlerin islonmasi miihiim poetik calarliq
kosb edir ve bir ndv, xalq yaradicihifinda, xalq seiri lis-
lubunda yazib-yaradan sairlerin osorlorinde poetik va-
sitoyo g¢evrilir, daha dogrusu, miiraciot obyekti funksiya-
sim1 dastyir. Badii aserlorde dag adlarimin poetik tokrarn
seirde emosionalligy, badii tosiri artirmaga xidmat edir.

! Azerbaycan onomastikasi problemlori. V buraxilig.
Baki, ADPU, 1995, g:57.
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Asiq yaradiciliginda tebietin terenniimiine hesr olunmus
seirlor xiisusi bir qrup teskil edir. Daglarin adlarinda bir
ucaliq, boyiiklitk var ve bu da onun tebiati, viigarli gor-
komi, sortliyi, doziimliiyil ile baghdir. Ona gore sairlo-
rin yaradiciliginda miixtelif meqamlarda daglara mira-
ciot olunur. Onlar bozen naraziligin, boyliiklityiin, bazen
do gdzelliyin simvolikasina gevrilir.

Badii aserlorde xiisusi adlarin tedqiqi problemi dil-
cilikde iimumi onomastikanin terkib hissesi kimi gorii-
niir. Ciinki badii eserler iizre aparilan tedqgiqler bitov-
litkkde onomastik vahidlerin mévcudlug menbalerinin bir
hissesidir. Bu sahede xeyli toedqiqatlar aparilmis vo
maraqli neticeler olde olunmusdur. Meselen, 9.Qu-
liyevin "Orxon-Yenisey abideleri” ve "Kitabi-Dada Qor-
qud" dastanlarindaki antroponimlerin tipoloji xiisusiy-
yotleri", ©.Tanrverdiyevin "Azerbaycan (tiirk) mensali
antroponimlarin leksik semantik cshatden qruplasdirii-
mas1 (XVII=XIX asr edebi-bedii materiallar osasinda)",
Z.9lizadenin "Atalar sozlerinde onomastik layin sin-
taktik vo semantik xiisusiyyetleri”, R.Xaligovanin "Kita-
bi-Doede Qorqud" dastanlarinda antroponimlerin struk-
tur-semantik tohlili", S.Mollazadenin "Azerbaycan dili-
nin yazili abideleri ve Azerbaycan toponimiyas1”, V.Yu-
sifovanin "Orxon-Yenisey abidelerinde antroponimler”
adli tedgiqatlarini misal gdstermek olar. Bu aragdirma-
larin hamisinda, demak olar ki, bir forqglilik var ve
bezen probleme yanasmada ferglilikle yanasi, eyniyyat,
yaxinliq da duyulur. Adlarin yaranmasinda bir sira
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hallarda motivlesme iizre qruplasdirilmanin aparilmasi
da miisahide olunur. Giicliiliik, miibarizlik, mdéhkeamlik,
gozellik, incalik, miidriklik ve s. kimi keyfiyyotlor soxs
adlarinda daha c¢ox nezere c¢arpir. ©.Tanriverdiyev
yuxarida gosterdiyimiz aserinde hemin motiviesmenin
on bir leksik-semantik gqrupunu verir. Tobii ki, bu xiisusi
adlar badii eserde poetik funksiyaya yiiklenir. Bir mese-
leni de geyd edok ki, seirde onomastik vahidin poetik
funksiya dasityiciligis nesrdeki kimi deyil. Seirde biitiin
sozlorin foalligi tam aydinligi ile miusahide olunur.
Nosrde ise her sey perspektive hesablanir ve birbasa
deyil, dolay1 seciyye dasiyir. Seirde emosionallig, badu
tosir feal funksiya dasiyir, xiisusi adlar ise bu feallig
daha da artirir. Mesalen, "Heasennens, Hesenbaba qo-
sadi, Xagbulaq vyaylagi xos tamasadi" — deyiminde ad-
larin tokran seirde poetik viiset yaradir ve s. Xalq ade-
biyyatinda bele hallar daha ¢ox miisahide edilir. Z.0li-
zado "Atalar sdzlerinde onomastik layin sintaktik ve se-
mantik xiisusiyyetleri” adli meqalesinde atalar sézii ve
zorbi-mosollori paremik vahid anlayis: ile ifade edir.
Miiollif burada paremik vahidlerin onomastik laydaki
movcudlugunu ii¢ istigametde serh edir.
"Orxon-Yenisey abideleri”, "Kitabi-Dada Qorqud”
dastanm 6zliiyiinde xiisusi adlar menbayidir. F.Stimer bu
adlarin béyiik bir qrupunu verir ve bozi moeqamlar sorh
edir. Umumiyyaetle, bu iki abide movzu vo forma forqli-
liyine baxmayaraq, odebiyyatgilar, etnoqraflar, tarixgiler
iiciin oldugu qader, dilgiler ugiin do shomiyysatli mon-
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bodir. ©.Quliyevin bu abidelora miiraciat etmosi de
mohz hemin zenginliye olan maraqdan iroli golmisdir.
Burada miiellif godim dovrlerde tirkdilli xalglarda. ad-
vermo ononasine xiisusi diggatle yanasmis, eyni zaman-
da bu adlarin (sexs adlari nezerda tutulur) terkibce sade
ve miirekkeb olmasini gostermisdir.

Tarixi proses adlanmada snananin qorundugunu
meydana ¢ixarir. Clinki indiki seraitde do adlarin mor-
foloji qurulusunda eyni halin gorundugunu goruruk.
Tarixi proses bir maseleni burada yenisile avezlonmoya
meruz qoymusdur. Bu da dastanda gehremana ad qoy-
manin zaman forqidir. Bels ki, "Dade-Qorqud"da ad igide
gohremanhg miigabilinde, keyfiyyet xiisusiyyetlorine
miinasib olaraq verilir. Yoni adqoyma xeyli sonra basg
verir. Indiki seraitde ise adlanmanin tamamile basqa
formasindan istifade edilir.

R.Xaligova "Kitabi-Daede Qorqud” dastaninda an-
troponimlerin struktur-semantik tehlili" adli maqalesin-
do iimumi gokilde belo genaste galir ki, dastan Azor-
baycan dilinde sexs adlarinin tarixini dyrenmak iiciin on
yaxs1 menbadir. S.Tannverdiyev de mehz bu istigamat-
de aragdirmalar apararaq miilahizelerini "Kitabi-Dede
Qorqud'da soxs adlart” adli monografiyasinda iimumi-
losdirmisdir. Burada miiellifin baslica magseadi adlann
etimologiyasini miieyyenlesdirmekdir. Dastan, bizim
‘nezerimizca, Azerbaycan dilinde qedim adlar toplusu-
dur. Maragli bir meseleni de geyd edok ki, badii aser-
lorin onomastikasinin tedqigi istigametinde aparilan
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arasdirmalarin bdyiik okseriyyeti antroponimlere hasr
olunub. Etnonimlear, toponimler, hidronimler, kosmo-
nimler, zoonimler ya timumi sekilde problemin bir his-
sosi kimi arasdinlmis, ya da en yaxsi halda meqale
soviyyesinden o yana getmemisdir. Meselen, o.Aga-
yevin "Koroglu" dastaninda zoonimler" adl megqalesi ilk
baxisda bele toossiirat yaradir ki, burada problemin go-
yulusu sirf mévzunu sociyyelendirmek meqsedi dasiya-
caqdir. Ancaq meqals ile tanishiqda aydin olur ki, mii-
ollif iimumi zoonimler haqqinda tedqigat aparr.

Boadii eserlorin dilinde ¢oxlu dil faktlarn yasayir.
Onlar onomastik sistemi tedgiq etmek iigiin avezsizdir.
S.Slizade "Kitabi-Dade Qorqud" antroponimiyasinin eti-
moloji esaslan” adli meqalesinda dastanda iglenen ad-
larin muxtelif ciir oxunusu meselesine toxunur Vo bu-
nun sebeblerini gdstermeye ¢aligir. Onu da qeyd edak
ki, S.Dlizade metnsiinas kimi bu gin dastanda sozlerin
oxunusunun dagiqlesmesi istigamatinde xeyli is gor-
miisdiir. Dastandaki ifadelorin oxunusu istigametinde
H.Araslinin, S.Gokyaymn va basqalarinin maragh miila-
hize ve miibahiseleri vardir. S.Olizadenin de godrduyl
isler hemin miibahiseli megamlarin degiqlesmaesi saho-
sinde atilan addimlardandir. Bugac, Baybura, Baybecan
adlarinin odebiyyatda rast gelinen miixtelif variantlari
vardir. Miiollifin genasatinde Boyrak//Beyrak sdziiniin
Boyii adindan toromosi dayamir. Qadim tirk sozluylinde
boyii qurd, canavar anlayis1 dasiyir. Burada adin veril-
mesi ilo onun dasiyicisi arasinda yaxinliq gorinir. _Ad
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sahibinin mahiyyetini, xarakterik xiisusiyyotlorini oaks
etdirir. Yoni adla sahibi arasinda tam eyniyyot goriiniir.
Bu ise tarixin miieyyan moarhsalasi li¢iin seciyyevidir.
Yuxarida "Koroglu" dastaninda zoonimlarle baglh
O.Agayevin maqalesi haqqinda bazi maqamlara toxun-
duqg. Lakin onu da geyd edek ki, bu dastan onomastik
vahidlerin zeanginliyi ve Oziinmaxsuslugu baximindan
miihiim shemiyyst kesb edir. Dastanin biitovlitkde ren-
garengliyinin naticesidir ki, serq xalqlar arasinda onun
400-den ¢ox variant:1 yaranmigdir. Diger bir mesaleni do
geyd edeak ki, Serq xalglarinda bu dastan goder yayil-
mis ikinci bir niimuna yoxdur. Ona gore de hemin va-
riantlarda onomastik vahidlerin aragdirilmas: bir prob-
lem kimi tedqiqat¢isini godzleyir. Biz burada ©.Cavado-
vun "Koroglu" s6zii hagqinda"! ve Q.Caforovun "Qirat vo
Diirat' adlan"? adh meqalelerini geyd etmok istordik. Miial-
Iif Qirat ve Diirat zoonimlerinin etimologiyasini agmaga
calisir. Bu at adlann moévcud adebiyyatda miixtelif isti-
gametlerde izah olunub. Umumiyyatle, adin Kir fonetik
variantina M.Qasqarlida, N.Marda, B.Karliyevde, L.Buda-
qovda ve basqalarinda rast gelirik. Q.Caferovun miila-
hizeleri de bu aragdirmalarin davami kimi goriintr.
Dastanin gehremani Koroglu adina gelince deme-
liyik ki, bu adla bagh dilgilik vo odebiyyatsiinasliq isti-
gameatinde c¢oxlu meqalsler yazilmig, hestta bir sira

! Azerbaycan onomastikas: problemleri. Baki, 1995, V buraxilig.
ADPU. S.21.

? Azerbaycan onomastikas: problemlarine dair konfrans materiallar. I c.
Baki, 1987, API, 5.226.
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rovayatlor de yaranmigdir. Siibhesiz, hemin revayetler
adin mévcudlugunda xalq etimologiyasini aks etdirir ve
bir név nezeari miilahizelerin sdylenmesine yardimgi
olur. Miisllif mévcud miihakimealarden forgli olaraq
adin goyulusunu onun atas1 Al kisi ile baglayir ve ogla-
na igidliyine miigabil olarag bu menani ehtiva eden
Kokroglu (kiikrakli) adinin verilmesini meqsedsauygun
bilir. Siibhesiz, bu moévcud aragsdirmalar iiglin son ge-
naat deyildir veo miilahizalerin yekununda faktlarin de-
qiqlesmesi dayanir. ©.Cavadovun bu adla baglh genaeti
de yeni miilahizelere revac verir vo Koroglu adin1 Al
kisiden ¢ox xalqin onun veziyysetile bagh vermesi ge-
naoti daha ¢ox haqgigete yaxin goriniir.

"Bodii eserlerde miisbat ve menfi suratlere verilen
ad birinci ndévbede yaziginin hemin surete miinasibati,
eserin janr ile baglhidir. Bunu toponimler haqqinda da
demok olar. Boadii eserlerde onomastik vahidlerin segil-
mesine yazigilar siturlu miinasibet besleyir, onlarn ase-
rin ideyas: ile uygunlasdirmaga calisirlar".! Burada mii-
ollifin geyd etdiyi iki istiqgamet var ki, biitiin badii nii-
munolerde miisahide olunur. Birincisi, miiellifin surete
miinasibeatidir. Yazi¢1 har bir sureti @serin iimumi gqaye-
sine uygun isleyir ve orada obrazlarin rengarengliyini
yaradir. Meselen, S.Rehimovun "Mehman" povestinda
Mehman obrazi var ve ona qarsi Kamilov, Murtuz Mur-
tuzov ve Qalos suretleri de mévcuddur. Miiallifin bura-
da foal movgeyi, silurlu miinasibati aydindir. Oserdes

! A.Qurbanov. Azerbaycan dilinin onomalogiyas:. Baki, 1988, s.505.
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janr moesolesi 1s@ problemin basqa torofidir. ©vvalce
onu geyd edek ki, her bir janrin boadii niimunade yarada
bilecoyi imkan var. Moselen, nosr asorlerindaki imkan-
la poeziyadaki janrin imkanlarim1 eynilesdirmak olmaz.
Eloco do dram oserlorindeki imkani nosr va poeziyadaki
voziyyetle miigqayise etmak diizgiin deyil. Badil nimu-
nolorde hadiseye miinasibat, obrazlarin veziyyaetinin
xarakteristikasi yazigi movqeyi ve janrin imkanlarn ile
dlciiliir. Nitmune iigiin Mirza Colilin "Oliiler" komedi-
yasinda hadiselera ve obrazlarin hans: badii funksiya ile
yitkklenmesine fikir vermok kifayetdir. Bir terefde ac-
yalavaclar dinyasi, dil fanatlann Haci Hesen, Mir Bagir
aga, Hac1 Baxseli, diger terofde onlarin teref miigabili
Seyx Nosrullah ve Seyx Ohmod durursa, bunlarin hoar
ikisine oks bir terofde Kefli isgender tesvir olunur.
Miisllif hadiselerin gedisinde obraza miinasibeti for-
malagdirir ve bu avam miihiti didib-dagidacaq Kefli Is-
gonderi yaradir. Dram osorlerinde onomastik vahidlerin
islonme megami aydin sokilde miisahide olunur. Ono-
mastik vahidlerin aserde funksional sociyyesi daha foal
goriiniir. Uslubi megqamda xiisusi mahiyyot kesb edir.
Hotta osorde tosvir olunan toponimler do hadiselerin
gedisine, realligina iislubi calar verir, bir nov tosiredici
vasiteya ¢evrilir. Bitiin bu megamlarn nezere alan
O.Cavadov badii aserlerde toponimlerin iislubi imkanla-
rim1 xiisusi olaraq vurgulayir vo onlarin gruplagmasinm
aparir. a) Milayyon yerin adi heg bir tehrifoe yol verilme-
den deqiq sekilde gosterilir. b) Hadiselarin cerayan et-
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diyi mE?k;.m sorti i1garolerle verilir. ¢) Hadisslorin core-
yan EﬂfdlYl orazi geyri-mueyyon sokilde gosterilir. ¢) Ha-
disenin mekani Umumidir, tesevviirde tutulan mekan
adlar1 miisbet planda verilir. d) Makan menfi planda
verilir. ¢) Mekan gondarmadir, xeyalidir.” Badii nimu-
nolerde hadiselerin bag verdiyi mekana minasibat ve
onun bolgiisii meselesini tedqiqatgilar miixtelif sekilde
aparmislar.

Prof.A.Qurbanov toponimlieri real ve geyri-real ad-
landirmagqla iki qrupda birlesdirmisdir.

Rus alimi T.Nemirovskaya real, fordi ve basqa me-
kanda islenen real toponimler seklinde qruplagdinr.
D.Sliyeva, X.Msaherremova, F.Bagirova da badii aser-
lorde hadiselerin bas verdiyi erazi adlarinin bolgiisiinii
aparmiglar. Burada hadisalerin tesvir mekani reallif1 vo
geyri-reallif1 nezere alinmagla iki istiqgametde qruplas-
dirilmigdar.

Todqiqatgilar ya miiasiri oldugu sair ve yazigilarin
yaradicilifimi biitév halda gotiiriib tedqige celb edir, ya
da hansisa konkret osori aragdirirlar. Q.Bagirova
"C.Memmodquluzadenin eserlerinde qazet vo jurnal
adlan", Q.Mustafayeva "Ag liman" povestinde adlar
hagqinda", "Anar yaradiciligi ve antroponimlar"”, F.Bagi-
rov "S.Rehimovun oserlerinin onomastik leksikas1",
D.Oliyeva "Toponimlerin iislubi-linqvistik xiisusiyyoatle-
ri (M.S.Ordubadinin romanlari osasinda)” ve s. D.Oli-
yeva uslubi onomastika moselesinden danigarken "lsla-

I ©.Cavadov. Azerbaycan badii dilinin iislubiyyati. B., 1970, s.24.
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bi onomastikanin badii adebiyyatda onomastik vahidle-
rin badii iislubi imkanlarin1 tedqiq etdiyini"” yazmgdir.'
Apelyativ vo onomastik leksikanin her ikisi dil va-
hididir. Onlar badii aserlerde iislubi mahiyyet kesb edir,
obrazliliq, emosionalliq, ekspressivlik keyfiyyotlori gqa-
zanmir. Onun osorde yerine diismesi, nece poetik mena
kosb etmeosi ise senatkarliq meselesidir ve sirf yaziginin
iislubunu miieyyenloesdiren poetik faktordur. Ciinki be-
dii eserlorde biitiin soézler poetik menaya yiiklenir ve
hemin mena feal mévgeds olur, badii eserde fikrin par-
laq ifadesini, forma gozalliyini sertlendiren amile ¢evri-
lir. K.Qasimova "Dram adlar1 ve bedii gaye (I.9fendi-
yevin pyesleri asasinda)” adli magalesinde badii qaye
kimi ad secmo moselesinden danisir ve onu mihiim
vasite kimi vurgulayir. Umumiyyetls, adebiyyatda, daha
dogrusu, miiasir publisistikada bele bir fikir dolasmaq-
dadir ki, ad eserin yarisi1 qederdir. K.Qasimova da tex-
minen mesaleoye bu moévgeden yanasir. Eyni zamanda
fikrini esaslandiraraq yazir: "... Dram eserlerinin adi1 bir
név reklam, tamasacgini calb etmoek funksiyas: da yerine
yetirir."? Adin oynadig: rol, daha dogrusu, reklam funk-
siyas1 son dovrlerde aydin sekilde miisahide olunur.
Ciinki adla badii niimunenin imumi qurulusu arasinda
mohkem baghiliq olur. S.Krijijovski bu veziyyeti qeyd
edersak: ad "papaq yox, basdir ki, onsuz badenin varlig:

' Bliyeva D. Toponimlerin iislubi-lingvistik xiisusiyyotlori.
Baki, 2000, s.15.

2 Qasmiova. K. Dram adlar ve badii gaye. Baki, AOP.Ned, 5.216.
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geyri-miimkiindiir",’ — fikrini sdylemisdir. Son derace
degiglikle ifade olunmus bu fikir badii ad hagqqinda
biitdv tesevvir yaradir ve onun esarde oynadig rolu ay-
dinlasdinr. Niilmune ii¢iin texminen eyni hadiseni oks
etdiren ii¢ osorin adina fikir verak. XVIll asrde Iran sahi
Aga Moehommed S$ah Qacarin Azerbaycana hiicumunu
tosvir ve tecessiim etdiren Yusif Vezir Cemenzeminli
"Qan iginde" (eser ilkin niisxede "Iki od arasinda" ad-
landirilib), ©.Haqverdiyev "Aga Mahommad $ah Qa-

- car”, S.Vurgun "Vagqif" dramin1 yazmisdir. Bunlarin her

biri mdvzu baximindan na geder eyni olsa da, adlanma
vo ifade dziinemexsuslugu ile ferglenir. Ve bu adlanma
bir daha yuxarida misal getirdiyimiz fakti, "asorin adi
papaq yox, basdir" genastinin dogrulugunu tesdiglayir.
"Dram oserlerinin adlan, oldugca ohateli ve oho-
miyyoetli kateqoriyadir. Oserin badii torkib hissesine
daxil olan dram adlan ideya-estetik funksiya dasiyir vo
adlann ugurlu alinmasi senatkarin ustaligi, senatkarliq
problemine ciddi miinasibati kimi giymetlendirilir. Ciin-
ki dram oserlerinin adi tesadiifi sz ve s6z birlosmaesi
deyil. O, her seyden oncs, osorin dramatik konflikti,
miindericesi, ideya-badil xiisusiyyotleri, obrazlan, so-
notkarin senoto estetik baxislar1 vo s. ile ayrilmaz surot-
do baghdir." Bu genastler, iimumiyyatle, badii edebiy-
yatda ad meselosi sonotkarliq meselesidir vo sonato es-
tetik miinasiboti ifade edir. Obrazlar 6z daxili alemi, di-
siincesi, heroketleri ve foaliyyeti ile oxucunun yadda-

| Kpnxwkoscky C. JIMHTBACTHKA U TIOETHKA. M. 1976, ¢.207.
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sina daxil olur. Ona gore do badii aserlerde ad sec¢ilme-
si vacib mesaladir ve bu eserin adindan obrazlara qeder
biitiin keyfiyyotlori ifade etmoak saciyysesi dasiyir. Ono-
mastik vahidlerin badii eserlerde igslenmosi natice etiba-
rilo poetika moeselosine yaxinlasir ve badii hadise olmaq
toossiirati yaradir. Biitiin bunlarnn nezere alaraq badii
asorloro ad baximindan yanasdigda, ilk névbede, adin
iislubi calarlan otrafinda diisiinmek lazimdir. Nimune
ficiin I.S1xlinin "Deli Kiit" aserinde adlanmadan obraz-
larin seciyyesine qoder biitiin magamlara fikir vermoek
olar. Osorin adi ile bagh bir moesaleni xatirladaq, "Xalq
adebiyyatinda "sen kiir, men kiir" ifadesi isledilmakde-
dir. Bu, Kiir caymnin adina cosgunluq, dagib serhedleri
asmagq, otrafi dagitmaq halina miiqabil "Dsli" adinin da
qosulmasina sebeb olmugdur. 1.S1xli da eserdeki ha-
diselere miigabil, problemlarin agirhigina ve veziyyetin
koaskinliyine uygun eserine "Dali Kiir'" adin1 vermigdir.
Romani oxuduqda eserin adi ile obrazlarin xarakterik
xiisusiyyetlori arasinda bir yaxinliq goriiniir ve adlanma-
nin osas coheti sayila biler. Ikinci istiqgamet hadisalerin
Kiir cayr otrafinda bas vermesi, Kiir caynin aserde
tosviri ve adinin tez-tez xatirlanmasi ile alagelena biler.
Ancaq bize bele golir ki, bu fikir, belke dea, sdykeno-
coyi olmayan ehtimaldir. Bu, daha ¢ox Cahandar aga ile
onun sevimli ati Qemerin quyrugunun dirxilmasina ve
bu tipli hadiselere sdykenen ehtimaldir. Biitiin obrazlar
mohz bu ciir xiisusiyyetlori, adlanmasi ile maraghdir.
"Boadii oseorin gohremani ¢z daxili alomi, xarakteri ve
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heroketi, reftar1 ve disiincesi, nitgi ile oxucunun su-
urunda kok salir, mohkemlenir. Yaziginin goalemae aldig:
bir surot miiveffeqiyyetli oldugda onun butiin xiisusiy-
yotlori oxucunun tesevvirinde gohremanin adi ile
alagelenir. Bu ad her kese tanis olur. O ya bir xasisi, ya
bir davakari, ya da bir gehreman yada salir.” Bu yazi-
¢inin  heyat hadiselerine yanagmasi, moveud vaziyyoti
obrazlarda hansi seviyyede oks etdire bilmesi ilo bag-
lidir. Bu monada bedii odebiyyatda onomastik leksi-
kanin iislubi meqamlarinin tedqiqi zeruret kimi aktualliq
kosb edir.

Zaman-zaman osorlerin boadii dili biitov sekilds
todgiqat obyektine c¢evrilmis, moesaleye apelyativ ve
onomastik bolitmlerden uzaq bir tam sekilde yanasilmis-
dir. Comiyyetin inkisafi, diinya madeniyyatinin birinden
digerine inteqrasiyasi bir sira moseleleri aktuallagdirir,
yeni-yeni elm sahalerinin yaranmasini zoruriloegdirir. XX
osrin 1I yarisinda yaranib ¢ox boyiik ugurlu inkisaf yolu
kecon onomologiya da meahz bu yeni yaranan sistemsa
aiddir. Osordoki xiisusi adlarin iislubi meqamlarina artan
maraq orijinal tadqiqat oserlorinin yaranmasina gotirib
cixarmisdir.
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11 FOSIL:
BODIil 5SBRLBRDO ONOMASTIK
VAHIDLOSRIN LEKSIK-SEMANTIK USLUBI
XUSUSIYYOTLORI

(Mir Colalin bodii nosri esasinda)

Mir Celalin badii oserlerinde onomastik vahidlarin
islonmo xiisusiyyetleri olduqca rengarengdir. Yazigila-
rin beadii eserlerinde islenmis onomastik vahidler ve on-
larin iislubi funksiyalarinin dyrenilmesi ile poetik ono-
mastika moaggul olur.

Azerbaycan onomalogiyas: yas etibarile ¢ox gonc
olsa da, ugurlu, zengin bir inkisaf yolu kegmigdir. Hom
xalq adebiyyatinda, qedim yazih abidelerde, das kitaba-
lorde, eyni zamanda klassik ve miiasir senatkarlarin ya-
radiciliginda islenmis onomastik vahidler — xiisusi adla-
rin miixtelif qruplar1 boyiik problemin bir hissesi kimi
arasdirilmis, tedqigat obyektine ¢evrilmisdir.

Uslubi material kimi meqgsede xidmet godsteran
onomastik vahidlerin éyrenilmesinin mithiim shemiyyae-
ti vardir. Bedii metloblerin ¢atdirilmasinda onomastik
adlar iislubi funksiyasina gore adi sézlerden ferglendiri-
lir. S6z ustalar1 onomovahidlerde hemise beloe imkanlar:
gormiis ve onlardan miixtelif tislubi moagqsadlerle istifa-
do etmislar.

Azerbaycanin bir ¢ox yazigl ve sairlerinin badii
asorlorinde islonmis onomastik vahidler genis linqvistik
todgiqata calb edilse do, bir sira senetkarlarin yaradicili-
g1 bu baximdan hele de 6z tedgiqatgisini gozleyir. Bo-
yiik istedad, zoka sahibi olan Mir Celalin yaradiciligi da
bu siradadir. Onun aserlerinin leksikasinin miieyyen
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hissesini onomastik vahidler teskil edir. Mir Calalin
badii eserleri onomastik manba kimi deyerlidir.

Onomastik vahidlerin islenma tezliyi ekstralinqvis-
tik faktorlardan ¢ox asilidir. Bu vahidler badii aserlerde
artiq onomastik vahid kimi deyil, ekspressivliys, poetik-
liye, meacaziliye malik olan iislubi fiqur kimi istirak edir.
Buna goére de biz Mir Celalin bedii aserlerinde islenmis
bozi xiisusi adlarin leksik-semantik ve islubi xlisu-
siyyotlerinin aragdirilmasini megsedsuygun hesab et-
migik.

Mir Ceslalin badii eserleri iimumi sozlerle — apel-
yativ vahidlerle yanasi, xiisusi adlarla — onomastik va-
hidlerle do zengindir. Har bir onomastik vahidden onla-
rn her bir yarmgqrupundan Mir Celal boyilik bir se-
notkarligla istifade etmis, bize adi goriinen her bir sozi,
xiisusi adi1 badii-iislubi fiqura — mecaza ¢evire bilmis, 6z
fikir vo moegsedlerini onlarla ifade etmis, xalq tere-
finden bu giin de sevilen, oxunan, dlmoz senet aserleri
yaratmisdir. _

Odebiyyatda yazig1 sexsiyyetinin tosdiqi @sas me-
sololorden biridir ve bu moasele senatkarin biitiin taleyi-
ni hell edir. Hor bir senatkar baglangic olaraq senat yol-
larinda 6ziinii tesdiglemaye ¢alisir. Bu cehat onun hadi-
solore miinasibetinden tutmus ifade terzine goader biitlin
mesoelolori oks etdirir. M.Calal XX osrin | marhalasinde
odebiyyata golen sonatkarlardan biri idi. Oziinemaxsus
ifade torzi, hadiselero feal miinasibeti, homin heyat ha-
disslerinin bedii eserlerde orijinal sokilds tosviri vo s.
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meosalaler onu 6z seleflerinin gérkemli davamg¢isina ge-
virmigdir.

Mir Coelal adebiyyatda, xiisusile nesr sahssinds 6z
so6zii, 6z yolu olan bir senetkar olmusdur. Onun yaradi-
ciligi miixtelif istigametlorde tedgiqata celb olunsa da,
aserleri dilgilik baximindan kompleks sekilde tedqiq
edilmemis, senatkarin boadii eserlerinin dili onomastik
va apelyativ leksika baximindan aragdirilmamigdir.

Elmi tedqiqatin ilk ve halledici marhoalosi manbe-
dir. Mir Celalin badii osearleri onomastik menba olmaq
baximindan da 6z zenginliyi ile se¢ilir. Onun aserlerinin
onomastik sisteminde biitévlitkde yaradiciliq pafosunu,
ekspressivliyi, emosionallif1 bir vasite kimi oks etdir-
mek imkan1 vardir.

Mir Colal hayati gergoeklikleri toqdim edorkean ono-
mastik vahidlerin kémayile oxucu ii¢iin badii miihitin
tam sokilde haqgiget kimi derk olunmasina miinbit serait
yaratmig. Oxucu 6ziinii tesvir edilen hadiselerin iceri-
sinde hiss edir, hadiselerin bas verdiyi meakani1 dogma
hesab edir ve badii gergakliyin igerisinde 6ziini, 6ziine
miinasibati ve 6z mdvqgeyini aydin hiss edir.

Mir Calal, iimumiyyetle, surstleri qarsilasdiran za-
man ve onlan bir-birinin dilinde adlandirarken psixoloji-
sosial ovgatdan onomastik vahidlere yanasir, onova-
hidler miiraciet formasina cevrilir. Masealen,

Deftordar sivahiya baxdi’ Qiyas Demirov!..”.

! Mir Calal. Secilmis asarlari. Baki, 1967, [ c. 5.13, 39.
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— Qumuru, Qumru! Usaq hani? Usag: harda goymu-
san, agiz!

Niumunslorde islenmis antroponimler vasitesile
miixtelif mena ¢alarlari: birinci ciimlede (Qiyas Domi-
rov) adi miiracist, ikincide (Qumru) adin tekrar isladil-
meosi vasitesile heyecan calar1 tebii sekilde 6z oksini
tapmusdir.

“... Boezon badii adebiyyatda xiisusi adlar yaziginin
hoyatinl, mdvqgeyini, yaradiciliq xiisusiyyetlerini vo s.
mileyyenlesdirmeys koémek eden miihiim faktora ¢ev-
rile biler. Dastanlarin, nagillarin... hans1 6lkays, hansi
xalqa, hansi dovre aid oldugunu miieyyenlosdirmak
isinde xiisusi adlarin ehemiyyatli rolu malumdur. Nozeo-
ro alanda ki, xiisusi adlar, daha gox ise soxs adlan icti-
mai, dolayis1 ile siyasi ehemiyyet dasiyir, 0 zaman bu
adlarin tedqiqinin shemiyysti bir daha ciddilesir”.’

Mir Coelalin yaradiciliginin Sziinemoexsus leksik-
semantik veo iislubi c¢alarlann vardir. Burada sdzler uislubi
cohotden miixtelif meqamlarda islenir, yerine gore yeni
mona kesb edir. Badii miihitde sodziin incalik ve derin-
liyi iize gixir. Onun aserleri 6z tobiiliyi, sirinliyi ile, ob-
razlari ise 6z canlilif ile segilir ve sevilir.

Mir Colalin eserlorinin dili leksik-semantik v®
iislubi baximdan bir sistem toskil edir. Bu sistemin agil-
masi oldugca shemiyysetlidir. Ciinki yazigl fordiliyini,
6ziinemaxsuslugunu gosteran osas amil hadiseye yanasg-

! M.Seyidov. Azerbaycan xalqnin soykokiiniin diiginerken.
Baki, 1989, s.33.
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ma vo sdzden istifade terzidir. Burada senatkarin nays
gadir oldugu, 6ziinemexsuslugu aydinlagir.

Mir Calalin yaradiciliginda apelyativ leksikanin im-
kanlar1 hiiddudsuzdur. Onun oserlerinde sézlerin emo-
sionallig1, lakonikliyi fikrin emosionalligina g¢evrilir.
Xalq danisiq dilinin sadeliyi osas amil kimi izlenir ve
seneatkar biitiin maqamlarda bunu gdzlemeye ¢ahigir. S6-
ziin haqigi menasinda, buna yiiksek seviyyeade nail olur.
Apelyativ leksikanin fealligini ve diisiincenin obrazlili-
gin1 xiisusi adlarin islonmesi daha da artirir. Onomastik
vahidler eserde iislubi vasiteye ¢evrilir ve yazig¢inin
osorlerinde islenmis onomastik vahidlerin iislubi me-
gamlarinin agilmasini aktuallagdirir.

Onomastik vahidlerin poetikasi masalasi bu siste-
min dorin laylarina nezer salmaq, iislubi toroflorini
miioyyenlasdirmak ve agmaq ligiin goraklidir. Har hansi
bir yazi¢inin islubunu mieyyenlesdirmeden, onun des-
ti-xotti hagqinda aydin tesevviir olmadan tutarli miilahi-
zoler yiiriitmak olmur. Onomovahidlerin iislubi imkan-
lar1 badii meatnde o zaman gergoklasir ki, onlar miuay-
yon emosional anlayis ifade etsinler. Emosional mez-
mun dasima, iislubi vasite olma baximindan yaziginin

aserlerinds islonmis antroponim ve toponimler daha ¢gox
diggeati colb edir.

54

2.1. Antroponimlar

Bodii aserlerde miieyysn hadise, hereket qeyri-
miieyyenlikden baglayaraq miieyyenliye dogru inkisaf
edir. Yazig1 sureti oxucuya birden-bire teqdim etmir.
Obraz sanki hereaketin, hadisalerin iitmumi gedisinin ar-
xasinda gizlenmis olur. Heraketlerin bir-birini izlemaesi
get-gede surati meydana gixarir.

«Xarakterlorin agilmasi, obrazin daxili aleminin ve-
rilmesi iiciin milellifin istifade etdiyi vasitelorden biri
do surete verilon adlardir. Adlar obrazin aserdeki mov-
geyi ile bagl olur, badii eserde hemin adlar vasitasila
miixtalif miisbet ve menfi cehstler iimumilesdirilir»,’
ad segmok bacari@i «xiisusi ustaliqg, sonotkarliq telab
edir».?

Yazigilarin badii eserlerde obrazlara verdikleri ad-
lar xalgmn hiisn-regbatini gazanan, yeni emoller, arzular-
la yasayan, yenilikle kohneliyin miibarizesinde mota-
natle qalib gelen gehremanlarin adlarini, xalqin arzu va
istoklorini oziinde oks etdirir. Bir ¢ox obrazlarin adlan
xalq terafinden gebul edilir, ata-analar hemin suratlerin
adlarini hevesle 6z yeni dogulmus korpelerine verirlar.
Masslen, C.Cabbarhinin gohremanlar: olan Sevil, Yasar,
Giiliis, S.Vurgunun osorlorinde Celal, Humay, Aygin,
UJlkor, Mir Colalda Bahar, Qumru, Loyaqgat vo basqa

! M.Adilov. Senetkar vo soz. Baki. 1981. _ o _
2 Q.Mustafayeva. S Rohimovun romanlarinda antroponimlerin iislubi
xiisusiyyetlori. Baki, API, AOP. N9, s5.55.
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adlar indi xalq arasinda genis yayilmigdir. Badii adlar-
dan canh adlandirmaya gelen enene mehz obrazin xalq
diisiincasina, istok va arzularina yaxmhig ils baghdir.

Yaziginin yaradicilifinda xiisusi ada, onomastik
vahide miinasibat birbasa senetkarliq moasealasi ile bag-
lidir. Bu, edibin yaradicilifinin islubi imkanlarini da
miusayyenlasdirir.

Bedii adebiyyatin asas xiisusiyyatlerinden biri ter-
biyslendirme vasitesi olmasidir. Buna gore do klassikler
bedii adebiyyati insansiinasliq elmi adlandirirlar. Ciinki
adebiyyatin esas vezifesi insan torbiyesine xidmet
etmek, ceomiyyet ligiin yararli insan1 yetigsdirmekden
ibaratdir. Malumdur ki, cemiyyet 6z terofleri ile menfi
ve miisbat qiitbleras bdliiniir. Odebiyyatin maqgsadi ise
maenfilikleri aradan qaldirmaga xidmet etmekdir. Mir
Celalin eserleri bu baximdan geyri-adi tosiredici giico
malikdir. Yazi¢cinin badii aserlerinde islenmis antro-
ponimlari bu cehsatine goére, xiisusile geyd etmeok la-
zimdir.

"Adverme beseri hadiselordendir ve on godim
dovrlarden baglayaraq diinyanin biitiin xalqlarinda 6ziine
yer tapmsdir»,’ Lakin sexse adverme ile badii eserde
personaja adverma bir-birinden forqglenir. Tebiidir ki,
yazigilar 6z gohremanlarina ad segoarken ¢atin bir yol
kecir, defelerle diisiiniib-dasinir, janrin telebine uygun,

' M.Cafarov. Q.Zakirin yaradiciliginda poetik onomastika. Baki, API. AOP.
2002, Nel0, s.101.
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6z fordi iislublari, hemg¢inin obrazin seciyyevi xiisu-
siyetlori ilo tobii suratde seslogen bir ad “kesf edirlor”.

Yazigidan obrazin xarakterine uygun ad se¢mak
tolob olunur. Xaraktere uygun olmayan ad oxucunu colb
etmir, onu diisiindiirmiir." Mir Celalin badii eserlerinds
antroponim segmak, antroponimi tanitmaq iisullart mix-
tolifdir vo iislubi megsede xidmet edir. Mosolen, “Goz”
hekayosi Yohya Kamal antroponimi ile tamishigdan bas-
lanir ve fikir verilse, li¢ merhelede hemin sexsin kim
oldugu askar olur:

— Yohya Kamal!

Boyiik mescide yolunuz diisso, ayelerden ¢ox bu
adi oxuyarsiniz. Qoca ¢inar agaclarinin govdesinde, goci
gopan divarlarda iri xetlo, seliqosiz yvazinusdir.

— Yohya Kamal!

Yayda yeri cizar, qisda qari sulayar, her yerden
olact kesilonds dirnagini yalayib yazardi. — Yoehya Ka-
mal! _

Siz maraglanib, bu “‘mohr” sahibini tanimagq i1stoye-
coksiniz. Siz onu ¢oxdan taniyirsiniz. Az-¢ox ictimai
verlorde olageniz varsa, moerasine, mitinga, ic[asiaf, kfu‘—
ba yolunuz disserse, onu giinde bir nege dofd gore bi-
lorsiniz. Qoltugunda gezet, olinde isildayan agac, qolun-
da qumizi; yazdirsa — désiinde bir ¢cigok ne ise muzilda-
paraq yaninizdan Gtocekdir.?

1 7 Mommeadova. Badii adebiyyatda soxs adlarinin xarakterioloji
ahemiyyeti. Baki, API, AOP, Nel, 2005, s.45.
2 Mir Colal, Secilmis aserleri. Baki, 1967, Tc. s.211.
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Bu tosvirden sonra melum olur ki, “mohriin sahibi”
zahiren axsaq ve yarasigsiz bir adamdir. Merasimlerde
rosmi adam olur. Qorxaq, her seyden ehtiyat eden bu
adam “suyu ufiire-iifiire i¢ir”.

Mir Coelalin asarlerinde antroponimi tanitmaq usul-
larindan biri de moterize igerisinde sexsin adinin veril-
mosidir. Ovvealce geyri-miieyyen olan antroponim mo-
torize acilandan sonra miieyyoenlosir. Meselen,

Ariqg oglan (Zahidov deyirdilor) ¢ayini nelbekiye
toko-toke iiziinii Dilense tutdu.’

Bu tipli tanitma iisulu 6zii de yazigimin ferdi tslu-
bunun seciyyevi cehetlarinden biridir. Yazi¢t burada
birbasa sexsin adini1 da vers bilerdi. Lakin Mir Celal av-
valce oxucunun diqgetini personajin zahiri gdriinlisiine
yéneltmis, sonra ise onun adini, soyadim séylemisdir.

Yohya Kamal cox teze xeberler gotirmisdi: — Sen-
don sonra Hiiseynqulu usagini yaman giine goydular.
Stikiirii Sldiirenlerin isi agildi. Girmanca Qulunun go-
dasi ilana dénmiisdi. Bir giiniin icinde hokumeti konde
t5kdii...2, — niimunesinde Mir Celal antroponim vasitasi-
lo bas vermis hadisalerin tefsilatini oxucuya catdirmis-
dir.

Mir Caelalin badii eserlerinin antroponimik sistemi
maraqh tslubi xiisusiyyetleri ile diggsti celb edir. Onuh
adlar sisteminde hem diinya tarixinin gorkemli sima-
larinin adlarina, Azerbaycan adebiyyatinin ve tarixinin

! Mir Colal. Secilmis eserleri. Baki, 1967, 1c. s.222.
2 Yene orada. s.214.
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taninmis soxsiyyeatlarinin adlarina, hem adi-real adlara,
hom do miisllif fantaziyasinin mahsulu olan geyri-real
adlara rast golirik. Tarixi sexsiyyetlorin adlarina, aserle-
rine vo aforizmlerine miiraciot etmosi Mir Calalin yal-
niz Azerbaycan tarixine ve odebiyyatina deyil, eyni za-
manda diinya adsbiyyatina, tarixine, medeniyyatine de-
rinden belad oldugunu, onun herterefli diinyagodrise
malik bir ziyah, gorkemli bir yazigi oldugunu bir daha
siibut edir.

“Yolumuz hayanadir” romaninda Mir Celal 6ziine
ustad hesab etdiyi, soxsiyyetine, yaradicilifina derin
hormet beslediyi C.Memmadquluzadeni, M.9.Sabiri,
Abbasqulu agani, S.Mecid Qenizadeni ve basgalarnm
bdyiik mehebbetle terenniim etmigdir. Coanubi Azarbay-
canda azadliq herekatindan, bu hersakatin bascis1 Softtar
xandan, onun igidlerinden séhbat agmigdir. Yazigl
M.O.Sabiri tanitmaq iigiin xiisusi bir yol segmisdir:

Mirze Abbasqulu dostunu yaxsi tantyiurdr. Onun de-
rinden diistindiiyiinii, zehninde no ise yaziya kegcirmoali
bir metlebi déne-done Si¢iib-bigdiyini bilirdi.

Tahirzadenin miihiim metlabler miigabilindeki bu
agirligini bozileri ehtiyat, bazileri toraddiid, Mirze Ab-
basqulu 1se tomkin, sobir adlandirirdi’ “Sabir ki, Sa-
bir!”.’

Belo bir tanitma vasitesile Mir Coelal M.O.Sabirin
xarakteri, cox ehtiyatli olmasi haqqinda oxucuya malu-

| Mir Colal. Secilmis osorlori. Baki, 1968, IV ¢. s. 17.
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mat vermis, eyni zamanda “Sabir” adinin menasi izah
edilmisdir.

M.O.Sabirin seirlorini olduqca derin deyerlandiren
Mir Colal bunu belo nazers ¢atdirir:

Neco ki, siz buyurdunuz, mecmuenin (“Molla Nos-
reddin” mecmuesi nezerde tutulur — H.H.) az-¢ox sohrat
tapmas! hemin bunlarin neticesidir, mdéhteram sairimiz
Sabirin tiirmena, aydin esaridir.’

Osorde M.O.Sabirin Hop-hop texalliisiinii de Mir
Colal 6ziinemaxsus terzde izah etmisgdir:

“Senzor: — Siibhem yoxdur ki, setirlori yazanlar
noinki imperatorlugu, hom do siz miselmanlari, sexson,
cenab redaktor sizi, namestnikliyin metbuat idarosi ya-
ninda miiayyen regbet sahibi olan sizi istomayen bed-
xahlardirlar. Nodir bu, sehifolerinizi liziine genis agdigi-
miz “Hop-hop” kimdir?

— Hop-hop bir adam deyil, bizim hocvgu sairlerin
miistorek texalliisidir’?

Yazici burada “Hop-hop”u timumilesdirilmis toxal-
liis kimi teqdim etmis, Sabir adebi maktsabinin agiq fi-
kirli niimayeandalarinin hamisi nezerde tutulmusdur.

Tobriz Azadliq herekatina — bu herekatin fodailori-
ne bdyiik regbat basloyen Mir Celal onomastik vahid-
lordon istifade etmokle hemin ingilabi Kerbala miisibati
ile miiqayise etmisdir:

' Yeno orada. s.176.
2 Yeno orada. 5.228.

60

“Bu giin Kerbola meydan: — Azerbaycandaki vo-
tonpervorlik meydamidir. Hor kimin troyinde bir ciizi de
olsa din, namus, veton hissi varsa, oramn geydinoe gal-
malidir. Axitmalt ganlarimiz, ehsan etmeoli pullarimiz,
orzagumiz varsa, golin oraya — lrekler parcalayan
Azerbaycan matemgahina verek! Zaman bizdsen bunu
istoyir... Nezorimizi qohreman Tebriz miicahidlerine
cevirek, mosruto fodailerine ses verok! Var olsun hir-
riyyot! Yasasin Sottar xan inqilabi!”.

Azorbaycanda, xiisusile de Tebrizde xalqin heya-
tin1, ictimai-siyasi hadiseleri diqgetle izleyan Mir Colal
dziinii xalq herekatindan ayira bilmir, badii asorloerinde
personajlarin dili ile: “zaman bizden bunu istoyir”, — de-
yorak xalqi milli birliye cagirirdi. Bu ise heg¢ bir zaman
doyerini itirmeyen, bu ginimiiz iicin de aktual olan
mosolalarden biridir.

Azorbaycan folkloruna, klassik Azerbaycan ade-
biyyatina derinden beled olan, bu edebiyyatin diinya
sohroatli niimayendeleri ile foxr eden Mir Colal badii
osarloerinde Nizami Gencevini, Mohemmaead Fiizulini de
yeri goldikce yada salmis, xalqn ve dziiniin onlara olan
sevgisini obrazlarn dili ile ifado etmisdir. Masalen,

Meordan.

— Kegono giizost deyorler. Indi gelin ayilag! Bas-
layaq vetenimizi abad elaysk. Torpagumnizi qizil elo-
yok... Bax, odur, o Goence gayin qiraginda uguq sorda-
bada yatan kisini gortirstiniizmii? O, diinyalarda taninan

! Yena orada. s.215.
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sairlor sairi Nizami bizim vetenin ogludur. O kisi seir
doryasidir axi! ‘Menim arzum var. O Kisinin gobrinde
boyiik bag salaq, agaclar ekok. Lok-lok ¢cicok okek. Qiz-
1lgiil bosloysk. Ciime giinleri yol uzunu cavanlarimiz
cala-cala, oynaya-oynaya Nizami bagina gezmeyd gel-
sinler!.’

Verilmis niimunaeds Mir Celal urak agrisi ilo seir
deryasi, Seyx Nizaminin mezarmin baximsizhigini dig-
geote ¢atdirmis, abadlagdirilmasimi vacib saymigdir ki,
onun bu miigeddes arzular1 Azerbaycanin 6z miistoqil-
liyini olde etdiyi son illoarde ulu O6nderimiz Heyder
BOliyev torofinden heyata kegirilmisdir.

Miiselmanin evini yixan, onun Oz ‘alimidir”. Fi-
' rengdoen sorusarsan, edibine peygember deyir. Ingilis
Nyutonu millot ligtin giines bilir. Rus Pugkin, Tolstoyu
ile foxr edir.?

Niimunede yazigi diinya elminin, diinya madeniy-
yotinin gérkemli simalarinin adlarimi ¢ekmakle miigayi-
so aparmis, Azerbaycan ziyalilarina eyni miinasibati
gormadiyi iigiin toessiiflonmisdir. Demali, tarixi saxsiy-
yotlerin xatirlanmas: tesadiifi xarakter dagimamis, yazi-
¢cinin magsadine xidmet ederek, hadisenin tesvir maqa-
mina uygun olaraq isledilmisdir ve bu kimi numune-
larde «nosillerin yaddasinda galmaga layiq olanlarin be-
dii tesvirle obeadilosdirilmesi ile yanasi, gadim cemiy-
yotlorde mévecud olan ganun yaradicilan, sade adam-

! Mir Celal. Segilmis ssorlori. Baki, 1968, IT c. s.195.
2 Yeno orada. s.18.
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lar... haqqinda kifayet qeder informasiya olde etmak
miimkiindiir».’

Mir Coalalin istifade etdiyi antroponimlerin bezileri
dastanlardan golen adlardir ki, bu giin do xalq homin
adlar1 seve-seve 6z ovladlarina verir, yasadir. Bele ad-
lara Nigar, Ali adlarini niimune gostere bilerik. Bu ad-
larin her ikisi Azerbaycanin gehremanliq eposu "Ko-
roglu” dastaninin personajlarinin adlaridir.

“Ddyiisciiniin dedikleri” hekayasinin gehremani Ni-
gar 10 yash bir qizcigaz olsa da, geyroatli, mard qizdir,
boyiik iirek sahibidir. Ddylise geden atasinin giimiis pa-
piros qutusunu ehtiyac iiziinden her giin satmaga aparsa
da, sonda qizcigazin atasinin omanaetini satmaga oli geol-
mir:

— Ata, senin qutunu 6zgelore nece veraydim?

Ona ele golirdi ki, bu qutu getse, alasi bir daha ga-
yitmayacaq... Bu ise usagi dehsoto gotirirdl. Nigar bunu
duyurdu, ona gore her giin anasinin emri ile qutunu sat-
maga getirir, golbinin hékini, ata mohabbati ile tekrar
evo qaytarirdr.?

Yazi¢i on yash balaca Nigar 6z solafi Nigar nenasi
kimi geyratli, toossiibkes vo agilh tosvir etmigdir. An-
troponimin xalqin tofokkiiriinde tarixen formalasmis se-
mantikas1 ile personajin xarakteri biri-birini tamamla-
musdir. Bu ise onu gostorir ki, Mir Celal badii eserlarin-

do isletdiyi soxs adlarini movzu ile olagelendirmis, adin

' {. Valiyev. Ddebiyyatda insan konsepsiyast. Baki, 1999, s.88.
2 Mir Colal. Segilmis eserlori. Baki, 1967, I c. s.516.
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semantik tutumu ilo eserin badii mezmunu arasinda
ugurlu slage yaratmgdir.

Mir Colalin bedii eserlerinde bezen personajin adi
cokilmir. Mesealen, “Giilgez” hekayosinde bele bir cum-
le iloe rastlasiniq:

“Giilgezin atasi “M.F.Axundov” goemisinde c¢alisir-
dr’

Yazi¢i Giilgezin atasinin adini vere bilerdi, amma
Giilgezin terbiyesile Ali baba mesgul oldugu iiclin onun
atasinin adinin  degiq verilmesine ehtiyac duyulma-
mugdir.

Ayaz — Olipasamn ev qullugeusu, hoemin o goykoy-
nok qgiz — olinds bir qab xdrek qgefilden i¢ori girdi?

Ayaz adinin biz, adeten, oglan usaqlarina verildiyi-
nin sahidi olsaq da, Mir Caelal bu ad1 bir q1z obrazina
vermoakle miistorok islenen adlar sirasina daxil etmisdir:

Onun bu axsamki yoldas: Kehrizov Novruz idi...
Traktor¢u kursunda oxuyan Yarpiz adli bir qiza bend ol-
du. Qizi aldr da. Demes, qiz od-alov imis. Novruzun ba-
sina bir oyun agdt ki, Novruz 6z adini da yanildi.®

Niimunalerde islenmis Kehrizov familiyasi, Yarpiz
soxs adi yazigi tapintisidir. Ilk defe olaraq biz badii ade-
biyyatda Mir Colalin eserlerinde hemin apelyativlerin
antroponim kimi islenmesinin sahidi olurug.

! Yena orada. s.454.
? Yeno orada. s.271.
3 Yeno orada. 5.297
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Hikmetin yarasiginda ve gozelliyinds libasin, mo-
danin demek olar ki, getiyyen istiraki yox Idi. Oksine,
onun synindeki qirmizi kofta, basindaki abi kelayagl,
ayagindak: yiingiil tufli Hikmetin gozelliyinden Umumi
ve gozal bir aheng alird:.”

Ayaz adinin islenmesinde gordityiimiiz iislubu Hik-
mot adinda da goriiriik. Yeni miiallifin “Hikmetden xo-
bor” hekayosinin adim1 oxuyan oxucu Hikmeti kisi kimi
xoyalinda canlandirsa da, hekayeni oxuduqdan sonra
molum olur ki, Hikmet 18-19 yaslarinda genc, gozel bir
qizin adidir. Yazigi Hikmet adimi da miisterak adlar
sirasina daxil etmisdir.

Homer “Odisseya” poemasinda diinyada he¢ kosin
adsiz qalmadigini sdylemis ve adi comiyyatde “ferqlen-
dirme, tanima nisanesi” adlandirmigdir.?

Soxs adlar1 hemise 0z ictimai ahomiyyetini saxla-
yir. «JIn4gHBIE MMeEHa CYIIETBYIOT TOJIBKO B obiecTBe M
st obliecTBa, OHO W OUKTYET HEYMOJMMO BBIOOD HX,
KakuM OBl WHIMBAAYAIBHBIM OH HH Kasancs. JIMaHbIE
JMeHa CONMaIBHBI BCE M Beeraa».’

Sexs adlar1 badii odobiyyatda miihiim ehemiyyet
kosb edir ve yaziginin fikirlerinin, diisiincelerinin, eyni
zamanda oserin moévzusunun, ideyasinin acilmasina xid-
mot eden vasitolarden birine ¢evrilir.

! Yens orada. s.307.
2 Homer. Odisseya. Baky, 1977, s.112.
3 HukoHos B.A. Mmsa m obuiecteo. Mocksa, 1974, c.8.
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Aydin mesaladir ki, yazi¢1 yaratdigr adlar vasitasile
diistiiniir ve diisiindiiklerini obrazlarla cemiyyata teqdim
edir. Buna géro do bedii aserlorde antroponimlerin ls-
lubi xiisusiyyetlorinin Oyronilmesi xiisusi ohemiyyet
kosb edir. Bu hadise Mir Cealalin bedii eserlerinde de
ashemiyysetli, forgli hadiselerden sayilir.

Uslubi ohemiyyst dasidigi iligiin badii eserlerde
personajlara verilen adlar adi adlardan ferqlenir. Bedii
osarde personaja ad se¢mak heyatda dogulan koérpsaye
ad vermoak gqoder miihiim shemiyysetli bir hadisedir. La-
kin bunlar bir-birinden keskin sekilde ferqlenir. Ciinki
valideyn 6vlada adaten, gozel adlar verdiyi halda, miisal-
lif personaja xarakterine uygun ad verir. Miisbat ob-
razlara sevdiyi adlari, menfi obrazlara ise xosu gelme-
yen adlar1 verir, bezen de 6zii uydurma adlar yaradir.
Obrazlarin adlandirilmasinda her bir senetkarin 6z iislu-
bu, 6z yolu olur.

Mir Celalin badii eserlerinde personajlarin adlan-
dirilmasi zamani istifade etdiyi bezi iisullan diggste ¢at-
dirmagi1 maqgsadauygun bilirik:

1. Adin semantikasi ile obrazin xarakteri, alameatlo-
ri bir-birini tamamlamigdir. Masalen, “Bir gencin mani-
festi” asorinin bas gehremani Mardanin, onun anasi So-
nanin adlarinin semantikas1 obrazlarin xarakteri ile ust-
iiste diistr.

Moardan — Sonanin boyiik oglu, Baharin qardasidir.
Hagsizliga doze bilmeayen, cesur bir igiddir. Onu adlan-
dirmagq lg¢iin yaziginin Merdan adin1 se¢gmasi de tesadiifi
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deyil. “Mardan” sézii farsca mard sdziiniin comidir: “ki-
silor, kisilerin sahi, kisiye moexsus xasiyyot, igidler,
gehremanlar” menalarinda islenir.'

Eyni adlandirma tisulu ile “Insanhiq felsefesi” heka-
yoasinde de garsilasinig. Hekayonin gshremanina Agca
adi1 eyni maqsedle verilmigdir. Xiisusi tislubi vasite ki-
mi, yazi¢i hekayesyo Agcanin tosviri ile baslamigdir:

Bozi adamlarin adi he¢ &ziine yarasmur. Amma bu
qizin adini, deyesen, sonradan qeddine, gametine, mo-
lahotine baxib qoyublar. Agca! Qubanin ag almasi! Heg
tanimayan, bilmeysn bir adam da rast gelse, yeqin ki,
6zge ad demez, bunu deyor: Agcal.. Homise dik ve diiz
baxan iri ala gézleri, ag sifoti daireloyen qara tellor, qu-
lac saglar, siimal géyergini gorden, sakit yeris.

Agca ad1 “ag” sifetinin goxaltma derecesinde isle-
dilmesi yolu ile yaradilmis, personajin portreti, zahiri
cizgilori miiallifin sec¢diyi adla — Agca adi ilo tamam-
lanmis, antroponimin miitveffeqiyyaeti temin edilmisdir.

2. Adin semantikas: ilo obrazin heyati tozad teskil
etmisdir. Moesealen, Mir Calal “Bir goncin manifesti”
osorinde 6z kigik gehremanini Bahar adlandirmisdir.
Siibhesiz ki, bu da sebebsiz deyildir. Miiellif gehrema-
ninin heyatini bahar fosli kimi canli, sen, gaynar, se-
vincli gérmoek istemisdir. Lakin Baharm hoyat1 bunun
tam torsini, oksini toskil edir. Miiellif masum Baharin
agir veziyyetini Mardanin dili ile belo tosvir edir:

! Mir Celal. Secilmis aserlori. Baki, 1967, 1 c. s.86.
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“Bahar! Sen gonge kimi agcilib giilmoli idin. Bahar,
ay Bahar! Omnimiiziin yaz acilmisdir. Heyat giiliir, to-
biot giiliir. Diiz-diinya bozenib. Lakin senin aci xatiren
lalonin golbine g¢ekilen dag kimi iroyimi vandiur... Ah
mehrum, mozlum korpsm!..""

Oseri oxuyan her kese melumdur ki, Bahar ¢ox qi-
sa omriinde cox bdyiik rezalstlarle, azablarla qarsilas-
mus, nokeargilik etse de, bir tike gorak tapib yeye bilme-
mis, gqardasinin hesreti ile ac-susuz kiiceleri dolasmis ve
¢ox facieli bir sekilde soyuqdan donaraq 6lmiisgdiir. Bah-
arin heyati ile adinin semantikasi arasinda ziddiyyetin,
tozadin yaradilmasi senatkarin xiisusi yolu, xiisusi tslu-
bi priyomudur.

Bahar séziiniin menas1 — yaz fosli, yaz demakdir.
Omriin gonclik ¢ag1, gonclik demakdir, fars monselidir.
Ad1 Bahar olan, lakin dmriinde bir defe ilizii giilmayen,
bir defe de garin dolusu ¢orak yeyea bilmayen, arzulari
gbdziinde galan, korpe iken atasini itirib "yetim" laqebi
qazanan korpe fidanin saxtanin qilinc kimi kesdiyi bir
qis gecesinde soyugdan donub Slmaesi tosadiifi bir hadi-
so, adi bir tesvir deyil, senatkarin xiisusi lislubi priyo-
mudur. Yazi¢i terefinden adla hadisenin bu sokilde ola-
gelendirilmesi antroponimin leksik monasi1 ile, obrazin
hoyat1 arasinda keskin tezadin yaradilmasi “Bir gencin

manifesti’nin badii tesir giiciinii, ekspressivliyini artiran
iislubi vasitedir.

| Mir Colal. Secilmis aserleri. Baki, 1967, 11 c. 5.237.
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Baharin adi ile heayati, taleyi arasindaki ziddiyyeti
miiollif eserde oziinemexsus terzde, asagidaki sekilde
diqqete catdinir: Giicli ve zalum qis’ qiivvesini ancaq
yoxsullara bildirirdi. Hayat 6z soyuq siddetile kimine
divan tutur, ilig lezzetile kimine meydan agir, soyuq
dévran 6z qansizligi ve amansizligl ile davam edirdi...
Yalniz o, balaca ve adamsiz usaq yox idi. Yenico ¢i¢ok-
lonen Bahar, qisin ¢engelinde mehv olmus. Bahar daha
yox idi. Ondan aci bir xsyal galmisdi. Baharin ciriq,
kohne papag qar lstinde qaralirdl. O da sahibi kimi
kimseyo lazim deyildi.

Verilmis parcada miiallif ham adla hadisenin kas-
kin forgini vermis, hem de ag, bayaz qar iistiinde gara-
lan cirq, kimsesiz papagi tosvir etmokle — tozad yarat-
magla (ag, qara) hadisenin mahiyyetinin daha kaskin
ifade edilmasine nail olmusdur. Bu parcada artiq peyzaj-
la hadise bir-birini tamamlamis, korpe “Bahar” “qisin”
dehsetli govgununda mahv olub getmisdir.

3. Yazi¢1 obrazin xarakterine uygun uydurma (qey-
ri-real) adlar yaratmigdur. Mosolen, Cinaystov, Anketov,
Lebbeyk, Mosriq, Kimya, Gile, Durmus, Qarinca Xxanim
vo s. adlar buna misal ola biler.

"Anket Anketov" hekayeosinde qiivvetli komik ef-
fekt yaradan vasite Anketov antroponimidir. Adindan
bolli olur ki, hamamlar trestine mudir teyin olunan An-
ketov ancaq anket doldurmaqla mesguldur. Bu meanasiz
is oxucuda obraza garsi menfi miinasibet formalagdinr:

| Yeno orada. s.121.
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Giin olurdu ki, seherden geco saat bire gqoedor An-
ketov kabinetine gapamir, "ligni delolar1” maraqgli bir ro-
man kimi basdan ayaga, ayaqdan basa oxuyurdu. Qov-
luqglari adamlarin ictimai veziyyetlorine gore corge ilo
diiziirdii. Acig goldiyi adamun qoviugunu lap asagi basa
goyurdu. Anketov govluglarla schbot edirdi. Qiragdan
qulag asan, lakin onu gérmeyen elo gliman edordi ki,
kabinetds Anketovdan basqga bes-alti nofor lziyola, sa-
kit usaq var..."

Anketov uiziinii gormaediyi, savadsiz Nisani hesab-
dar, evvaller hesabdar isloemis genci — Nuru Nuruzadeni
iso heg¢ diisiinmedeon arvad hamamina kiseg¢i toyin et-
misdir.?

Yazici, Anketov Anket adlandirdigi adamin hem
adi, hem do heroketleri vasitesile giiliis yaratmaga nail
olmusdur.

4. Simvollasmis adlardan istifade etmis, tarixi sox-
siyyetlerin, edebi gehremanlarin adlar1 asers gotirilmis-
dir.

“Bir gencin manifesti” oserinde Azerbaycan xalqi-
nin tefekkiiriinde giic, giivvet, azadliq ugrunda miiba-
rizonin simvoluna ¢evrilmis Koroglunun, Eyvazin adlari
cokilir. Bu ise, sbzsiiz ki, simvolik mena dasiyir. Osor-
ds bels bir parga var:

I Mir Calal. Secilmis aserlori. Baki, 1967, 1c. s.341.
? Yens orada. s.344.
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...Biz giicle tapismisiq. Seni gormek menim qgolu-
ma qiivvet, dizime taget verir. Eyvaz ile Koroglunu egit-
misenmi? Biz bir-birimize arxalanmasaq, basilarg.’

Belo adlardan istifade badii eserde yazigimin iislu-
bunu sociyyelendirir. Ciinki bu adlar informativ xarak-
terli olur, mecaza cevrilerek eserin beadii tesir gliclnii
artirir. Azerbaycanin yan efsanevi, yar: haqiqi xalq gah-
romanlarim yada salir. Malumdur ki, Koroglu ve onun
"dolileri” XVII asrin sonu XVIII asrin avvellarinde bas
vermis Caolairler harakatinin gahremanlari olmusg, sonra-
dan dastanlarda, nagillarda onlarin adlan ebadilesdiril—
misdir.

"Bir goncin manifesti" osorinde dovriin ziddiyyet-
lori, ictimai-siyasi hagsizliglarla olagedar gorkemli
Azorbaycan sairi, satiriki Mirze Olakbor Sabirin adi tez-
tez cokilir. Bezon onun misralari oserin ayri-ayrl parca-
larinin epiqrafi kimi verilmigdir.

Mir Colal aserde bas veran siyasi hadiselere bozan
Sabirin seirleri ile giymet vermisdir. Bununla da yazi¢1
hem o6ziiniin Sabire olan bdyiik regbetini ifade etmis,
hem do belo bir dahi sairi Azerbaycan xalqina bir daha
layiqli sekilde teqdim etmis, tanitdirmigdir. Masalen,

— Son gerok siibut ele, yaydin ki, yer hampanin de-
yil. Deyeydin, yerdir, hampa golu zorlu olub, ¢okib yox-
sulun olinden alib. Yer ekenindir. Ele desen sozii ko-
silordi. Sabir nege il bundan gabaq gor ne yaxsi deyib:

Zohmet ¢okenin, giic okiiziin, yer oziiniinkti,

| Mir Colal. Segilmis oserlori. Baki, 1967, Il c. 5.62.
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Boayzadslori, xanlari neylerdin, ilahil?

Meordan dinmedi, iiroyinde fikirlesdi: "Sabirin s6z-
lorini bilsom, albstts, deyerdim, ucadan sizin kimi oxu-
yardim. Kitabin goltugumdan yere qoymazdin. .. T

Yazi¢1 Baharin taleyi, nokergiliye verilmesi hadise-
sinin tesvir olundugu "Nokergilik" hissesine Sabirin:

Ey derbeder gezib iirayi qan olan cocugq!
Bagsiz qalib ayaqlara lifian olan gocuq!

— misralarini epiqraf se¢misgdir. Vo ya:

Is rencherin, giic ékiiziin, yer 6ziniinkd,
Boyzadaleri, xanlar: neylerdin, ilahi!

vo s. misralarini M.D.Sabir sanki bu asarda xalqin aci-
nacaqli veziyyetini goriib yazmisdi. Bu xiisusiyyat ise,
melumdur ki, Sabirin biitiin seirlerine xas olan bir ce-
hatdir.

“Manifest’de Asiq Abbas antroponimi de diqqgetela-
yigdir. O, 6z seirleri ile yanasi, Sabirin geirlerini sdyle-
mokle Azerbaycanin bdyiik oglunu yada salir ki, bunu
yena de yaziginin ve xalgin Mirze Olakber Sabire me-

hobbatini ifade etmoyin bir iisulu kimi giymatlendirmak
olar.

' Yena orada. 5.204.
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——

Asiq Abbas toy meclislerinde agsaqqalliq ederdi.
Kondde yegane adam idi ki, hem saqqal qoyar, hem do
bas goydurardi. Ondan sorusanda deyordi.

— Saqqalr delleklorin acigina, basi mollalarin acigi-
na qoyuram.’

Asiq Abbas sevgiden, yardan oxumazdi. Bagdan
ayaga diinyanin indiki islerinden, har seyden mahrum
olan kasiblardan, insafsiz varlilardan, ziilmden, adalet-
sizlikden deyerdi. Masalen:

No zaman getse maclise
Qovular, doyiiler kasib,
Danismaga agiz agsa,
Yer-yerden sdyiiler kasib.

Moclislorde étmez s6zi,
Danlaglidir iizii-g6zu,
Bag1 gapazlidir, diizi,
Deme ki, bir giilor kasib...

Mir Celalin aserlerinde rast goldiyimiz bu ciir ni-
munolorde, xalq dastanlarinda miisahide edilen bir ce-
hetle — nezm ve nesr parcalarinin ndvbelesmesi, bir-bi-
rini tamamlamas1 hadisesi ile rastlasiriq. Nezm parcalari
ile yazi¢i nesr osorlerinda oynaqliq, ritmiklik yaratmis,
oxucunu yormamaga calismugdir.

Goriindityii kimi, yazic1 ister movcud real adlardan,
istorso de oziiniin yaratdigt geyri-real adlardan fordi de-
yim terzina uygun olaraq badii iislubi vasite kimi, iislubi
fiqur kimi istifade etmis, fikirlorinin obrazli sokilde
oxuculara ¢atdinlmasina nail olmusdur.

! Yeno orada. s.93.
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Bu ciir hadissler Mir Celalin aserlerinde bir silsile
toskil edir. Xiisusi adlar biitiin sonotkarlarda oldugu ki-
mi, onun yaradicilifinda da iislubi shamiyyat kesb edir,
poetik vasiteye cevrilir. Mir Colalin yaradicihigini izle-
yon her bir oxucu, hear bir azorbaycanli onun romanla-
rinda ("Bir gencin manifesti”, "Ag¢iq kita ", "Dirilen
adam", "Yolumuz hayanadir"), hekayolorinde ("Qardas
gani", "Boz adam", "Sahin ve Sona", "Odlu mahnilar”,
"Oreb qardas”, "Giilbesleyen qiz", "Yad adam", "Yalan
yerimaz", "Qanadli qizlar", "Miidafia vekili", "Xosboxt-
lik baresinde", "Diigiinmok isteyirom”, "Hekim Cinaye-
tov", "Anket Anketov", "Veten oglu", "Kemterovlar aile-
si" vo s.) miixtelif xarakterli obrazlara onlarn xarakter-
lerine uygun olaraq ad vermasinin, obrazlara, hadise-
lerin bas verdiyi mekanlara ve s. ad verorksan miisllifin
cox diigiiniib-dagindiginin, 6z meqsedlerine uygun adlar
secdiyinin sahidi olur. Yuxanda qeyd etdiyimiz Anke-
tov, Cinaystov, Kemterov familiya — antroponimleri ile
tanis olan her kes miiellifin bu adlan dasiyan obrazlara
garsr menfi miinasibet beslemesini ve bu miinasibati
oxucuda da gérmek istemesini baga diiso biler. Bu ciir
adlar obrazin daxili aleminin acilmasina xidmet eden,
yazigmin texoyyilinin — fantaziyasinin mehsulu olan
uydurma antroponimlerdir. Obrazlarla tanis oldugdan
sonra hemin adlarin oldugca miiveffeqiyyetle secildiyi-
nin sahidi oluruq. Bu familiyalar eserlerin mezmunu ile
seslosir, ideyasinin agilmasina serait yaradir.
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Yazigi onomastikasinin Oyrenilmeasinde esas istiga-
motlorden biri antroponimlerin iislubi keyfiyyetlorinin
iizo ¢ixarilmasidir. Ona gore de dilgilikde bedii oser-
lorin leksik-semantik xiisusiyyotlorino, ulslubi calarla-
rinin acilmasina, onomastik vahidlerin, o climleden an-
troponimlerin uslubi xiisusiyyatlerinin dyrenilmasine
maraq getdikce artmaqdadir.”

Mir Celalin "Bir gencin manifesti" oserinde rast
goldiyimiz antroponimlarden biri, an miikemmeli azer-
baycanli qgadinin adi — Sona ana antroponimidir.

Antroponimin menas1 Ordek, yasilbas ordek de-
mokdir, milli atntroponimdir. Gbézelleri medh etmoek
iigiin gcox zaman senetkarlar — sairler "sona kimi", "yasil-
bas sonam" kimi ifadsler islotmisler. Sona adina bayim,
xamim sozlerini artirmaqla Sona xamim, Sona bayim
kimi adlar da yaradilmisdir. Eyni miinasibati, adin lek-
sik-semantik menasini, yoqin ki, Mir Colal da esas go-
tiirmiis, severek yaratdig: deyanetli, ozabkes, geyretli
Azerbaycan anasini Sona adlandirmmgdir.

Sonanin miisbet keyfiyyetlerini aserlerden gotirdi-
yimiz parcalarla esaslandira bilerik. Mesalen:

— Kisi gabagina arvad ¢IXmaz.

Sona 6ziinii saxlaya bilmedi’ — Arvad gabaginda ar-
tig-oskik danismaq da kisiye yarasmaz, sOzin var, 56z
danis!

! H.Hiiseynova. Mir Celalin badii ssorlerinin bazi leksik-semantik
xiisusiyyetlori haqqinda. Baki, 2007, AOP, Ne3, s.97.
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BOyilib yerden bir das alib ele hirslo Agaresidin Us-
tiine atdi ki, doyse stir-siimiiyiinii sindiracaqdi.’

Niimunede biz Sonanin kisi qoder geyratli, hami-
nin tiziine dik baxan, dogru danisan, eyni zamanda algal-
dilmasina imkan vermeyen erkek tinatli bir qadin oldu-
gunu goriiriik. Sonada rast geldiyimiz basqa bir miisbat
keyfiyyot — milli hisslerin, vetenperverliyin giiclii olma-
sidir ki, Mir Celal bu hissleri biitiin Azerbaycan ve-
tendaslarinda: ister qadin, istorse de kisi olsun — hamida
gbérmak istemis ve 6z qehremanim bels keyfiyyotlorle
zonginlesdirmis, oxuculara sevdirmek istemis, olbeatte,
buna nail olmusdur. Yaziginin eserin "Sonanin cavabi”
hissesine epiqraf segdiyi "Ite ataram, yada satmaram”
ifadesi ele Sonann dilinden deyilir. Bu kelmeler miiasir
dévrde Azerbaycamin ermeni dasnaklarinin erazi id-
dialarina gars1 garpisdigi bir dévrde olduqca kesarli sos-
lenir ve genclerde, biitiin Azerbaycan vetendaslarinda
milli hisslerin oynamasina sebab olur. Mesalen,

Bu onun ilk bazar seféridir. Birinci defddir bele bir
karvana diistir, hoftobazarina gedir ve evindeki son
meotahinr "Yusif-Ziileyxa" xalcasini satimaga aparir...
Xalgani istonilen qiymete almagq isteyen ingilisin sifo-
tine baxarken, onun viicudu titredi, fikirlesdi. "Sen ne
edirsen, qul zamanindan min iller kecib, bura Misir de-
yil, Azerbaycandir. Sen Merdanlar boyiiden Sonasan.
Sen ne qayurirsan?”

Dedi: — Satmiram. Its ataram, yada satimaram/!

I Mir Colal. Se¢ilmis eserleri. Baki, 1967, Il c. 5.26.
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Sona golbinds qaynayan voten toessiibii ve analiq
giiruru ile basini uca tutub gedirds .

Niimunade Mir Caelal antroponimler vasitesile hom
Azorbaycanin ictimai-siyasi veziyyeti barede, hem deo
qeyrotli, toossitbkes Azarbaycan vetendaslan hagda me-
lumat vermis, toponimler (Misir, Azerbaycan) vasitesile
miigayise yaradaraq bu menani daha qabariq sokilde
oxucuya otiiriilmasine nail olmusdur.

Ananin — Sonanin terbiyeasi ister Baharin, istorse
do Meordanin xarakterinde Oziinii gosterir. Bahar to-
bietle, heyvan ve quslarla iinsiyysti gox seven, ince ve
tomiz gelbli bir usaqdir. Mesalen:

Bahardan forqli olaraq Mordan adebli, cesaratli,
yeri golende haqqinmi teleb etmoyi bacaran bir gencdir.
Mardan onlann hagqimi tapdalayan Haci Ibrahimxalille
ne goder adebli damismaq istese de, Haci onu tehqir
edir. Vo...

Meordan ayagini tirin istiine qoyub sokiye hop-
pandi. Hacimn yaxasindan tutub yastiq kimi yere atdi,
bas-qulagmm yumruqladi. Merdan hirsinden bogulurdu.
O, &ziinii odun iginde hiss edirdi. Omriinii, giiniinii,
ailosini, seadet ve ilimidini yandiran bu alovun iginda
yalniz bir seyi gorumagq, yalniz bir seyi xilas etmak Uglin
calisirdl: serefini, izzoti-nofsini, hiiqugqunu!.? :

Gériindiiyii kimi, Meardan dostlugda vefal, etibarly,
se¢diyi yolda donmoez, cosaratli, "osl dostlari qilinc da

' Yene orada. s.109.
2 Yene orada. s.19.
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ayira bilmez", - messlini hemige asas gotiiren sadagatli
bir gencdir.

Meordanin "Boyiik Britaniyali" qonaga sl galdirma-
s1, xalqi azadliga seslayon vereqeler yaymasi, alo ke-
¢orkan yoldaslarini satmamasi butiin bunlar bir daha si-
but edir. Mardan antroponimi obraza gars: miisbat mii-
nasibatin formalagdirilmasina xidmat etmisdir.

Oserdea bagqga bir obraza verilen ad — antroponim
Obiilfetusagilardan olan Agamaciddir. Agameacid Bahar-
la yasid olsa da, onunla tam aks xaraktere malik bir
usaqdir. Adindan goriindiyi kimi, o, Obiilfotusag: nes-
lindendir. Yoni Agamecid de her bir Obiilfetusagi kimi,
oldugca gqoddar, yasina yarasmayan seviyyade ters, or-
koyiin, bir s6zii iki olmayan bir "usaqdir”. Bu cohatlori
yazi¢it onun adina "aga" komponentini artirmaqla daha da
qiivvetlandirmisdir. «Aga» s6zii onun agaligini, nesil-
den goelen “verdiglerini” aks etdirmak iigiin miiellifin se-
¢imidir. Bahar adinda ne qader istilik, halimlik, yum-
saqliq-hiss ediriksa, Agameocid antroponiminde bir o qo-
der soyuqluq, gqaddarliq, hékm hiss olunur. Bunu miial-
lif bezi cizgilerle nezere catdirir:

— Indi do Obiiltst nevesi Agameocid golib onu dii-
stirecek, o ¢ixdigi budaga o6zl ¢ixacaq. Gorosen, Bahar
Inadinda dura bilermi?

— Dura bilmez! Obiilfotusag: adamin atasins yandi-
rar; Agamecid bilirsen kimdir? Haci ogludur .!

' Yena orada. s.11.
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Verilon niimunade miisllif az sézle biitdv bir naslin
“hegemon” xarakteristikasin1 vermisdir. Oxucu bu nar-
monazik Haci oglunun — Agameacidin’ acigli, soyuq ve
etinasiz baxislarini bele hiss edir, hemin miibahisanin
Bahara baha basa gelaceyini derk edir. Baharin facieleri
de buradan baslayir. Oxucu hadiselerin gedisinds, eyni
zamanda, Agamacidin hiyleger, yalan¢i olmasinin da
sahidi olur:

Agacin yuxarni budaqlarina dirmasan Bahar fiirset
tapdigca tutdan derib yeyir ve Agameocidin tomiz, ag
paltarina damizdirib altdan-altdan giliirdii. Axirda Aga-
mecid bir de vurmaq isteyende Bahar onun ayagindan
yapisdi. Budaq saqqilti ile qurildi, her ikisi gurumbultu
ile yere goldi...”

Agamecid — Haci Ibrahimxelilin ogludur, tekeb-
biirlii, atas1 xasiyyeatdedir, qoddar ve insafsizin biridir.
Aga s6zii hem obrazin hansi tebeqeye, ziimreye men-
sub olmasi, hem de menfi xarakteri haqda ilkin melumat
verir. Agamecidde de boyiliklerinden aldig: terbiye, gor-
diiyii iddia, kasiblara yuxaridan baxmaq ve s. kimi
moenfi cehotler vardir.

Mir Celal bazen aserlerinde ikiadlilig sisteminden
do istifade etmisdir: Agameocidin anasi Qarinca xXanim
(sl adi Mesme idi) oglu Baharla dava etdikde kimdes
giinah oldugunu dyrenmoemis Bahar1 doymiis, aynindaki
yegana arxaligini olinden almisdir. Ciinki dalasarken
Agamocidin koyneayi cirilmigdi:

! Yeno orada. s.12.
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Qarinca xamum. — Get, usagin paltar bahasini getir,
— deyoe Baharin gollarini, yanaqlarim ¢cimdikleyir, yum-
ruqg vururdu.”

Na iigiin bu gadin “Qarinca” xanim adlandirilmig-
dir?.. Qarinca sdziiniin monasi nadir?

Tiirkce ganisqaya garinca deyilir, lakin bu iki sdziin
heg¢ bir etimoloji yaxinhig1 yoxdur. Qarinca s6zu qarisqa
menasinda klassik adebi nitmunelerimizds, «Qazi Biir-
haneddinde ve Zakirin dilinde de islenmisdir».?

Mir Cealalin “Yolumuz hayanadir” romaninda da qa-
rinca sozii basqa menada — apelyativ olaraq garigqa me-
nasinda islenmisdir:

Qarincadan yazanda da senetkar olmaq hiinerdir.
Giil, biilbiil, onsuz da gozeldir. Osil senot qarincanin
gozoalliyini kost etmalidirP

Burada adi heserat olan qarisqa nezerde tutulmus-
dur. Antroponim kimi islenmis Qarinca soziiniin etimo-
logiyasini ise miiellif 6zii eserde bela izah etmigdir: Ss-
Ilinde bu gadinin adi Mosme idi. Anasuun usag: qalmir-
di. Gézaydinligina gelonler "qariyinca” yasasin deye xe-
vir-dua verirdiler. Bu soz o qoeder tekrar olundu ki, qiz

boyiiyvende doe, ere gedonden sonra da qarinca//qariyinca
logobi ile ¢agirildL?

' Yena orada. s.12.

? A.Qeadimaliyeva. Q.Biirhannadinin dilinin leksikasi. Nam. dis. Baki, 2007,
s.41.

3 Mir Celal. Segilmis aserleri. Baki, 1968, III c. 5.268.
* Mir Colal. Sec¢ilmis aserlori. Baki, 1967, [ITc. s.12.
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Adin formalagmasi tesadiifi bir hadise ve ya
oshvalatla slagedar olmus ve hamin ad sonradan ikinci
ad kimi islenmis, esas ad unudulmusdur. Adin bu cur
togdimi iislubi magseduygunlugu miieyyenlasdiren ami-
lo g¢evrilmisdir. Eyni usulla yazigi “Qocalarin usaq
sdhbati” hekayssinin gohremaninmin adm — Isig adinin
etimologiyasini1 da izah etmigdir:

Mamaca gah haray salib qisqiran, gah da sanki yeni
godem qoydugu dinyaya muncuq gozlerile baxan
usagin pambig kimi yumsaq kdrpe iiziinden Opiib, birce
dofo demisdi: — No isiqli gézlerin var, ay baci!

Usagin adr Isig qald: ki, qaldi!.

is1q séziine sexs adi kimi bir ¢ox antroponimik
liigotlorde rast gelmesek de, A.Qurbanovun “Azerbay-
canl goxs adlan ensiklopediyasi”’nda® Is1q sexs adi kimi
teqdim edilmisgdir.

Mir Celalin yaradiciliginda antroponimlerin bir ¢o=-
xu oserin adinda aks olunur. Meselen, “Leyaqget” heka-
yosinin adi bag gehremanin adin: aks etdirir. Bu obrazin
adi ile xarakteri, hoyat terzi, diinyagoriisii bir-birini gar-
siligh sokilde tamamlayir. Miiellif 6zl telebe Loayagati
bele toqdim edir:

Neo basinizi agridim, telebe Leyaqget adli ucaboy bir
oglan idi, adi 6ziine layiq. Onun gabaginda yaxgsica qi-

| Mir Colal. Segilmis osorleri. Baki, 1968, Il c. s.512.
2 A .Qurbanov. Sexs adlan ensiklopediyasi. Baks, 2007, s.178.
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zardigum hiss etdim. Qirx il miiallimlik etdiyim miid-
doatdse belo utanmarmisdim ki, utandim. 5

Tosvirden aydin olur ki, obrazin xarakteri deo, zahiri
goriiniisiit do adin semantikas1 ile (erebce — layiq de-
mokdir) seslosir.

“Bir gencin manifesti” aserinin mdévzusu Azerbay-
canda Sovet hokumeatinin quruldugu illeri shate etdiyi
iiciin burada bir ¢cox scnebi adlara yer ayrilmigdir: Le-
nin, Staxanov, Suren, Marqo, Arakel ve bagqalari. Ho-
min obrazlara miinasiboat ise yazi¢cidan daha ¢ox dovriin,
zamanin miinasibsati idi. ©serin mdvzusu, asorde bas ve-
ron hadisalerin cereyan etdiyi zamanla, eyni zamanda
yaziginin yasayib-yaratdigi doévrle, ictimai-siyasi quru-
lusla bagh olan bir hal idi. Mir Csalal badii asarlarinde
6zii yaratdig antroponimlerle yanasi, dilde hazir sekilde
moévcud olan adlara, tarixi sexsiyyeatlerin adlarina obraz-
larin dili ile miinasibet bildirmigdir. Bele antroponimler-
den biri Staxanov herekati ile bagh isladilmis Staxanov
familiyasidir.

“Goéziin aydin” hekayesinde ogul Bakidan anasina
moaktub yazarken onu her seyle — yeniliklerle tams et-
meak magsadile Staxanov haqqinda yazir:

“.. Esitmis olarsan, ana, dlkemizde Staxanov adli
bir igid ¢ixib, sade, yarasiqli, cavan fdhledir. Kohno
normalar1, gedim adamlarin goydugu 1s tsullarinr vurub,
darmadagin edib, aleme siibut eleyib ki, indi azadliq ve
hiiner olkesinds, ol-qolu aciq, ruhla, iirekle isleyends

! Mir Celal. Seg¢ilmis aserlari. Baki, 1968, IV c. 5s.307.
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dag1 dag iiste qoymaq olar. Onun is qaydasini hami
Syronir...” .

Ana da ogluna cavabinda: “Ovvela, yoldaglara me-
lumdur ki, Staxanov o igidin adi deyil, familiyasidir.
Hemin igidin adir Alekseydir. Qoy menim oglum bilmir-
so, bilsin..."?

Sade bir gadinin Staxanov herakati hagqinda moalu-
matli olmasi, “Staxanov’un ad deyil, familiya olmasini
ve homin familiyan1 dasiyan sexsin adimin Aleksey ol-
masin1 geyd etmasi bu herekatin hemin dovrde genis
viisot almasim diqqete ¢atdirmaq megsadile neazerde
tutulmusdur.

Azorbaycan sonetkarlarimin yaradicihifinda rast
goldiyimiz bir xiisusiyyet — klassik adebiyyatdan bize
moalum olan, bu giiniimiizedek saf mehabbatin simvolu-
na cevrilmis, remzlesdirilmis Yusif ve Ziileyxa, Leyli
vo Mocnun, Ferhad ve Sirin ve diger obrazlarin badii
odobiyyatda islenmesine enenavi olaraq miiasir yazi-
¢ilarin, o ciimleden Mir Celalin yaradiciliginda da rast
golirik.

Mir Coelal “A¢iq kitab” romaninin gehremani Riiba-
benin sevgisini Fiizulinin Leylisinin sevgisine benzadir,
onu Turgenevin gehromanindan ustin tutur:

Gozel quzlar, vaxtile perestis etdiyl adamlar Riiba-
benin xeyalinda canlandi. Turgenevin gohreman Yele-
na, moehobbet deyib Insarov igiin iiziilen, el-giiniinden

! Mir Colal. Segilmis @sarlori. Baki, 1967, 1c. 5.325.
2 Yeno orada. 5.325-326. .
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ayrilib gedon o pak, xilget Ribabenin eteyindsn tutur-
du: “Menim adim boyiik herflorle yazan sen deyildin-
mi? Igrarima and icen, sozlerimi mahni ile tokrar eden
son deyildinmi?”

Fiizulinin Leylas: giines kimi fédzada goriintr, Ri-
babenin yoluna isiq salirdi... Dervis Nakamin dordi ile
yorgan-doseklere diisen Govhertacin zerf, xeste viicudu

gortindlii... Budur, ¢iyvnindoe ipok sba, xoste gqizin nebzinr-

yoxlayan filosof Obu Ol Sina — boyiik hekim dayan-
nmusdir. Xoestonin yasadig! sehoerin kiicelsrini saydirir.
Bir kiiconin adi gelends qizin gelbr ¢irpinir. Hemin kii-
goedeki bir evdski genclorden birinin ad: cekilende qiz
oziinden gedir. Hoekim ayaga qalxib ah ¢okir: “Bunun, —
deyir, — derdi boyiikdiir, bu vurulmusdur...”.’

Verilmis kigik bir pargada, goriindiiyii kimi, bir
nega antroponim tarixi seoxsiyyetlerin, vazigilarin ve
onlarin yaratdig: gehremanlarin adlaridir. Fiizuli, ©bu
Oli ibn Sina, Turgenev, Leyla, Yelena, Darvis Nakam,
Govhertac kimi adlar vasitesile onlarin hagqinda yaran-
mi§ rovayetler oxucunun diqgetins c¢atdirilir. Fiizulinin
Leylisi, Turgenevin Yelenasi, Insarovu yada salinir. ©bu
Oli ibn Sinanin hekim, filosof kimi coxsaxali fealiyyoti
«onun tibbe aid yazdigi «Kitab al-ganun fit-t-tibb»
aseri, folsefi goriislerinin toplandigi «Kitab-es-sifa» adl
kapital kitabi1»? yada diisiir.

' Mir Calal. Segilmis esarleri. Baki, 1967, I c. 5.328.
* Azerbaycan klassik adebiyyatinda isledilen adlarin ve terminlsarin sorhi.

Baki, 1974, 5.96.
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"Mosriq" hekayosinde Mir Colal miiselman serq
aleminin adetlarini, tarixini én plana ¢okmisdir. Sserin
gehremani Lebbeyk toxucudur, bes ildir dezgah baginda
xalgalara sokil toxuyur:

Lobbeyk hor isde aydinlig seven oglandir. O, "Yu-
sif~Ziileyxa", "Leyli-Mocnun”, "Riistom-Schrab”, "For-
had-Sirin" sokillorini, hacilarin ziyaret merasimloerini,
meolaklerin ibadstini, peygemberin meracini toxurnus-
o T

Bele niimunsalerde miuallif miiselman — Serq ale-
minde saf meaheabbatin terenniim olundugu “Yusif ve
Zileyxa”, “Leyli-Moacnun”, “Ferhad ve Sirin” aserlerinin
ve onlarin gehremanlarinin adlarin1 sadalamaqla hem bu
adebi niimunsaleari tanitmaq istemis, hem de bu adabiy-
yata ve onu yaradanlara sevgisini oks etdirmigdir.

Antroponimlari semantik cehatdon aydinlasdirmaq
onlarin hansi sahade islenma sferalarinin, menseyinin,
mena variantlarinin ve s.-in askar olmasina sabab olur.
Bu baximdan Mir Cslalin badii asorlerinds istifade olu-
nan antroponimleri semantik cehatden asagidaki kimi
tosnif etmak olar:

1) Azerbaycanin goérkemli ziyalilarinin, meadeniy-
yot xadimlerinin, tarixi sexsiyyeatlorin adlari: Nizami,
Fiizuli, C.Memmoadquluzads, Sabir, Asiq Islam, Qar-
yagdi ve s.

! Mir Celal. Segilmis aserlarif Baki, 1967,1c. s.413.
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2) Sade xalq niimayendslerinin adlari: Mardan,
Bahar, Sona, Mévlan, Yaqub, Miirsel, Qadir, Sultansli
Vo s.

3) Hakim agalar sinfinin niimayendslerinin adlari:
Obiilfetusag1 neslinden Haci ibrahimxsalil, Agaresid,
Aga Mocid, Aga bay, Xolil bay.

4) Din xadimlerinin adlar: Mesadi Miiseyib, Kob-
le Qurban, Hac: Pasa.

5) ingilab¢1 genclerin niimayendelerinin adlar::
Meordan, Bagir, Yehya, Yaqub ve s.

Mir Coalalin badii aserlerinds iglatdiyi antroponim-
lor mensoyine gbre de miixtelifdir. Yaziginin badii
osorlerinde Azerbaycan-tiirk menseli antroponimlarle
borabear, oreb, fars ve iber monsali adlara da tesadiif
edilmisdir. Lakin mealum massaladir ki, sexs adlanimizin
bir qismi areb, fars mengeali adlar olub, asasen, islam
dini ile baghdir.

“Bir gencin manifesti” oserinde Obiilfetusag: nes-
linin niimayendelerinden biri Hac1 Ibrahimxalilin bacisi
oglu Bala Obiilfezdir. Agaresid, Agamecid kimi onun
da adina aga komponenti usagin hansi tebegeye aid ol-
dugunu bildirmek ii¢iin artirilmisdir. Nesli davam etdir-
moak ii¢iin ona babasinin adi verilmisdir. Orab mansali
Obiilfezl sdziiniin evveline tirk mengeli bala sodzlinu

artirmaqla yazigi miirekkeb qurulusiu hibrid ad yarat-
migdir.
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Yaxin gohumlarinda gordiyiimiiz iddia Agaresidde
de nezere c¢arpir. O, Mardandan polise orize yazmagi
oziina sigisdirmir vo deyir: -

— Bizimki igidlikdir: rast geldinmi, vur, 6ldiir. Ori-
zo yazmaq kisi isi deyil. Sikayetim budur ey, var olsun
yaman giiniin yarag: qasli xencer. Bu saat liit oglunun
bas-goziinde qirmizi xetle bir erize yazim, Ki, qgiya-
moetecen seherbaseher oxunsun.’

S6z yox ki, Agaresid hampaligina, belinin xancari-
na, golunun quvvatine, séziinin koserine arxalansa da,
toklikde Merdana iistiin gele bilmeazdi. Eyni zamanda
Mordanin onun atast Haci Ibrahimxalili ddéymesi, el
icinde bihérmet elomosi Agaresidin canmna lorze sal-
migdi. Merdan gelecek bir diigmen kimi onun goziinde
boéyuyiir, iiroyine vahime salird:.

Srob menseli Resid antroponiminin maenasi agila,
kamala catmusg, yetkin, forasetli, qorxmaz, igid, diizgiin
ve saglam yolda hersket eloyon adam demokdir.? Lakin
bu antroponimlerde biz personaja verilen adla onun xa-
rakterinin tozad toskil etmasi hadisesinin sahidi oluruq.

Ssorde din xadimlerinden biri Mesedi Miiseyib
adlandinlmisdir. Mesedi Museyib tedbirlidir, hovsale-
sizdir. Onun xarakteri tiirk zabiti Nesot Ofendi terafin-
doen agilir:

Mogodi Miiseyib: — Siz agacin kokiinii goyub, gol-
budagini qurirsiiz, odu goyub kiilii ile oynayirsiniz.

! Mir Colal. Secilmis sserleri. Baki, 1967, 1 c. 5.27.
2 A.Aydin. $exs adlar liigati. Baki, 2002, s.130.
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Otuz adam zopalamisiniz, on bes quruslug bir sey Oyre-
ne brilmemisiniz. Isin osl sebebkari... dul arvadin oglu
Moerdandir ki, gagib ¢ixib aradan. Bilastibhe Mordandir.
Mordandan baslamaq, zennimcs, Merdanla bitirmek
lazimdir.

Veznoli kisi (Nesot ofondi): — Esitmisdim ki, hii-
quq isc¢ileri miiskiilpesend olurlar, gérmemisdim. Dog-
rudan da bele imis. Siz dogrudan da, ndqte mollasr imis-
sinizl..”

Moesadi Museyib adindaki Miiseyib areb sozii olub,
atilmug, diqqeatsiz qoyulmus, azad, serbest, lageyd, she-
miyyoat vermayeon, diqqetsiz menalarini ifade edir. Mo-
sedi komponenti ise onun avvsline artirihb riitbo, tobo-
qe, titul bildirir. Iran erazisinde imam Rzanin tiirbesini
ziyaret edenlere (Moeshed seherinde yerlosir) Meseadi
riitbasi verilir.

Mir Celalin tedqiqat obyekti kimi secilmis badii
osorlerinde hibrid onomovahidlere rast gelirik ki, on-
lardan biri Agabey soxs adidir.

Agabey adi haqqinda onu demak olar ki, “aga"“ sozu
hem miisteqil antroponim, hem de tebaqe, sinif bildir-
moek meqsedile islenen antroponimik komponentdir.
«Bu tipli s6zler titul olmaqla yanasi, sexs adlan ile bir-
likde ezizlome xarakteri dasiyir, aile adet snenalorini»?2
de oks etdirir. Indiki variantda ise miistoqil ad kimi

' Mir Celal. Secilmis asorleri. Baki, 1967, II c. 5.55.
* Q.Mustafayeva. S.Rehimovun romanlarinda antroponimlerin iislubi
xiisusiyystlori. Baki, API, AOP, Ne9, s.55.
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islenmis, tebeqe, sinif bildiren beay titulu da ona qosu-
laraq miirekkeb ad yaranmisdir. Xan, bey titul adlari bu
gun soxs adlarinin yaranmasinda, arxaik element kimi,
sbzdiizeltma prosesinin vahidi funksiyasini yerino yeti-
rorok Azerbaycan antroponimik sisteminin zonginlosg-
masinde feal mévgeys malikdir.’

Genis xalq kiitlesi niimayendelerinden biri Mévlan
ve onun oglu Yaqubdur.

Moévlan antroponimi de sreb mensalidir, menasi
“agamiz, efendimiz” demekdir.? Bir sira boyiik alimlore,
sairlers, teriqet bas¢ilarina verilon addir. Xiisusile Mov-
lana Calaleddin Rumi (1207-1273) bu adla tanimiasdir.
Bu meghur tiirk miitefekkirinin temelini qoydugu mov-
lovilik terigati de adini bu sézden almigdir.

Yaqub ise Ibrani (eski ivrit — yshudi) séziidiir. Osli
"Yaqob"dur. Teqdim edan, izleyen, ard-arda golon, bag-
qa sozle, dogulan ®kiz tayin ikincisi, birincinin ardinca
golen demekdir. Oglu Yusifin bagina gelen shvalatlarin
tiziinden derd, keder remzi kimi adi adebiyyatda qeyd
edilen eofsanevi peygomberin adindandir. Bibliyada
"lakov" kimi qeyd olunmusdur.® Serq adebiyyatinda
sairler ogul foraq: gérmiisg atalar1 Yaquba oxsatmislar.

Oserde ise mezmundan goriindiiyti kimi, antropo-
nimin semantikasi obrazin xarakteri ile iist-iiste diismiis,

' Q.Kazimov. Bedii adebiyyatda komizm iisullari. Baki, 1987, s.21.
> A.Aydin. Sexs adlan liigsti. Baki, 2002, s.158.
2 A .Aydin. Sexs adlari ligsti. Baki, 2002, s.379.
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bir-birini tamamlamis, ad obrazi oxucuya sevdiren bir
vasitoye gevrilmisdir.

Xudadat bey antroponiminden yazi¢i miieyyon iis-
lubi maqgsed iigiin istifade etmisdir. Bu ad herfi mena-
sma gore, Allah vergisi, Allah veren (fitri, tebii) mena-
larindadir. Fars mengali sozdiir.’

Xudadat bey qubernatordur. Hakim ziimrey® mox-
sus her bir personajda gordiyimiz hokmin, iddianin,
amiransliyin allah vergisi kimi ona verildiyini giiman
edir. Yazici iso bu ceheti adla ifade etmayo calismis ve
buna nail olmugdur.

Bozon Mir Coelal antroponimleri cem soklinde
islodersk onlara yeni lislubi reng vermisdir. Masaelen,

Méviam kisi: — Onu da bil ki, Sona, mordanliar,
yaqublar tek deyil! Baki fohlosi hele nego il gabaq bay-
raq qaldumuigsdir... Sebr ele, axirimiz xeyir olacaqg, In-
sallahF

Niimunede antroponimleri merdanlar, yaqublar
soklinde isletmakle yazici fimumilesdirme aparmis, (-
lar?) sokilgisinin iislubi funksiyalarina istinad ederak
hem ingilabi herekatin Azerbaycanda genis viiset aldi-
gini, ictimai-siyasi veziyyeti ifade etmis, hom de igid,
cosur, mard Azerbaycan ogullarin Bakida, elece de
biitiin Azerbaycanda ¢ox oldugunu, butin dovrlerde, bu-
tiin moqamlarda Azerbaycan xalqun igid ogullar yetig-
dirdiyini, sanli ke¢gmisini bir daha yada salmisdir. Antro-

! Yeno orada. 5.193.
? Mir Coalal. Secilmis aserleri. Baki, 1967,1c. 5.174.
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ponimlar vasitesile tarixi informasiyalar
diggatine ¢atdirilmisdir.

Bobir bay yayda kendde tsk qalmagq ligiin kiilfatini
yaylaga aparmagq isteyir, ona gore de “Qissanin qiligina
girdi: — Qubus, istide oriyersen, gol seni aparim qoyum
daga, gedslorden de garovul duran olar.’

“Dirilen adam” romanindan verilmis bu niimuneada
Mir Coelal antroponimin azizleme menasindan istifade
etmisdir ki, bu zaman obrazin adi tamam deyisdirilmis
(Qubus), bu da konkret iislubi megsede xidmat etmisdir.
Qissa soxs adi ozizlenme megaminda Qubus soklinds

islonmis, bu adla Bebir bey arvadim 6z teklifine raz
salmagq istomisdir.

oxucunun

"Aciq kitab" romaninin bag menfi gehremani Agca
xanimin adinmin semantikas: ile xarakteri tamamile ust-
iiste diigiir. Messan tebiatli bu qadin haqqinda asorde
oxuyuruq: |

Agcamn dost-asnasi ¢ox olardi. Agca xanim baxto-
verlorin boxtoveri idi. Ozii cavan, ay kimi agilmis, gun
kimi giimrahlasmus, golinler bulagindan su Igmisdi.
Sohords bes qizin séhboti var idise, biri Agcam xanim
idi. ...Seyrengahda en siq goriinen Agcam xanun olar-
di... Oziine giimani gelen her genc onunla oturub-dur-
mag1 xosbextlik sayardi... Agca xanium ile bir axsam
vaxt kegcirmeyi soadet bilen goenclerin heg biri ona
hoemisolik yaxmn durmagq istemirdi.. i

! Yeno orada. s.60.
2 Mir Colal. Segilmis osarlori. Baki, 1967, Il c. 5.281.
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Niimunade oldugu kimi, obrazin xarakteri ile adin
semantikasinin adekvat teskil etmesi Mir Colalin yara-
diciliginda tez-tez miiraciot etdiyi iisullardan biridir.
Adin mivaeffeqiyyatli segilmasi obrazin, biitévliikde ise
aserin ugurlu olmasindan, badii tesir giiciiniin yiiksak
saviyyasinden xabar verir.

Mir Celalin "Dirilen adam”da istifade etdiyi antro-
ponimlerden ikisi daha yaddaqalandir: Qadir vo Qumru.

Bu adlar romanin bag qadin ve bas kisi gahreman-
larinin adlaridir. Miisllif onlart her cehatden bir-birine
yaragdirmig, hetta samitlarin aheangdarlifindan istifads
ederak her iki antroponimi "q" herfi ile baslayan sozler-
le ifade etmisdir. Bununla yazig¢i hemin genclarin bir-
birine bagliligini badii sekilde ifade etmeayos ¢aligmigdir.
Her iki genc bir-birine yarasir. Qedir elin, ailesinin,
vegane oOvladinin qedrini bilir, onlar ii¢iin ¢alisir, lakin
miiti ve 6z agasina sedagatlidir. Qumru da erine sadiq,
tek ovlad: Faxiroys mehriban anadir. Ona erinin 8liim
xobarini veren ve onun kebinini 6ziine kesdirmaya
calisan Bebir baye tabe olmur, 6liimii her seyden iistiin
tutur.

Qumru ag qusa — gdyer¢inlara deyilir. Bu mena ils
Qumrunun zahiri goézelliyi de, menovi alemi de bir-
birini tamamlamasdir:

... Yeddilik lampa Qumirunun deloeme kimi ag bode-
nini 1siglandirirdr. Onun samama kimi ter, mearmer kimi
ag viicudunu gorditkco atll icinden govrulur, onun dolu
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Yyanaqlarindan doymayan nezerini uzun saglara, qara
gozlere salirds...”

Gorindiiyti kimi, verilen tesvirle obraza verilen
adin semantikasi bir-birini tamamlamisdir: Qumru Qadi-
ri sevdiyi godar Qadir de onu sevirdi. Bayin koaleyi ile
uzaqlara qulluga gonderilen Qedir diisiiniirdii: "Gedi-
rom, bu ayriliq menea Sliimden betordir. Corak, yalmz
bir logma ¢o6rek iiglin ailomden ve eziz kbérpemden ay-
riliram. Ne edek gilizaranimiz belaedir..." Qadir tirayinde
dediyi bu so6zleri diline getirmeays qorxurdu. ...Bir ad-
dim vyeriyir. Faxirenin uziinden &piir, ireyinda onu
Qumruya, Qumrunu da ona tapsirirdi...".?

Mir Celalin bedii eserlerinde bezen xiisusi adin
0zii komik teessiirat yaratmir, lakin obrazin xarakteri,
basina golenler nezere alindigda xiisusi ad tebessimle
garsilanir. Mes., Qadir sézii 6zliyiinde komik keyfiyyo-
te malik deyil, amma “Dirilen adam” romaninda Qadirin
basina gelenler, onun timumi xarakteri, avamligi, sade-
16vhliiyii bu obrazin gemli bir yumorla yadda galmasina
sobsab olur.

“Dirilon adam” romaninda xiisusi maqsed ugiin se-
¢ilmis basqa bir antroponim — Bebir sexs adidir. Baya
verilen bu ad da ¢ox miiveffeqiyyetle secilmigdir. Mo-
lum oldugu kimi, bebir apelyativ vahid olaraq vehsi,
yirtic1 bir mese heyvanina verilen addir. Miiellif bays
Bobir adi vermoakle onun da heyvan kimi veohsi, heris,

! Mir Caelal. Segilmis osarleri. Baki, 1967, I c. s.10.
* Yeno orada. s.24.
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goddar, algaq bir xarakters malik oldugunu 6n plana
cokmisdir. Bu aserde bir-birine aks qutblarde dayanan
iki personaja hemgafiye, oxsar adlarn (Qaeadir//Baebir)
verilmesi de yazigcinin xiisusi iislubi priyomudur. Maso-
lon:

Bir ailenin faciesine sebab olan Bebir bey Qadirin
5liitm xeberini c¢ixardigdan sonra, onun genc arvadi
Qumruya toy edib 6z evine gatirmak istoyir. Lakin toy
giiniit Qumru kérpesini de gotiiriib qagir. Lakin Babir
boyin adamlari onu yaxalayir ve osarin en facisli sah-
nesi bu zaman bas verir:

“Bobir boy usagi gamusligdan c¢ixarib, qilcalarindan
bork tutdu, havada tovladi... Bobir bey usagi var quUvvo-
sile galdirdr ve dasa ¢updi. Usagin bast ozildi. Nar kini
xisildadl. Yazig bir sos esidildi. Qumrunun gozu usaga
satasanda onu dohset aldi, husunu itirdl'.

Verilon niimunaden de biz Babir bayin her an 06z
ovunu — aciz insanlan pargalamaga hazir olan bir vehsi
olmasinin sahidi oluruq ki, bu da miiellifin ad se¢iminde
uguru, dziinemexsus iislubi manevridir.

Bobir bey xarakter etibari ile Celil Memmoedqulu-
zadenin Xudayar beyini xatirladir. Bu ise tesadiifi deyil-
dir. Mir Colal badii eserlerinde realist Azerbaycan yazi-
¢ilarindan an ¢ox Coalil Memmadquluzadenin enenale-
rini davam etdirmisdir. Oserlerini miigayise etdikde
hemin enen®, homin baglilig o deqige nezere carpir.
“Biz C.Memmadquluzadenin ve ©.Haqgverdiyevin

' Yenoe orada. s.135.
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hekayoleri ile Mir Celalin hekaysloarini miiqayise etsak,
dil ve islub ndqteyi-nezerinden onlar arasinda qirilmaz
tellorin oldugunu aydinca gore bilerik. Bu telloar homin
yazigilarin hearesinde 6ziinemeaxsus bir yolla meydana
cixan xolqilik telleri, xalq dilinin gdzel, selis, aydin,
yigcam, hokimane ifadelerinden, sdzlerinden istifade
etmak telloridir. Bunun neticesidir ki, bu yazic¢ilarin di-
linde xalqg diline mexsus ince ve gbzel yumor, tebiilik,
suratin psixologiyasinin diizgiin, inandirici ve geraite
uygun sokilde ifadesi ¢ox qgabariq gekilde Oziinii hiss

etdirir”.’

Miisllifin istifade etdiyi diger bir antroponim Leyli
adidir. Leyli “Oreb qiz1” hekayosinin gehremanidir. Ya-
zi¢1 hekayayo ele Leyli adinin izahi ile baglamigdir ki,
bu da Mir Ceslal iislubuna meaxsus olan spesifik cohoatlor-
den biridir: Leyli — earebce gece demsakdir. Ata-anasi,
belke, qizlarinin ugursuz taleyini qabagcadan duyduqlar:
iigiin Leyliye bu ad1 vermislor.?

Antroponim yaradiciliginda Mir Celalin basqa bir
iislubi priyomu obrazlarin xarakterini aks etdiren qeyri-
real adlarin yaradilmasidir. Qeyd edek ki, bele uydurma
— siini adlar yaratmagq ¢otindir. Gerak miellif eserin ha-
diseloeri ile onun istirakg¢ilarinin 1§ vo amellerini uygun-
lagdira bilsin. Mir Celal bu keyfiyysati bacaran senatkar
olmusdur. Qeyri-real, uydurma adlara rast golarken,

! . Xolilova. Mir Calalin badii aserlerinin bedii sinfonik-iislubi
xiisusiyyotlori. Nam.dis. Baki, 1962. s.21.
2 Mir Colal. Segilmis sserlori. Baki, 1968, IV c. 5.340.
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osori oxumazdan ovvel artigq obrazin hansi xarakterde
olmasi1 anlasilir, yoni bazi satirik eserlerde oldugu kimi,
xarakter, hadise derinde deyil, iizde — antroponimin go-
libindea ifade olunur. Masalen, Hekim Cinayestov, On-
torzads, Anketov Anket, Kemtorov, Kimya, Geldiyev,
Durmus, Kegiyev ve bagqga antroponimler buna misal
ola biler. Bu kimi adlar miixtelif meqamlarda komik
effekt kosb edir. Q.Kazimov “Bedii adebiyyatda adlarin
komik tebieti” maqalesinde bu messaleye diqgeatle yana-
sir vo bu meselenin bir «problem kimi poetik ono-
mastikada islenmesini zeruri hesab edir. Ciinki komizm
6zii do odebiyyatda bir iislubi vasitedir».”

Hekim Cinaystovun ad ve familiyasindan goriindii-
yii kimi, vezifesi hekim olsa da, isinin, emelinin asl ma-
hiyyeti cinayet tdretmekden ibaretdir. Insan taleyi onu
getiyyen narahat etmir:

Hokim ¢ox naz ile yeriyirdi. Ramazan 1ki defé yolu
geri gayitdi. O ne goder telssirdise, Cinaysfov bir o
gedor agir torpenirdi... Ramazan qgapida 10 deqigo g0z-
lodikden sonra Cinaystov oraya yetisdi. Xostenin basi
lizorine goldi. — Haran agriyir, niye yatusan?" — deys,
xostonin istiliyini Slgmek, tensoffii-sii-nii yoxlamagq Ugin
trubkasini, termometri axtardi. Ciblerini yoxladi, tapa
bilmedi. Unutdugu seyleri gotirtmok liciin tekrar agir-
agir miialicoxanaya terof hereket ctdi"” .?

' Q.Kazimov. Badii edebiyyatda komizm iisullari. Baki, 1987, s.57.
2 Mir Calal. Segilmis esorleri. Baki, 1967, I c. s.143.
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Metnden goriindityin kimi, xestenin taleyi allahin
iimidine qalir. Mir Celal hekayoani "Hakim Cinaysatov"
adlandirmagqla yens Oziinemexsus bir yol tutmus, osorin
ad1 ile oxucuda hekim Cinayetovun “xeyirxah emslle-
ri"ni, bacarigsiz, qabiliyyetsiz islerini, insanlarn taleyi-
ne bigansliyini 6yrenmeaye maraq yaratmisdir.

Mir Coalalin yaratdigi uydurma, bedii adlar igcerisin-
de Kemterov ve Kemfiirsetoglu antroponimleri de var-
dir. Bu adlar da ister-istemaz oxucuda giilis dogurur:

Kemterovla arvadi Leyla bir-birini severek evlen-
misler... Indi ise onlar heresi iig-dord yerde isleyirior.
Biri evde olanda, o biri isde olur. Bir-birine stzlerini
moaktubla ¢atdinrlar. Mala-pula bu ciir herisliyin natice-
sinde topladiqlar1 vesaiti kenar bir soexs — saritkdynek
gadin ¢ox arxayinliqla gelib y1g1b aparir. Kemtarov po-
lise gedir:

O, sinssinden ah gopa-gopa, lirayinde pesmangiliq
gaynaya-qaynaya gedirdi. Ancaq bilmirdi kimden sika-
yot etsin. Sarikéynek qadmndanimi, qongsularindaimni,
yoxsa Oziiniin dem-desgah herisliyindenmi?!.’

Komfiirsotoglu deyirdi; — Mal tozoyi kimi yastila-
nir, donuz oglu! Yediyin ¢oroye doymezsen, harda 5lii-
vay var, meni tapir!?

Nimunedon de goriindilytt kimi, miallif tipleri
oxucuya tam anlatmagq ii¢iin bele adlar se¢misdir. Kom-
flirsotoglu menfi ¢alar yaradan geyri-real, uydurma bir

' Yena orada. s.410.
2 Mir Colal. Segilmis asorlori. Baki, 1967, IT c. 5.64.
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antroponim, yazig1 yaradiciliginin mehsuludur. Komfiir-
sotoglu ve Kemterov adlarinda, Mir Coalal, yaqin ki,
dinsiz, imansiz, he¢ kima rehm etmayen tiplorin imu-
milesdirilmis obrazim1 yaratmsdir. Adindan goriindiiyil
kimi, bu adamlar fiirset diisende 6z ¢irkin amallarini
heyata kecirirlor. Ustelik bels adlar1 dasiyan adam ve-
zifo basinda olduqda daha da geddarlagir. Miisllif hole
obrazla, onun xarakteri ile tanig olmayan oxucularda
artiq — qondarma ad vasitesile ilkin tesevvur yaradir.
Osorde Kemfiirsetoglu varli bir sexsdir ki, Bahari ona
nokerciliye vermisler. O, Bahan evds, ¢ol isinde
(Baharin gox zeif olmasina baxmayaraq) olduqgca agr is-
lori gérmaya macbur edirdi.

Komtorov familiyasina digget yetirseniz, “... Heg
bir ligetde, oserde bu familiya formasina rast golmeaz-
siniz. “Komtor” fars menseli sdzdiir: “kem” 1. eskik,
noqsan; 2. pis, yaman; 3. az; “ter” ise 1. yas, islag, nem,
riitubetli; 2. teze menalarini bildirir. Mir Colal bu fars
moenseli s6ze rus menseli -ov sekilgisini alave etmis vo
onu “-lar’ sekilcisi vasitesile imumilogdirmis»,’ satirik
hekayosinde tenqid hedefi olan komik ad yaratmigdir.

Mir Coelal yaratdig1 ad1 obrazin tebistine tamamilo
uygunlagdirmigdir: “Satira ustalarimiz komik effekt ya-
ratmagq iigiin adlarin etimoloji cehatine xiisusi digqat ye-
tirmis, adin, obrazin tebietine uygunlasdirilmasi prinsi-
pinden genis istifade etmigler. Oslinde tonqidi realistlo-
rin enenasi ile bagl olan bele adlar etimoloji simvolik

' Y .Seyidov. Seg¢ilmis asarlari. Baki, 2007, IV c. s.421.
o8

adlar adlandirmagq olar”." O ciir adlar Mir Calalin satirik
hekaysloerinde daha ¢ox nazeri calb edir.?

Yazig1 badii eserlerinde ifsa etdiyi tiplerden birini
Keciyev, insanlari sened ve anketloero gore giymatlen-
diren tipi Anket Anketov, insanlarin iclas iigiin yaranmig
oldugunu giiman eden tipi Islas qurusu, zahiri ve daxili-
menevi cehetden ¢ox ¢irkin olan “merkez adamim”
Ontorzade adlandirmisdir.

Yaziginin komizm meagqgsedile yaratdig: adlardan
biri de Geldiyev antroponimidir. Bu, antroponim sade
ciimlenin transformasiyasi naticesinde yaranmisgdir.

Goeldiyev "Ag¢iq kitab" romaninin bas menfi gahroe-
manidir. Hom ona verilen ad, onun diisiince ve heraket-
lori hom de obrazlarin ona minasibeti bu tip hagqinda
tosevviir yaratmaga yardime¢i olur. Masalan:

Riibaboni ole kecirmoeye ¢alisan Geldiyev bunun
asan olmayacagini gortr.

— Yaxgs1, — deyirdi, — baxariq, ay artist qzi! Seni
ayaguma gotirmoesoem, qabagimda agladib, diz ¢okdiir-
mosem Goeldiyev deyilem, Getdiyevem! Sen meni arigi
ogluna satirsan? Sen meni iki pulluq elomok istoyirsen,
yaxsi, gororsen, basina, dizine déyende gorersen!..?

Obrazin ad1 "yersiz goldi, yerli qag" kelami ile sos-
losir. O, Riibabeni ale ke¢irmak li¢lin onun sevdiyi Va-
hide leke yaxib, mektebden g¢ixartdirir, onun atasinin ari

I Q.Kazimov. Badii adebiyyatda komizm @sullar. Baki, 1987, 5.27.

2 E Xolilova. M.Coalalin badii osorlerinin sintaktik-tislubi xiisusiyystleri.
Nam.dis. Baki, 1962, s.237.

3 Mir Colal. Segilmis asarlori. Baki, 1967, 11 ¢. 5.250.
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saxlamasini, bal satmasini bshano getirir. Biitiin bunlar
onun eqoist tebietini tesdiq edon delillerdir.

Qonsu arvad Gilexanim xala Oziintl Saranin Ustine
atdi... Bir xekendaz zerbesi de Giloxanmmn dirsoyino
toxundu; Heyvan Durmusun vedroye oxsayan govdasini
goriib hiirkmiis, rahatsiz olmugsdu,; Diinya xali deyil. Ho-
lo pinegi Moesediohmed kimi gecode 7 riket goza nama-
z1 qilan, Asta xala kimi yezide 33 tosbih lensat oxuyan,
Buxaxli kimi tek sebir golonde yolundan dénenler var,
Bu iki nafor — bir qiz, bir ana — Gile xalanin qgonaglari
idi; Qadin meseleni anladi. Badam xalanin familiyasini
dedi: — Korboalayr Homidovadir. Yaz, amma Badam xala
bele “seylore ¢otin gol qoyar. Heg adini da yazmaga
goymaz, Qezetlorin birinde Qumasin Imzasini gorende
maragh artd;. Ureyinde dedi: "Sen demeo, Qumasin nitqi
kimi iti gelemi do var imis"; Kimya — sokkiz yasit bir
g1z usagi kitabr vacib ev seyi sa yanda, goriin ne alemdir/
Hoayat deyismisdir, modoniyyat dogrudan da kendlinin
meoisetine o qeder yerimisdir ki, usaq kitabsiz ev
tosovviir ede bilmir! (“Kimya telosir” hekayasi).”

Goriindiiyii kimi, bu adlarin beazileri (Gile, Qumas,
Kimya, Badam) apelyativlerin xiisusilegsmaosi neticesin-
do, bezileri ise (Asta, Buxaqgl) sifetlerin substantivles-
mosi noticesinde yaranmis, yazigimin moagsadlering,
oserin mezmun-ideya miindericesine xidmet etmisdir.
Yazig1 elms bdyilk maraq gosteron qizcigazi basgqga adla

I Mir Calal. Segilmis asarleri. Baki, 1967, 1 c. 5.179, 227, 257, 306, 329.
351, 398.
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deyil, Kimya ad: ile adlandirmisdir. Gile ve Gilaxanim
adlarina da yaziginin bir ne¢e aserinde rast golinir.

Mir Celal badii aserlerinde kompozit adlardan da
istifade etmisdir. Bele adlar ozliuyiinde hibrid adlari
(Bala Obiilfezl), terkibce musteqil sozlerden ibarat olan
miirokkeab adlar1 (Kebls Abassali) ahato edir:

Kable Abasali nagani1 garasaqqal kisinin yalvaran
agzina tuslamisdi.’

Antroponimlerin maraqli bir qolu lageblerdir. “Le-
geb insanlarin heyatinda sonradan emoals gelon, ada ala-
veadir”.? Leqeb sexslere xarakterine, xarici goruiniisine,
vozifesine, pesosine vo s. gore verilir.

Loegebler bedii adebiyyatda intensiv sokilde isti-
fade edilen iislubi vasitelerden biridir. Mir Celalin badii
osorlorini oxuyarken bele bir cehest diggeti colb edir ki,
miiellif xiisusi iislubi meqsedlerle lagablerden genis
istifade etmisdir ve bu da yaziginin ideya-badii meqgsad-
lerini temin etmisdir. Mesalen, Yassar Loatif, Molla Fa-
zil, Bonna Maeasadi Rehim, Fotoqraf¢1 Bagir, Usta Mur-
tuz, Qagaq Qenber, Hambal Oli, Feldser Malamidze,
Faytongu ©hmed, Hekim Cinayotov ve s. Bu leqebleri
nozerden kecirdikde goruriikk ki, onlarin hamisi eyni
mogsoadle isledilmeyib. Leqgeblerden bszileri (Yassar
Latif) obrazin daxili alemini, xalga miinasibetini, xarak-
terini, bezilori (Benna Moesedi Rshim, Usta Murtuz,

' Yene orada. 5.43.
2 A.Qurbanov. Azerbaycan onomalogiyasmnin @saslari:
Baki, 2004, 11 c. s.254.
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Feldser Malamidze, Faytongu Ohmed, Hambal 9li ve
s.) obrazlarin mesguliyyetini, pesasini diqqgete c¢atdir-
magq tigiin igledilen badii islubi vasitalerdir. Suratlerin
daxili aleminin acilmasinda, xarakterlarin menavi diin-
yasinin oxucuya aydin sokilde c¢atdinlmasinda lageblar
miihiim iislubi ehemiyyets malikdir.

Mir Colalin badii aserlerinde miisallif obraza miina-
sibot formalasdirmagq iigiin lageblerden istifade etmisdir.
Moselen, Yassar Latif adinda oldugu kimi. Malumdur
ki, Lotif orob menseli kisi ad1 olub, «xosagelimli, miila-
yim, gozel, zerif, ruhu oxsayan»,' nazik, ince, x0§?
menalarim ifade edir. Bele mena dasiyan bir adin avve-
line onunla tam ziddiyyet toskil eden Yassar legebinin
olave edilmesi yazigmn xiisusi iislubi priyomu kimi
qiymetlendirilmelidir. Homin logeb obrazin geyri-insani
herokoatlorinin oxucu terefinden nifrotle garsilanmasi
i¢ciin, obrazin xarakterinin agilmasi l¢liin yaziginin Se€¢-
diyi iislubi vasitedir. Bu tipli logebler «soxsin verdis et-
diyi adetleri, exlaqi keyfiyyotlorini aks etdirir, hemin
keyfiyyetlor ya tenqid olunur, ya da terif edilir.® “Yasar”
sbziinden “qorxaq, ireksiz” menasinda N.Vezirov da
istifade etmigdir. Hemin menam Mir Coelalin aserlerin-
den getirilen niimunaler do tosdiq edir:

Yassar Lotif usag: itelodi. Comge kimi iri ve sert
oveunu usagin agzina basanda adamlar qisqurdilar.

! A.Aydin. Sexs adlan ligeti. Baki, 2002, 5.238.
2 Srob-fars sozleri ligati. Baki, 1967, s.102.
* ©.Mikayilova. Azorbaycan dilinde logebler. Nam.dis. Baki, 2001, s.53.
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— Soenin Allahin yoxdwmu, a kisi!

— Bagri ¢atlar, niye striytirsen, ozii geder. ..

Usaq lap dilden diismiis, gozleri boyiimiisdi. Hoer
Stondon kémek, hor addimda morhomet axtarirdl. Oten-
lor ise baslarini asag: salib gedir, Yassara lonot oxuyur-
dular...”

Bu par¢adan da malum olur ki, legebler, asasen,
monfi ¢alarli olur ve bazen adla birlikde, bezen de adsiz
islonir. Oserde rast geldiyimiz Sesob1g, Yassar kimi
lagebler buna misal ola biler. Yassar legebi obrazin xa-
rakterini, daxili alemini oks etdirdiyi halda, Sesebig le-
g?bi xarici goriiniisit diqgete catdirmaq ii¢lin secilmig-

ir.

Oserde diggetimizi celb eden basqa bir obraz Mol-
la Fazil obrazidir. Az-gox "Quran"dan bag: ¢ixdifina go6-
ra, ona Molla riitbasi verilmisdir.

Molla Fazil adinda Fazil ereb menseli olub fezi-
lotli, exlagl, gdzesl xasiyystli, yetkin, biskin, leyaqatli,
iistiin olan menalarim1 verir.? Oserde personajin xarakteri
ise tamam basqa sdzler deyilir.

Bahar goriirdii ki, kiirkiint, ¢uxasini homise nokor-
loroe temizlodon Yassar, Molla Fazil indi veznali kisinin
gabaginda ikigat bikiiliir, ayagina yixilib opmoek isteyir-
lor... Homise kendde burunlarim dik tutub gezen, heg¢
noyi, heg kosi saya salmayan yasovullar, indi golon mo-
murlarin atinr yemlayir, dstiniin tozunu temizlsyirler. ..

' M.Colal. Segilmis asarleri. Baki, 1967, Il c. 5.32-33.
2 A.Aydmn. Soxs adlan lijgeti. Baki, 2002, s.154.
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Haci Ibrahimxelil osmanli zabitinin qabaginda ol-o1 liste
qoyub goezir, dosenmis evlorini gosterir, minbir dil (o-

— Nokeriniz Haci...Ibrahimxalil. .. Qullugu-sorifi-
nizde kemerboste haziriq. Bendeniz variq..."

Verilmis niimunaden goriiniir ki, Molla Fazil de
Yassar Lotif kimi 6ziinden giicsuizlerin qabaginda zalim,
ozazil, pristavin, qubernatorun gabaginda ise yaltaq ve
ikiiizliidiir. Oserde onun xarakteri adinin menast ile
uygunlug teskil etmir, ziddiyyet yaradir, hemin ziddiy-
yot ise oxucunun hiddetine sebeb olur.

Yetim Okbor ne dedi, ne qandwudi. Dilens bir ga-
paz ilisdirmays dartindi.?

Quzu Allahyar cavab verdi: — Arvad xeylagi ile noe
isiniz varP

Sariglt Mollanin 6z xeyallart vardr.”

Niimunalerdaki Sarigli Molla tipli legebler sexsin
xarici goriiniisiinii, yetim logabi soxsin ictimai mdvqeyi-
ni, Quzu (Allahyar) loeqebi obrazin xarakterini oks
etdirmek ugiin segilmisdir.

Mir Celalin yaratdigi leqebli adlardan biri de Cepal
Sayali adidir. Cepal Sayali — adindaki Cepeal kompo-
nenti hemise menfi ¢alarli, nagillarda deyildiyi kimi, ku-
pegiren, aradiizelden képek qarilara verilen addir. "Di-
rilon adam" romaninda menfi surati Copol adlandirarken

' M.Calal. Segilmis asarleri. Baki, 1967, II c. 5.40.
2 M.Calal. Secilmis asarlori. Baki, 1967. I c. 225.
' Yeno orada. 5.225.

* Yeno orada. s.112.
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Mir Coelal, sbzsiiz ki, ele bu coeheti asas gotiirmiis, leqeb
vasitesile tipin amsallarini oxucuya ¢atdirmagq istemisdir:

Sayali arvad kendds agbircok sayilirdi. Diiytinlori
agar, tilsimleri sindirardi. Ondan gizli sir yox idi. O
qabaqgcadan bilirdi ki, kim kimi alacaq, hansi: arvad bo-
sanacaq, kime gedecok. Isi colposik olan, dardan qurtar-
maq iste-yenlor gonsu kendlerden gelib onu tapardilar.
Deyirler onun garanliq bir evi var. Heg kesi oraya bu-
raxmur. Orada ancaq cin-sayatin saxlayir... Sayalinin ka-
giz-baratsiz, qolsuz-mohiirsiiz hokmii demir yolundan
Kiiriin quragina geder islayirdi. Nodense ona (epel
deyordilor. Bir molla onsuz dua yazmazdi, falgi onunla
tas qurardi... Onun iifunatli diyiingelsrinde bitden sir-
koyadek her sey; deve qig1, pisik tiki, qurd yagi, cin
g6zii, sagsagan beyni ve s. tapilardr...".”

Osorden getirdiyimiz bu tesvirle Cepel Sayalinin
genis xarakteristikasi1 verilmigdir ki, hemin xarakterik
cohatlor Cepel leqebi ile tamamlanmigdir.

Mir Celalin yaratdig: antroponimlerden biri de Sa-
righi Molla legebli adidir. Bu sexsin de iki ad1 vardir:
osl (Mirze Mashemmad) ve sonradan verilmis ad (Sariqlx
Molla). Sonradan verilmis ad yazicinin uslubi maqse-
douygunlugu noezere carpdirmaq iigiin se¢ldiyi addir.
Sarigli Molla “Dirilen adam” romaninin epizodik surat-
lorindendir. Yazi¢1 bu eserde de 6z iislubuna sadiq gal-
mis ve Sarigh Molla antroponimini asagidaki sokilde
izah etmisdir:

! Yeno orada. 5.50.
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Indi de Sarigli Molla iso bagladi. Bunun esil adi
molla Mirze Mehommed imis, nozir verilmis bir qizi
bagrina basanda qiz kisinin alt dodagm disleyib lizmiis-
dii. Yara isloyib sim elemis, iki ay onu ibadetden qoy-
musdu. O zamandan molla dodagina ag desmalla kukla
balinct baglayirdr. Mollanin ligmertabeli ad: ailedon qi-
raga caxmadi. Her kos onu Sariqlt Molla deyo cagir-
maga baglad:.”

Mir Colal boadii aserlerinde bazen legebler sexsin
dziiniin ve ya valideynlerinin pesesini nezere c¢atdirmaq
moagsedile isledilmisdir:

Hoayotds berkden qah-qah ¢okib giilon Diilgor oglu
Pasan: boyin emrile ¢okib ortaliga saldilar.?

Mir Colalin lageb yaradiciliginda “Taskabab Nagi”
lagebi de ugurlu sayila biler. Bu legeb sureatin pesosini,
senatini, mesguliyystini bildirir ve miihiim uslubi funk-
siya dasiyir. Taskabab Nagiya legeb onun aspaz oldugu
ve ¢cox vaxt taskabab bisirdiyi li¢iin verilmigdir:

Stimiiklori oynayan Taskabab Nagi meclisin orta-
sinda donub ¢as-bas qgaldi, Qissa xanum kiince sixilib
icindoki sadligi giicls gizlotmayo ¢alisdr.’

Mir Celalin legeb kimi istifade etdiyi stzlerden
biri “qara” komponentidir. Omrah adli obraza — stansiya
mantyoruna iiziiniin rengi kiilokden, ayazdan qaraldig:
iiciin, yoni zahiri elametine gbére Qara legebi verilmis-

' Yeno orada. 5.56.
* Yeno orada. s.113.
'Yeno orada. 5.117.
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dir. Adeten, "qara" sozii 6z semantikasinda ¢etin, tohlii-
koli, badbaxt ve basqa bu kimi hadisolori ifade etsoe de,
Mir Celal aserde basqa bir priyomdan istifade etmisdir.
Loaqgebi ile tezad teskil eden xarakterine gore, Omrah
¢ox vicdanli, sOziiniin Gistiinde duran, mard bir insandir:

Omrah bu kende toze golmisdir. Cavan vaxtfinda
yaxin kendlsre mektub, gezet dasiyar, eviere xos xeber
aparardi. Ordubadda onu oxudub, radist elediler. Davada
sol qilcasindan gsikestlik alandan sonra qayitd:, kéhne
senetinden ol ¢eokmeli oldu... Qonsuluguna OSmrah kimi
"salim, Oz tiikiiniin iistiinds"” olan bir adamin kéediiyiinii
goren Saleh kisi cox sevinmisdi”.”

Bozi hallarda antroponimin semantikasi ile obrazin
xarakteri bir-birini tamamlasa da, bezen bunlar bir-biri
ile tozad togkil edir. Qara Omrah antroponimi buna par-
laq bir niimunedir.

Qossab Hoson, Ollaf Abdulla, birini deyin!” — tipli
leqeblerde miiraciet formas: diggaeti calb edir.

Kim ise qamsigligda Tayqilga Kazimin ayagim
ayaqlamigdi... Tayqilgamin tirayi sakit olmugsdusa da, ca-
maati heyrot almisdi.

Bu niimunade Mir Calal «tshqgiredici, giiliis yara-
dan»? logebi hem adla birlikde, hem ayrica géstermokle
(eyni moetnde) tekrardan uzaqlagmisdir.

1 ++* M.Colal. Secilmis aserlori. Baki, 1967, I c. 5.439, 45, 42.
2 M.Caforov. Q.Zakirin yaradicihginda poetik onomastika. Baki, 2002,
AOP, Nel0, s.110.
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Qocu Kaebla Abbaseli nagani ¢akmisdi: “Cuhudsan
ki, cuhudsan! Senin ganin halaldi, 6ldireceyem” — ciim-
losinde ise Mir Coelal pilleli lageblerden dovrii zoraki-
l1g1, 6zbasmaligl ifsa etmok moegsedils istifade etmisdir.

Adoaton, badii eserlerde yazigilar legebleri boyuk
herfle yazirlar. Lakin Mir Celalin bedii aserlerinde ki-
¢ik herfle yazilan lagebler de mévcuddur:

Qumru: — Onun bir dirnagini Bebir kimi min képo-
yve deyismerem. Getsin yalaq Sekineni aldatsin. Men de
ona fore Masme deyilem ki?’

Yazi¢i metnde menfi ekspressiyali yalaq ve foere
lageblerini kigcik herfle yazmagi meqsedeuygun bilmis-
dir. Bu ise, yeqin ki, ele homin legablerin semantikasi
ilo elagedar olmus, yazi¢i1 bu iisulla hemin tipleri bir da-
ha oxucunun goéziinde Kkigiltmis, bele tiplerin cemiy-
yotde faydasizligini diggete ¢atdirmaq istemisdir.

Antroponimlerin dyrenilmesi bu ve ya basqa xalg-
larin etnik menzeresinin agiqlanmasma, xalqlar arasin-
daki medeni elagelerin miieyyenlesdirilmesine yardim
edir.?

Mir Coelalin neasrinde antroponimler uslubi cehat-
den obraz ve tiplere aid psixoloji veziyyetin ifadesi
iiclin en miunasib iislubi vasitolardir.

Antroponimler sexse aid menavi, fikziki, psixoloji
veziyyet canlandirilmigdir.

! M.Celal. Secilmis aserlari. Baki, 1967, II c. 5.54.

2 N.Xudiyev. Azerbaycan antroponimlarinin tegakkiilii ve inkisaf.
Baki, 2005, s.4.
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Yazigimin satirik hekayalorindeki qondarma antro-
ponimlerle, o ciimleden bir sira komizm yaradan xiisusi
adlarla miuxtslif fikirler ifade edilmisdir. T.Haciyevin
tebirince desok, “xilisusi adlara garsi tendensiyalilig heg
yerde satirik lislubdaki qeder feal olmamigdir”.

2.2. Toponimlar

Toponimler cografi adlar olsa da, «ilk névbade dil
ganunlarina ve normalara tabedir»,’ bedii adebiyyatda
ise bu vahidler miixtelif iislubi meqsedlerle isladilir.

Mir Celalin yaradiciliginda toponimlerin leksik-
semantik ve iislubi xiisusiyyetlerinin dyrenilmesi xiisusi
digget teleb edir ve maraql cehetleri ile segilir. Qeyd
etmak lazimdir ki, son iller Azerbaycan toponimlerinin
todqigi ile bagh xeyli aragdirmalar aparilmig, onlarin
yaranma ve formalasma yollari, 6ziinemexsus struktur-
semantik tiplori agkar edilmisdir.

Toponimler cografi obyektlarin adlar1 olub, tarix,
cografiya ve dilgiliyin tedqiqat obyektine ¢gevrilmigdir.
Toponimler her ii¢ elmin qovusugunda ve onlarin qa-
nunauygunluglari, miiddealann esasinda tedqiq edilir.
Eyni zamanda her bir toponim séz oldugu ugiin dil qa-
nunlarina tabedir vo linqvistik baximdan da tedqiq edil-
molidir. Toponimlerin tedqiq olunmasi ile tarixin bir
gox dolasiq, qarisiq magamlarina is1iq salmaq miimkiin-
diir. Heg tosadiifi deyil ki, xalq sairi S.Vurgun "Her sax-

' R.Eyvazova. quan1§1an1n tiirk mengoeli toponimleri. Baki, 1995, 5.70.
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s1 pargasi, hor mozar dasi. Nosilden-nesle bir yadigar-
dir" — demisdir.”

Toponimlerin Oyrenilmesindo cografiyasiinaslarin,
tarixcilorin boyiik rolu oldugu kimi, dilcilarin do xid-
motlori evezedilmeazdir: "Toponimikanin Syrenilmesin-
da dilciloerin bdyiik zehmati vardir. Onlarin olde etdiyi
noticolor osasinda bir sira xalglann tarixi taleyi, ayri-
ayri qruplarin kegmisdeki miqgrasiyalart vo s. haqgqinda
inandiric1 fikirler soylonmisdir”.?

Bodii eserlorde islenmis toponimlerin qanunauy-
gunluglan ile poetik onomastika mesgul olur. Badii
aserlarde islonen toponimler miixtelif tislubi maqamlar-
da miixtelif iislubi ehamiyyet kesb edir. Homin dil va-
hidleri senetkarin poetik qiidretinin ifadegisine ¢evrilir.
“Toponimik vahidler iislubi arasdirma ugiin de ¢ox zen-
gin material vere bilir. Adi, neytral toponimler boadii
miihite diisende iislubilesir, iislubi calar gazanir, uslubi
ronge boyanir. Badii miihitden kenarda iislubi toponim-
lor yoxdur ve olmagi da miimkiin deyil”.®

Mir Caelalin badii aserlerinde diger dil vahidleri
kimi toponimler de miixtelif {islubi meqgsadlere xidmat
edir. Yazi¢1 toponim — oykonim vasitesile yasayis men-
togoesinin cografi durumunu ve relyef soraitini gosterir.
Maswalon,

' H.Hiiseynova. S.Vurgunun badii eserlerinds onomastik vahidlerin tislubi-
lingvistik xiisusiyysilari. Baki, 2001, s.9.
2 Jyuxeswu B. O6utan Tonounmuka. Munck. 1980, c. 11.

3 {.Veliyeva. Bodii adabiyyatda iislubi toponimika. Nam.dis. avtoreferatl.
Baki, 2002, s.5.
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Kodgomirli kendi yaylaqlarin yaylagidir. Demir yo-
lundan seksen kilometr uzaqdi, toposinde qar eskik ol-
mayan daglarin otoyinde xelvet bir deroye sepilmisdir.’

Onu da gqeyd etmek yerine duser ki, Mir Cealalin
beadii eoserleri antroponimlerle zengin oldugu geder
toponim ve hidronimlerle de zengindir. Bu ise aserin
movzusu, janr ile bagli olan bir meseladir. “Mani-
fest’do isloenmis toponimler tarixilik baximindan qedim
ve miiasir toponimleri, eyni zamanda Azerbaycan arazi-
sinde ve Azerbaycandan kenarda yerleson cografi
obyektlors verilon adlar1 shate edir. Yoni bu osorda
hem Azerbaycan-tiirk menseli, hem eareb ve fars, hem
de rus ve Avropa menseli toponimlera rast galinir.

Osorde islonmis toponimler esasen bunlardir:
Azoerbaycan, Baki, Gence, Qala, Qobu, Gence, Semkir,
igorisohar, Godebay, Mardokan, Sabir bagi, Tebriz
Mokko, Moskva, ve s. Bu ve ya diger toponim Mir Ce-
Jalin “Bir gencin manifesti” romaninda alave estetik
funksiya ve “iislubi yik” dasiyir, eloco do badii magsad-
lors xidmet gosterir.

Osorde tesvir olunan hadiseler Azerbaycan ora-
zilerinde bas verdiyine gore, Azerbaycan memlekatinin
ad1 daha cox islenmisdir. Mesalen,

Homin bu ingilis keflonib divardan asili Azerbay-
can xalgasini mamnun baxislarla seyr edir. Azorbaycan
qizinin xal vuran barmaglarina baxib nagalenir;® Sen na

| M.Colal. Segilmis esorlori. Baki, 1967, 1 c. s.214.
2 M.Colal. Secilmis osorleri. Baki, 1967, Il c. 5.107.
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edirsen, qul zamanindan min iller kegir, Bura Misir de-
yil, Azerbaycandir;’ Yasasin Azerbaycan zohmotkes-
lori!? - :

Niimunalarde igloenmis toponim (Azerbaycan) eyni
olsa da, onun iislubi funksiyas1 butiin ciimlalerde eyni
deyil. Birinci ciimlede toponim vasitesile Azerbaycanin
maddi ve menavi servetleri aks olunmus, ikincide topo-
nimlerin islenmesi ile miiqayise aparilmis, Azerbaycan-
da ictimai-siyasi veziyyetin deyismesine isare edilmis,
iiciincii ciimloede ise xalq zehmetkeslorine ehtiram topo-
nim vasitesile ifade edilmisdir.

Manifestde Azerbaycan onomastik vahidi mecazla-
saraq bedii ifade vasitesi kimi ¢ixis etmisdir. Lakin ad
6z arxasinda bdyiik bir tarixi, etimoloji informasiyani
dasiyir. Ilk ndvbade, bu, bizim dogma vatenimiz — Od-
lar yurdu Azerbaycandir. Cox godim tarixe malik olan
bu dlkenin erazisinde bir gox gedim dévletier mdvecud
olmusdur. Masslen, Atropatena, Manna, Midiya, Alba-
niya veo s.

“Daha ¢ox maraq doguran cehet toponimin etimolo-
giyasi1 ile baghdir. Bu baximdan miixtalif fikirler mov-
cuddur. S6ziin gedim qaynaglarda Atropatena, Aturpa-
takan, Adarbadagan, Adarbiqan, Azearbaycan (ereb) ve
s. variantlarina rast gelinir. {1k defe ise Strabon Atropa-
tena adim1 isletmis ve onu serkerde Atropatin adi ile
baglamisdir. Ondan sonra ise miixtelif fikirler olmus.

' Yenoa orada. s.108.
? Yens orada. 5.227.

Bozilori Strabonun fikri ile razilasmis, bezileri bu sdzi
Azor tayfa adi ila, beazileri (farsca) azer (od) sozi ile
baglamislar. Qadim tirk dillerinde ise adur, adir sozii
miixtelif variantlarda yiiksoklik, tepelik, dageateyi yamac
ve s. menalarda isledilmisdir ki, bu da Azearbaycanin
relyefi ile uygun gelir”.' Toponimin yaranmasinda he-
min cehetlers diqget yetiron N.Osgorov bu prosesin «...
Azorbaycan ve Iran ikidilliyi seraitinde basg verdiyini,
elave olaraq ereb dilinin fonetik qaydalarmin ada tesir
etdiyini de vurgulamisdir».?

Qeyd etmek lazimdir ki, «Bu sdziin (Azarbaycan —
H.H.) esline oxsamayan deraceds deyismesi ve bu gin
islotdiyimiz Azerbaycan sokline diismesi, miixtehif so-
killorde yazilmasi, sdziin menseyi haqqinda miixtelif
fikirlorn yaranmasina sebab olmusdur».®

Osorde diqqeti celb eden ikinci bir toponim iso
Azerbaycanin paytaxtinin adi Baki toponimidir. Mese-
len,

Adamin arvad-usag: olmaya, bas gotiiriib sehoro —
Bakiya gedesen...; Bura bir oglan golib-gedir. Bakidan
olsun gerek, hacinin isini ona desen pis olmaz; Kenddsn
cixib birden-bire Baki kimi boyiik ve gurultulu sehere
diisen Mordan tamasadan doymurdu.”?

| Azarbaycan toponimleri ligati. Baki, 1999, 5.28.

2 N.Osgerov. Areal tiirk onomastik vahidlerinin lingvistik xiisusiyyetlari.
Baki, 2005, 5.29. :

3 ©.Demircizade. 50 sbz. Baki, 1968, s.10.

4 M.Colal. Segilmis eserlori. Baki, 1967, IT c. 5.50, 89, 98.
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Baki toponiminin yaranmasi, etimologiyasi, forma-
lagsmas1 hagqinda menbalarde miixtelif fikirlor mévcud-
dur. Sara Asurbayli en gedim menbelerde Bakimin adi-
nin Xunsar oldugunu sdylemis, onun da menasini “gi-
nose dogru cevrilmis” kimi izah etmisdir. Toponimin
toqriben ii¢ min il tarixi oldugu godsterilir. V-VII esr
monbolerinde Abseronda Hérmiizd odunun yandig: Ba-
gavan ve Atesi Bagvan toponimlerinin oldugu gosterilir.
Baqga (Baqu) bir qrup Hind-Avropa dillerinde Allah-
giines menasi1 verir. VII asro aid menbalerde bu erazide
bakanlarin (baganlarin) yasadi gosterilir, giiman ki,
burada yasayanlar oda sitayis etmis, Baki da 6z adini
homin tayfalarin adindan gétiirmiigdiir.’

Qeodim tiirk dillerinde ise beku-hiindiir, tepalik yer
menasinda isledilmisdir. “Baki “baxali yer”, “miisahide
menteqesi”, “hiindiirliik” menalarin1 da verir”.? Bezi tod-
qiqatgilar fars diline asaslanaraq Baki toponiminin tari-
xon Badikuba soklinde olub, “kiilekli seher” menasinda
islondiyini de qeyd edirler.®

Mir Cealalin yaradiciliginda Baki toponiminin Bad-
kuba variantina da rast galirik:

Bu moektub Badkiibs seherinds "Kendli" gqoezetxa-
nasinda mdhterem miidir efendilerine viisul olacagq.

Zohmet buyurub teveqqge edirom gebul olmagumi yaza-
Siniz.

! Azsrbaycan toponimlerinin 8yrenilmasins hasr edilmis konfrans
matenriallari. Baki, 1973, s.17.

? Azerbaycan toponimleri liigeti. Baki, 199, 5.65.
> Yena orada. s.64.
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"Qorod Badkuba qazetxana "Seleniy" doroqoy zi-
“rrq

verdisi”.

Niimunads miiallif Bakinin gedimliyini yada sal-
magla yanasi, hem de toponimlerin ictimai-siyasi tesir-
lore moruz qalaraq diger vahidlere nisbaten ¢ox tez-tez
deyisdiyini de nezers ¢atdirmagq istemisdir.

"Bir gencin manifesti" eoserinde Baki toponimi
miiollifin megsedine xidmet eden badii lslubi vasite
kimi, bir gism hadisalerin bag verdiyi konkretmeakanin,
Azerbaycanin paytaxtinin adim bildirir, dzlityiinde bazi
tarixi-cografi informasiyalarnin dasiyicisina cevrilir.

Kendden ¢ixib birden-bire Baki kimi boyik vo
gurultulu sohere diisen Merdan tamasadan doymurdu.
Neft buruglarindan bagslamis paroxodlara geder, gedim
osrlorden xeber veron Qiz qalasindan ssher hasarlarina,
sahil meydangalarina qader hor sey ona goribe vo loz-
zotli golirdi. Qaraseheri, I¢orisehori, Agsahoeri gozmaok,
Syrenmoek, boyiik ve gedim binalarin i¢cine girmoek is-
toyirdi?

Niimune gosterdiyimiz bu kigik parcada «deniz ile
yanar odlar arasinda»® yerlesen Bakmm qedimliyi, cog-
rafi moévqeyi, Qarasgoher, Agsoher ve Igerigeher deyilen
ayri-ayn hisseleri, doniz kenarinda amfiteatr formasinda
insa edilmesi, godim gala divarlari, neft buruglart ve s.

| M.Colal. Segilmis asorleri. Baki, 1967, 11 c. 5.218.
2 Yeno orada. s.171. .
3 A Bakixanov. Giiliistani Irem. Baki, 2001, 5.97.
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hagqinda xeyli informasiya verilmis, sohar obrazli
sokilde oxucunun gozleri éniinde canlandirilmigdir.

“Baki, oslinde bir nece sohore bolinir: Agssher,
Qarasohor, igerigohor, Bayilgeher... Bu kohne adlarin
ovozino indi bdyiik adamlarin adim dasiyan abad rayon-
lar yaranib: Lenin rayonu, 26 Baki Komissari. On siirot-
le artan yuxan hisseye camaat Tezesahar deyir. Tezo-
soher respublikada giinden-giune inkisaf eden Mingeage-
vir, Sumgayit, Daskesen kimi senaye ocaqlarn ile ya-
nisir. Vaxt golmisdir ki, respublikamizin paytaxti — B6-
yiik Baki, Kigik Baki kimi miieyyen edilsin..."."

Bu pargada ise yazigt Bakinin kegdiyi inkisaf yolu
ile bagli, onun daxili serhadleri — boliindiiyii hisseloer
haqqinda atrafli informasiya vermigdir. Bakinin daim in-
kisafda oldugunu, boyiiyiib gozellesdiyini nazere catdir-
mis, eyni zamanda maraqli teklifle ¢ixis etmisdir. Baki
toponimine déne-déne miiraciet eden Mir Calal bu pay-
taxt soherinin hem kegmisini, qedimliyini oks etdirmis,
hom deo soharde geden siirotli sosial-medeni inkisafi, az
miiddetde taninmaz dereceds deyismesini alqislamigdir.
Masalan,

Ay ana, o zaman gordiiyiin tozlu-torpaqli Bakidan
birce Icorisohor qalib. Denizin quruyan sahilinde boytik
bulvar — baglar salinib. Bayil yolunda, sen gordiiyin o
kohne yerlords xiyabanlar yamyasil, yollar gimis ki-
mil?

! M.Caolal. Segilmis aserlori. Baki, 1968, TV c. s.282.
* M.Coaolal. Secilmis asarloari. Baki, 1968, I c. s.320.
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Baki enine, uzununa, hom do géyloro dogru béyii-
yvir. Cox gekmoez, Abseron yarimadas: Bak: yarunadasi
olar. Bu qurmagq, tikinek isi ki Bakida baslanib, sohors
bir nego il sonra ¢otin tanimagq olar.'

Bu parcgalar1 oxuyan oxucuda bela bir taesevvir
yaranir ki, ela bil Mir Calal asarde Bakimizin bugiinkii
suretli inkisafin1 evvelceden gormiis, Bakida xiyabanla-
rin, istirahat gusalerinin salinmasini alqislamig, géyde-
lenlerin tikilmesini 6zilinemexsus terzde: Baki enina,
uzununa, hem de godylere dogru boyiiyiir — ciimlesi ile
obrazli gakilde ifade etmisdir.

Ezamiyyoto getmisdim. 20-25 giin ¢okdr. Qayidan-
da tramvaydan disdim ki, “Novbahar” asxanasinda
nahar eleyim, saatin altindan iki addun yeridim. Bir do
£g0rdiim azrmmisam, gedib giillii-cicokli bir baga ¢ixmi-
sam. Qayidib beledlediyim kiice ile tezeden goldim.
Saatin altindan déniib, diiz "Novbahar” terofé yiylirdim.
Bir do gordiim ne o “Novbahar” var, ne de o kiige. O
yerds bag salinb. Musiqi ¢alinir, kGrpe usaglar oynasir.
Dag pillokenlerin yanlarinda ¢igoklor bag-basa verib, Ni-
lufor, giilsabah, nergiz lekleri salmb. Giillorin atri alo-
mi gotiiriib.?

Yazi¢i bu niimunede Bakida tikintinin, insanlarin
moadeni heyatinin yiikselen xett Gizre ¢ox siirotle inkisaf
etdiyini diqgete ¢atdirmagq ligiin soharin 20-25 giin or-

! Yeno orada. s.320.
? Yeno orada. s.321.
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zinde taninmaz derecode deyisdiyini, agxanalarn yerin-
de giillii-gigekli bag salindigini tosvir etmisdir.

Baki haqqinda seve-seve, iirekden melumat veren
yazigi, eyni zamanda Bakim siyasi aqidalerin birlesdiyi
miibarize meydanina benzedir. Onun diinya soviyyasin-
do boyiik siyasi shemiyyat kesb etdiyini vurgulayir. Si-
yasi miibarize meydaninda bu gqocaman soharin moév-
geyini agiglayir:

Meydan congi-codel meydanidir. Coakiloni gova-
caqlar. Diizdiir, men buradan getmok goesdindaysm.
Amma cekilmok iiciin yox, kello-kelleye golmok ilgiin
gedirom. Bu agbas, qarazechin “lilemanin ” ohdesinden
golmok ligiin Bakida olmaq lazimdir. Bakr kimi bir yer-
do! Diizdiir, ustadimiz Seyid rehmetlik Baki haqqinda
ayr ciir deyib. Ancaq indi demezdi. Indi Baki, o Baki
deyil. Baki Serqin qapisinda dayanan sirdir Ki, goziinden
od tokiiliir. Bakimn hilirriyyet himmeti Qafqaza sos
salib." -

Bu par¢a adi tesvir deyil. Burada asas fikir moatnalt
mona ile verilmisdir. Toponim vasitesile saherin, yalniz
Azerbaycanin deyil, iimumiyyetle, Serqin, Qafqazin va
biitiin miiselman diinyasinin mithiim meadeni-siyasi mer-
kozlorinden biri olmasi, ingilablarn, siyasi herekatlarin
besiyi olmasi haqda tesevviir yaradilmis, bir ne¢o ciimla
vasitesile Bakida bas veron ictimai-siyasi hadissler haq-
qinda oxucuya genis malumat verilmisdir. Giin-giinden
gozolloesen Baki hem de siyasi eqidelerin dOyls mey-

| M.Caolal. Se¢ilmis asarleri. Baki, 1968, IV c. 5.19.
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dan1 kimi tesvir edilmigdir. Miisllif “géziinden od to-
kiiliir” frazeoloji ifadesini isletmeskle mecazi menada
Bakida alovlanan xalq herskatimi, azadliq ugrunda mii-
barizeni, haqiqi menada ise tarixen Bakinin “Odlar di-
yart” oldugunu, neftin-qazin meskeni oldugunu nezere
catdirmagq istomisdir.

Talitb Mordam gotiiriib Bibiheyboto, moedenlore
apard1;, Geldiyev: — Odur, Merdekanda bir otaq tutun,
masinl da aparin, maginistkan: da; Moeni ¢agirmamigsdi-
lar. Elo bildim axsam olacaqg. Suraxaniya meruzaye gelt-
misdim, Bu moesele Bayil, Zig mosoalosi, yasillagma,
metro plani...; Niye, gormiirsen, yazi cennot Kiml...
Oboss yere Vartasen demoyiblor ha. Vartasen, yoni g&‘l
kond!. "

Niimunalarde islenmis Bibiheybat, Mardakan, Su-
raxani, Bayil, Zig, Vartagen ve s. yiuzlerle toponimler
vardir ki, Mir Coelal onlardan iislubi megsedle istifade
etmoklo, bozen hadissalerin cereyan etdiyi yerin deqiq
tosvirini vermis, bezen Azerbaycanin ¢ox gadim tarixin-
den danismis, bazen de, yeri goldikce, toponimin etimo-
logiyasini (Vartasen — giil kendi) 6zii aciglamasdir.

Birinci niimunenin meazmunundan aydin olur ki:
«Bibiheybat neft medenleri ile meshur olmusdur. Bu
gesebe Bakinin gedim yasay1s moskenlerinden biridir».
Bibiheybeat seher tipli qosebesinin adi da oxucuda ma-
raq yaradir. Revayete gora, hemin ziyarstgah Imam
Museyi Kazimin qiz1 Hokiime xanimin sorofine adlandi-

| M.Colal. Segilmis sserleri. Baki, 1967, 11 c. 5.170, 410, 415, 418, 440.
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rilmisdir. Vaxtile xilafet terefinden teqib edilen Hokii-
mo xanmim 6z ndkeri Heybatle birge bu srazide meskun-
lasmus, vefat etdikden sonra ele orada defn edilmis, bu
yer ziyaratgaha cevrilmis, Bibiheybat (Heybeotin bibisi)
adlandinlmisdir. Buradaki mescidde 36 seyxin qullug
etdiyi soylenilir. O sebebden de buraya eyni zamanda
Six, Sixlar (Sixov) da deyilir.”

Mordokan adi xalq arasinda «merdlerin makani»?
kimi izah edilir. Oslinde ise bu toponim etnonim osasin-
da yaranmisdir. “Qedim yasayis menteqesidir. Tadqiqat-
cilara gore, yasayls mentaqoasi 6z adinda irandilli mard
(amard) tayfasinin adini oks etdirir”;® “... Tirkanda tiirk-
lor, Kiirdexanida kiirdler, Merdekanda ise mardlar kit-
lovi sokilde yasamis ve erazi de etnosun adi ile adlandi-
rilmigdir”.* Atropatena sakinleri arasinda Strabon «ka-
dusi, amard, tapur, kurti ve bagqa etnoslar» qeyd et-
misdir.®

“Manifest’de bir nege yerde Qala toponiminin adi
cokilmis, lakin yazigi hor defe “Qala” soziiniin bir va-
riantin1 dziinemaxsus terzde izah etmisdir:

1. Moardan (Bakiya ¢atan kimi — H.H.) Oliyev Tali-
br sorusdu. Dedilsr, gilinortaiistii seylorini yig1b Qalaya
getdr.

! H.Hiiseynova. Toponimlerin bezi nezeri problemloari. Baki, 2006, 5.105.
2 ©.Hasimoglu. Mardakan. Baki, 1974, 5.13.

? H.Hiseynova. Toponimlerin bazi nazeri problemlori. Baki, 2006, 5.55.
* §.Asurboayli. Bak: sohorinin tarixi. Baki, 1998, s.37.

S K.Dliyev. F.Bliyeva. Azerbaycan antik dovrde. Baki, 1997, s.30.
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2. — Diinen Talib Sliyevi axtaran siz deyildiniz?
Odur ey, Talib nomrssindsdir. Sizi gézlemoakden helak
olub, yer qalmayib axtarmamis. '

Mordan meesttal gald:r: “Talib ki, diinen Susa galasi-
na getmisdi. Bu noe isdi? Yoxsa qosden danirdilar...”

Mordan: — ...Bes deyirdiler siz Susa qalasina ge-
dibsiniz?

— ...Susada menim ne isim var? Susa hara, mon ha-
ra? Yoqin size Qala deyibler. Susa galasina yox, Qalaya
getdim ds, goldim do.

— Boyoem yeno Qala adli yer var?

— Var, bali, budur, Baki yaxinliginda Qala adli1 yer
var, boyiik kenddir...”

Gériindiiyii kimi, Mir Celal aserde Merdana, elace
do Mordanin simasinda biitiin oxucularina “gala” vahidi-
nin bir nece menasmi agiglamusdir: “Qala” sdzi ape-
lyativ, cografi nomen olaraq “istehkam” menasinda, “Su-
sa qalast” toponiminin komponenti kimi; hem de Baki
kondlorinden birinin ad: kimi. Demali, adlarin bu ciir iz-
ah1 xiisusi iislubi meaqsede — tarixi informasiyan1 oxu-
cuya ¢atdirmaq megsedine xidmat etmisdir.

Leksik moenasina gore “qala” sdzii muxtslif ciir izah
olunur: 1. Uzun miiddet i¢inde qalib digmona miigavi-
mot gostermak ligiin méhkem miidafie tikilileri ve va-
sitolori olan istehkam (mentege); 2. Qodimde gala rolu
oynamis yiiksek ve oksaren dairovi sokilde olan tikili,
biirc (Qiz qalas1); 3. Hebsxana, dustagxana, qazamat

! M.Colal. Secilmis osorlori. Baki, 1967, 11 c. 5.169.
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monasinda; 4. Seaher (kend) menasinda’ Baki sgaheri
orazisinde bu sdz hem istehkam, hem de kend (Qala
kondi) moenasinda islenmisdir. Mir Celal da 6z asarinde
mohz sbziin ikinci variantina istinad etmigdir.

Qala soziinii bezileri areb, bazileri fars s6zii hesab
edir. Fars dilinde bu soziin “kalak”, “kelek” formas:i da
vardir.?

Yuxarida geyd etdiyimiz kimi, eserde iglonmis to-
ponimlerin bir qismi areb-fars menseli olub, ele hemin
orazilorde yerloson cografi adlardir. Bunlardan biri
Makko toponimidir. Maselen,

Gériiniir, ay haci, Moekke yolunu tanisan da rolyyo-
ti yaxsi taniumarnisan, Xaimsan hoele, Mekke dinyanin
miigeddss mekanlarindan biridir. Her bir Allah adami-
nin borcudur ki, oraya getsin. 2

Tarix boyu Moakkaye hocc ziyaretine gedonlari he-
mise béyiik izdihamla, bdyiik debdebs ile yola salirmis-
lar. Mokkoeyo geden adamlar miigeddes hesab olunar,
onlarin ziyaretine gedilerdi. Oserde ise yazig1 Moekkeni
— Allahin evini ziyaret eden riyakar ruhanilerin insanlig-
dan uzaq emoller tdretmasini, reiyyeate divan tutmasini
tongid etmisdir.

“Bir goncin manifesti"’nde bas veren hadiselerin bir
qismi Gencede cerayan etdiyine gore done-déna Gence
toponimine miiraciat edilmisdir.

' Azorbaycan dilinin izahl ligati. I-I1I c. Baki, 1983, 5.402.
? B.Budagov. Tiirk uluslaninin yer yaddas1. Baki, 1994, s.187.
3 wxx*©\ Colal. Segilmis asorlari. Baki, 1967, IT c. 5.54, 58, 39. 45, 87.
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Atlilanin icinde Genceaden cagirilmis Nesat cavugs
deyilon bir osmanli zabiti ortada fir-fir firlanurdi; Oten
ayin aximrlarinda Gence alaylarinin II boliiyiinden yeddi
oesgor qagrusdl. Nahiye reisi Xelil oldiirilmisdi. Bu
xoborden tesvise diisen Gence qubernatoru Vezneli ki-
sini dogquz nofsr atl ilo kendlere tehqigata gondormis-
di; "Bundan da pis giine galayacayiq ki? Qaradan o yana
rong yoxdur. Gériiniir, Gonco bayleri sizi qudurdub”.’

Gence toponimi vasitesile Mir Celal Azerbaycanin
bu godim seherinde ictimai-siyasi veziyystin, xalqin
iisyankar tebiatinin real tosvirini vermisdir.

“Genco Azerbaycanin gedim seherlerinden biridir.
Azerbaycanin gerbinde yerloasir. ipek yolunun iistiinde-
dir. Gonce adi menbolerde miixtelif variantlarda izah
edilir. 1804-cii ilde Sisianovun komandanlhig! altinda rus
gosunlar1 Genceni isgal etdikden sonra seherin adi de-
yigdirilmis, ¢ar I Aleksandrin istoyile Yelizavetpol, so-
vet hakimiyysti illerinde ise Kirovabad, Azerbaycan 6z
miisteqilliyini qazandiqdan sonra yeniden Gence ad-
landirilmisdar.

Bozi todgiqatgilar toponimin Ipek yolunun iistiinda
yerlogmaosini osas gotiirerok, “kaznaka (pehlevi dilinde)
sdziinden olub xezina saxlanan yer menasinda oldugunu
soylayirler”. Lakin bu fikir osassizdir. Ciinki Gence adh
obyektlor miixtelif arazilerde, Qubada, Xa¢mazda, Sal-
yanda, Tiirkiyo orazisinde ve diger yerlorde movcuddur.

! Homin yerde.



Bu arealliq toponimin tayfa adi ile — Gencek etnonimi
ile olagedar oldugunu gosterir”.’

Mir Colal realist bir yazig1 oldugu iigiin asarlerinda
isletdiyi toponimler de, @sasen, real toponimlerdir. Belo
toponimlorden biri de iislubi vasits kimi isletdiyi Qiz
galasi toponimidir. «Qiz galalari, e.e. |-l minilliklorden
sonra Azerbaycanda yaranmis ilkin dévlet qurumlarinin
istehkam abidaleridir».?

“Gozellik, azemoet, qiidrot miicessemesi olan Qiz
qalas1 Bakinin simvoluna gevrilmisdir. Qiz galasinin ya-
ranmasi, tarixi, etimologiyasi1 hagqinda bir-birinden
forgli ¢ox miixtelif miilahizeler olmusdur. Bakinin, ele-
co do Azerbaycanin en mdhtesem abidesi olan Qiz gala-
sinin XII esrde tikildiyi ehtimal edilse de, baszen onun
Sumerlerin dévriinde insa edildiyini de sdylayoanlor
vardir.

Bozen Qiz qalalarinin, esasen, hiindiir yerde, da-
gin, qayanin iistilnde insa edilmesini osas gotirarak
"qiz" sbziinii "dag" menasinda gebul etmigler.® Lakin bu
fikir bir qoder inandiric1 gdriinmiir. Clinki Qiz qalalar:
daha cox su kultu ile baglhdir.

XX osrin avvellerinde basqa bir ferziyye R.Haqqi
torafinden iroli siiriilmiis, "qiz" sdézi uguz // guz tayfa-
simin adi ile olagelendirilmis, tedricen guz sbdzu qiz
soziine ¢evrilmigdir.

' * Yena orada. s.316.
? H Hiiseynova. Toponimlerin bezi nezeri problemleri. Baki, 2006, s.81.

3 {.Balayev., P.©fendiyev. Azerbaycan sifahi xalq adebiyyati.
Baki, 1970, s.106.
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“Qiz" soziiniin od, ates menasinda dilimizds isle-
nen "qor" sozii ile yaxinlhigi da vardir. Bize mealumdur
ki, tiirkologiyada r//z evezlenmeasi miimkiin fonetik ha-
diselerden biridir ve bu hadise hsale gqodim praturk dov-
riinden mealumdur.

Qalanin atesperastlerin ibadet yeri kimi odla bagh
oldugunu nezers alaraq "qiz" s6ziniin "qor" (od) s6ziin-
den torediyini sdylemak daha megsedeuygundur.

B.Xelilov "Giz" sbziinin asemantiklagmesindan
behs ederken bu soéziin qiz //kiz//kez variantlarinin oldu-
gunu voe bu sbziin aski menbalerde basqa menalarla ya-
nasi, mohkem, berk, davamli menalarinda islendiyini
geyd etmigdir.’

Bu deyilenlarle yanasi, qeyd etmek lazimdir ki,
Qiz qalas1 toponimi de diger xiisusi adlar kimi, bedii
osorde ekspressiv xarakterli badii ifade vasitesidir.

Neft buruglarindan baglamis paraxodlara qeder gqo-
dim esrlerden xeber veren Qiz qalasindaki seher hasar-
larina, sahil meydangalarina qaeder her sey ona geribe ve
lozzotli golirdi.?

Ovvelde sdylediyimiz kimi, Azerbaycan, Baki,
Gonce ve diger yerler haqqinda boyiik meahabbatle s6h-
bet agan Mir Colal eserlerinde bu yerlerin qeadimliyini
oks etdirmok iigiin tarixi abidelerin de adlarim ¢okmis-
dir. Belo gedim abidelerden biri de Bakidaki Qiz gala-

' B Xolilov. «Giz» sdziiniin asemantiklegmesi vo «Koroglu» dastanindaki
Giziroglu Mustafa bay antroponimi. Baki, ADPU, AOP, 1993, Ned, 5.69.
2 M.Colal. Secilmis asorleri. Baki, 1967, 11 c. s. 171.
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sidir. Yazigmin diisiincelerine gore, mumkiin deyil ki,
Bakidan, Bakinin gedimliyinden danigasan, amma Qiz
galasinin adimi ¢ekmeyosen, gozelliyini vesf etmoayo-
son. Verilmis nimunade de mahz bu cohotler 6z oksini
tapmisdir. Osas digget ise Qiz qalasinin Bakinin an uca
noqtesi oilmasi masealasina yt’meldilmisdir ki, onun iize-
rinde dayanmagla Xezer sahilinde yerlegon Bakinin bi-
tiin erazisini seyr etmeak miimkiindiir. Niimunade yazigi
hem Qiz qalasinin gadimliyini diggete ¢atdirmis, hem
de galan1 Bakinin remzi, simvolu kimi teqdim etmigdir.

Bunlardan basga Mir Caelalin badii aserlerinde
tariximizin yaddaslardan silinmemaosi magsedile bazi
cografi mokanlarin qedim ve miiasir ad variantlarindan
istifade etmesinin de sahidi oluruq:

Yelenendorf ve Bagbanlar torofden seheri tutmus
olan oksingilabgilar lizerine nizamsiz, lakin quvvetli,
qaynar bir kiitle axirdl, — ciimlesinde Yelenendorf topo-
nimi gorb zonasinda mévcud olan Xanlar rayonunun
gedim adidir.

Mir Calalin yaradicihifn Azerbaycanda Sovet haki-
miyystinin mdvcud oldugu illers tosadiif etdiyi il¢un
onun osorlerinde bu qurulusu ks etdiren ve Sovet ha-
kimiyyoti dovrinda adlandirilmis beazi kiige ve seher
adlarina da rast gelmak olur. Masalen,

Potoklerin balindan satib vurhavur zer-ziver axta-
rir, par¢a alir, Kirovabada kelegay1 iiciin sifarig edir, q1-
711 saat axtarir, qond, ¢ay halina galirdy; Sirvanin giley-
so, sirin nari, gah torbalarda satilan qoz, findiq i¢i, qi-
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ZRay toyuq, qirqovul, karpic kimi camis gatigi, tendir
¢orayi, bandaxdan kesilmis Gencs iiziimii. !

G§rﬁndﬁyﬁ kimi, Azerbaycanin ikinci senaye ve
mecFeqx markazi olan saharin qedim Gence adinin Sovet
haklmlyyati illerinde deyisdirilib Kirovabad variantinda
isledilmesine digget yoneldilmis, @sasen, gadim Génce
adina istiinliikk verilmisdir.

Yuxarida Sovetski terafde olurlar!; Onlar Kommu-
nist kiigesinden diklenib saga buruldular, — cumlale-
rinde yene de Sovet qurulusunu aks etdiren urbanonim-
ler d6vri koloriti eks etdirmaek iigiin secilmis iislubi vasi-
tolerdir.

Bura da size Orsasey-zad deyil ha, onu bilin; Uruset
yollar1 baglanmisdi,> — kimi niimunslerde Mir Caelal
emosionalliq varatmaq ve hadiseleri obrazli gokilde ifa-
de etmak magqgsadile toponimlerin nitqde tehrif olunmus
formalarmin isladilmesine iistiinlilk vermigdir. Topo-
nimlerin belo tohrif edilmis formalarindan, baglica ola-
raq, damisiq iislubunda istifade olunmus, bu ciir tohrif
iislubi canlandirma meqsedi giidmiisdiir. Yazig1 topo-
nimlorin tehrif formalarmin sade danisiq ve interfe-
rensiya variantlarindan istifade etmigdir.

! Yens orada. 5.223, 392, 351, 277.
2 * M.Caelal. Segilmis asorlori. I c. Baki, 1967, s.87, 41.
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2.3. Ktematonimler

Dilimizde maddi meadeniyyot abidelerinin, elm ve
texnika ile, menavi madeniyyetle bagl eserlerin, xiisusi
osyalarin, foxri adlarin, inzibati idare, tesgkilat ve saire-
nin adin1 bildiren onomastik vahidler ktematonimlerdir.’

badii eserlerde ktematonimlerden miisyyen meq-
sadler iigiin istifade edilmis, bu vahidler yazi¢cinin istok-
lerinin, oserin ideyasinin agilmasina xidmet eden islubi
vasiteye ¢evrilir.

Ktematonimlerin bir qrupu xrematonimleardir ki,
buraya maddi ve medeni niimunsalerin adlari, das-qas
adlar1, maiset cihazlar adlari, xalga adlar1 ve s. daxildir.
Masalen Mir Calalin “Bir gencin manifesti” eserinde biz
bir nege yerde "Yusif ve Ziileyxa" xalgas:1 ifadesi ile
rastlasiriq:

O bilirdi ki, anasinin gelinliyinds toxudugu "Yusif
ve Ziileyxa'min seklini ¢ekdiyi bu xalcani eziz tutur,
boyiik bir arzu ile, yeqin ki, oglunun toyuna sax/ayir.

“Yusif ve Ziileyxa” afsanasi miixtelif millatlar ara-
sinda mashurdur. Dini menbalerde ve Serq adebiyya-
tinda Yusif gézellik ve sedaget simvolu kimi yad edilir,
“Yusif ve Ziileyxa” dastaninin motivleri bedii miigayise
igiin dayanacaq kimi istifade edilir. Yusifle slagadar
atas1 Yequbun da, ona asiq Ziileyxanin da adlar1 ¢akilir.
Her defe de melum ofsanavi hadiseloers isars edilir.?

Yazi¢1 asorde “Yusif ve Ziileyxa” xalcas1 ktemato-
nimlerini isletmekle Azerbaycanda xalgac¢iligin miihiim
sahelerden biri oldugunu, Sonanin bu xal¢an: yada —

' A.Qurbanov. Badii metnin linqvistik tehlili. Baki, 2005, s.334
? M.Seyidov. Azarbaycan xalqinin soykékiinii diisiinarken. Bak1, 1989, 5.58.
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ingilise satmamasin1 tesvir etmekle hemin maddi ne-
meatlerin toxunulmazligini diggate ¢atdirmisdir.

Osards iglonmis ktematonimlerden biri de "Qaribler
xostoxanas1"dir. Bu ad yeqin ki, yad 6lkelerden buraya
golmis xoastaler tigiindiir.

— Camaat Mosrdani tez aradan ¢ixartdr. Onu "Qoarib-
lor xestoxanasi"na apardilar.

“Qoribloer xastexanasi” ktematonimini yazi¢1 verilmis
niimunade hem konkret iinvani, mekani bildirmak, eyni
zamanda hemin meakanin hansi istigametde faaliyyot
gosterdiyini oxucuya ¢atdirmaq meaqgsadila islatmisdir.

Ktematonimlerin diger qrupu, yoni idare, miiassise,
medeni obyekt, kafe-restoran, kino-teatr adlarimi ahate
eden erqonimlordir.

"Aglq kitab" romaninda messan tebiati ile secilon
Agca xanimin heyat terzini oxucuya c¢atdirmaq ugun
miiallif bir qrup bahali restoranlarin adlarini ¢ekmisdir.
Masslon:

Bundan sonra Agcanin dost-asnasi coxalird:i. Onu

 yeni tikilmis bahali libaslarda, sehorin en gozel oglanla-

rinm golunda "Mostorgdan” ¢ixan, "Novaya Yevropa'da
oturan, bulvarda gezen, musiqi dinleysen, nehayot, yaxsi
hoekimlorin gapisinda gozleyen gorerdiler (M.C).

Vahid "Serq” mehmanxanasina teref dondi. Orada
yer olmadigin bilib étdiiler (32,300).

Riibabe bir oglan ile séhbot eloyo-eloys golib diiz
onlarin gabagindan kegdi, onun sézlerini esidon Vahid
oson kimi oldu: "Serq'de yoxdurlar, "Avropa‘da ola-

caqlar (M.C). . - )
Gostorilon niimunalerde islenmis "Searq”, "Avropa”,
“Mostorq” ve s. bu kimi restoran adlarinin — ktema-
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tonimlorin islonmesi kegon osrin avvallerinde mévcud
olan Baki haqqinda oxucuda aydin tesevviir yaratmaga,
hadisenin cerayan etdiyi zaman seharin veziyyoti haqg-
qinda informasiyani ¢atdirmaga komek edir. XX osrin
ovvollorinden Avropanmin Azerbaycana meyli, imkanh
azorbaycanlilarin ise Avropaya maraginin artmasi, tik-
dirdikleri otellore reklam xatirine, diqqeti celb etmak
namina Avropani temsil eden adlarin verilmasi kimi bir
horokat: oks etdirir.

Ktematonimloarin bagqa bir ndvii olan ideonimlerden
de badii aserin iimumi mazmununa, tolabata uygun ola-
raq, hadiselerin basg verdiyi miihit, dévr haqqinda diiz-
giin tesevviir yaratmaq megsadile istifade edilmigdir.

XIX yiizilliyin sonu XX yiizilliyin evvelleri Azar-
baycanin iqtisadi, siyasi ve madeni cehatden oyanmasi
vo yiikselisi dovriidir. Bu dovrde Azerbaycanda ve
onun sorhadlerinden kenarda Azerbaycan dilinde bir
sira gozet ve jurnallar nesr olunmusdur. Qezet vo jurnal
adlar1, siibhesiz, nasirlerin ideya istiqamatlerini muay-
yonlogdirir. Onlarin adlandirilmas: prosesi xalqin tofok-
kiirii, medeni seviyyesi ve inkisafl ile, siyasi goriisleri
ve yasamaq ugrunda miibarizeleri ile slagadardir.

Osaseon, XX osrin | merhalesinde bas versn hadi-
solerin goleme alindigi “Yolumuz hayanadir” sserinde
M.D.Sabirin — Tahirzadenin, C.Memmadquluzadenin
ve basqalarinin ictimai fealiyyetinden damisilir. Buna
gore de yazig1 hemin gorkemli sexsiyyetlerin alagali ol-
dugu “Molla Nesreddin”, “Irsad”, “Fyiizat” ve diger met-
buat organlarinin adlarini ¢akir, oxucuda Bakinin adsbi-
meadeni durumu haqqinda dolgun tesevviir yaradir.

“Molla Neasraddin”.
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Hacr Roesul hormet ve minnetle igori cagirib oylos-
dirdiyi, qabagina xorek qoydugu miisterisinin cibinden
“Molla Nesraddin” ¢ixdigin1 gérende bilmirdi neylosin,
hans1 soytisleri yagdirsin. Jurnali acanlar da sekline bax-
magqla kifaystlenmir, oxuyub qoh-qgeh ile giiliirdiilor:

— Bu giin Mollanin tacirlore xiisusi salami var.

Hacr Roesul davam getire bilmeyib ireli yeriyir, xo-
reyi miistorinin gabagindan gotiirtir, sehadst barmmagi ile
qapini gostorirdi.

— Bura bax, emioglu, teveqgqge olunur burada elo
lohvileob (herze-hedyan) sevleri oxumayasiniz. Bura
restorandir, bahailer meclisi-zad: deyil. Buyurun ¢ols!
Xos goeldiniz! Ne sizin xeyrinizi istayirik, ne de "Molla
Nosroddin” kimi babilerin herze-hodyanini!.. (M.C).

Bu niimunade “Molla Nesreddin"e xalg niimayende-
lorinin ve “Molla Nesraddin”in tenqid hadeaflarinin mii-
nasibeti agig-askar hiss olunur. Pul diiskiinii Haci Resu-
lun tenqid edildiyi ii¢lin jurnala da, jurnali oxuyanlara da
nifrot etmosi, geolen miisterileri qapidan qovmasi da
bunu siibut edir.

(Haci1) Basilmis pohlovan kimi eteklorini ¢irparaq
deyinir, o yan-bu yana gozinirdi:

— Bisoraf oglu, “Molla Nesroddin’s Tiirkiistandan
tutimus Naxgivanacan her yerde liloma lensat oxuyur, ona
miisiirman demeyib, heram buyurublar. Bu da getirib
menim géziimiin qabagimmda murdar oksini agir! Boyem
men bes sahi tigiin dinimden, imanimdan ol ¢okmisom?
Rodd olsun moecmussi do, gezeti do, onu hasa burdan,
oxuyan lamoezhsb do! Redd olsun! Gézim gormesin
(M.C).
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Ancaqg indi, ancaq “Molla Nosraddin” kimi babilorin
go0zogoriinmez bir eyyar kimi her yere, hotta lrokloro
de yol tapdigini gdrends, diinen Dagistandan gelen
lozgi qizinin, un tayi dasiyan hanunalin da "Molla Nes-
reddin” aldigini 6z goézii ile goriib qulag: ile esidendes
bildi ve ysaqgin etds ki, “yox, zemanoe doyisib, yaman do-
visib... Seklimi ¢cokib siisokiye govublar... (M.C).

Gostordiyimiz niimunalerde oxucu “Molla Nesrod-
din” jurnalinin boyiik bir erazide yayildigi, kasib, hotta
savadsiz xalq niimayendeleri terefinden sevildiyi haq-
qinda melumat alir. Yazi¢i hemin ideonimler vasitasile
hem oxucularina informasiya verir, ham de jurnalin
sevilmesinin sebeblerini agiqlayir.

Bize malumdur ki, Azerbaycan metbuat1 tarixinde
“Molla Nesreddin” jurnalinin evezedilmez xidmatlari ol-
musdur. 1906-c1 ilden nesre baslayan, miieyyen fasile-
lerle 25 il Tiflisde, Tebrizde, Bakida nesr olunan bu
jurnal rengli, satirik jurnal olmusdur. Sohifelerinde
rongli karikaturalara genisg yer verilirdi. "Molla Neasrad-
din” jurnalinin tenqid hadefleri ¢ox idi: avamliq, ceha-
lot, maarifsizlik, riigvetxorluq ve s. Jurnal Orta Asi-
yanmn, Qafgazin her yerine yayilmis, miiselman xalqgla-
rinin ictimai-siyvasi heyatinda boyik rol oynamuisdir.
Jurnalin xalq kiitlesi terefinden sevilmesinin osas so-
bablerinden biri de sade xalq danisiq dilinde yazilmasi
idi. “Xalq diline maksimum yaxinhq, liigetde ve sin-
taksisde lorulug, meiset leksikonunun ictimai-siyasi ce-
hetden yiiklanmesi, satirik coxmenaliliq, tipin 6z dili ile
ifsasi, osas meatlobin kinaye ile verilmoasi”' XX asr
satiriklorinin dili li¢lin seciyyeavi uslubi cizgiler idi.

PN, Xudiyev. Azarbaycan adabi dili tarixi. Baki, 1995, 5.194.
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Mir Celal “Molla Nesroeddin”in yaranmasinin zaru-
riliyini, labiidliyiinii Mirze Celilin dili ile oxuculara
bele gatdirir:

Mirze Calil: — ... "Molla Nesreddin'i zemane, tobiot,
xalq 6zl yaradib, yaradib ki, oesrlorce dévr elomis icti-
mal yaralarin istiinii agsin. Camaatin qulaginda Suri Is-
rafil kimi seslonsin, yatmislar: oyatsin. Necoe ki, siz bu-
yurdunuz, mecmuenin az-¢ox sohret tapmasi hemin
bunlarin neticosidir, mohtorom gsairimiz Sabirin tlirmo-
na, aydin esarrdir (M.C).

Gorundiiya kimi, Mir Celal bir neco ciimla vasi-
tosile sade ve aydin sekilde “Molla Nesraddin” jurnal
haqqinda heg¢ bir malumati olmayan insanda bele aydin,
genis toassiirat yarada bilmisdir.

Yazi¢1 Olibey Hiiseynzadenin fealiyystinden behs
ederken yazmisdir:

Bu muiisafir “Kaspi” gqezetinin “Fyuzat” jurnalinin bas
miiherriri, “Siyaset ve Fliruset” eserinin miisllifi ve
Zaqgafqaziya miiftisinin oglu, xaricde kamil tehsil almigs
Blibey Hiiseynzads idi.

Yazi¢1 informativ xarakterli bir ne¢e ciimlede kte-
matonimler vasitasile Olibey Hiiseynzadenin fealiyyoti-
nin osas hissasini shate etmays nail olmusgdur.

Oserin basqa bir yerinde yazi¢i Tahirzadenin dili ile
“Fyuzat”’in ve O.Hiiseynzadenin diger eserlerinin xalq
torafinden gebul edilmemasinin sebabini izah etmisdir:

Tahirzade:

— Ohmoed Kamal boy, menim homkarun, f(oxrle
soyledi ki, “Siyaset ve Fiirusat” osari orob ve fars diline
torciime olunur. Blbsat ki, gerok buna sevinek. Ciinki
orob vo fars qardaslaruniz da Azerbaycan adibinin kita-
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bini: oxuyub xeberdar olarlar. Amma meni digiindiiren
ayr1 seydir... deyirem ne olaydi, farslar, ereblerds olan
kimi bizim aramizda da bir nefor olaydi, Hiseynzade
cenablarimin hemin oserini Azerbaycan diline torciime
eds idi. Azerbaycan oxuculari, musennifin hemveton-
lori, dindas ve dildaslar1 da oxuyub gore idiler ki, onun
esorinde ne var! Bilaydiler ki, Olibay ne deyir veo ne
demeak istayir! Bali, bize bu lazimdir! (M.C).

Olibay Hiiseynzadenin fealiyyeti haqqinda, “Fyuzat”
jurnali haqqinda he¢ bir melumati olmayan oxucu bu
par¢am1 oxuduqdan sonra bu jurnalin fealiyyatinin qisa
olmasinin, Dlibeyin aserlerinin Azerbaycanda genis ya-
yilmamasimin sebabini Oyrenir.

D&vriin gorkemli ziyalisinin — Tahirzadenin sdyle-
diyi “kas bir nefer tapilaydi, hemin aseari Azerbaycan
dilina de tarciime edoydi’ — climlesindeki ironiya Oli-
bay cenablarinin hem eoserlerinin, hem de “Fyuzat’in
xalga aydin olan sade bir dilde yazilmadigina, bu sebab-
den de jurnalin ¢ox tez baglandigina isare megsadile
islonmisdir.

Bele nimunselerin sayimm istenilen geder artirmaq
olar. Lakin bir ceheati geyd etmoak lazimdir ki, Mir Ce-
lalin tarixi movzularda yazilmis eoserlerinde islenmis
ideonimlar, asason, informativ xarakterli olub, dovriin
ictimai-madeni, adebi hadisaleri hagqinda oxucuda ay-
din tesevviiriin yaradilmasi kimi {islubi funksiyani
yerina yetirir.

Ideonimlerin bir grupu da badii aserlere verilen ad-
lardir. Badii esera ad vermoak yaradiciliq prosesinde mii-
hiim amillerdendir. Bele ki, ad eserin bir nov mazmun
ve ideyasindan dogmali, onu aks etdirmslidir. Badii
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asare ad qoymagq ligiin yazig1 miixtalif iislublardan isti-
fade edir. Bazen yazig1 yazacag: asera ad qoyur, sonra
yazmaga baglayir ve bu prosesde ad bir nege defe de-
yisdirilir. Umumiyyetle, bedii eser adlan eserin bas
gohremanmnin ad: ile, hadiselerin bag verdiyi yerin adi
ile, eserin simvolik menasi ile bagh olaraq verilir.

Hor bir bedii oser senetkarin hadiselere fordi ya-
nasma ve ya hemin hadiselerden yaranan teassurati
ifade etme torzile digerlerinden forqlenir. Bir-birinin
eyni olan eser ve ifade terzi ola bilmez. Hear bir so-
notkara fordi uslubuna gore, hadiseleri obrazli sekilde
oxucuya ¢atdirma xiisusiyyetlerine gore qiymet verilir.

Bodii eser heyat heqiqgetlerini diiriist ve obrazh
sokilde oks etdirir. Yazi¢1 se¢diyi, isletdiyi har bir s6ze,
ifadoye, adlanmaya ve s. coheatlere ¢ox moesuliyyeatla
yanagir, en diizgiin olami segir ve yalniz bu zaman miu-
veffeqiyyet qazana bilir.

Her bir ziyaliya melumdur ki, badii eserlerin yaran-
masinda on mithiim meselelerden biri nominasiya moe-
solesidir. Buraya oserin adlandinnlmasindan tutmus,
personajlarin, hadiselerin cereyan etdiyi mekanlarin ve
s. adlandinlmas: daxildir.

Adlandirmada “beadii ad” meselesi miihiimdiir. Mir
Colal “Molla Nesroddin”, “Fyuzat’ jurnallarindaki gizli
imzalar1 da miieyyen magsadler iigiin badii eserlerine
daxil edir. Bu gizli imzalar (“Laglag:”, “Mozalan”, “Qiz-
dirmali”, "Demdemeki” ve s.) xiisusi lslubi vezife kesb
edir. Bunlar Mir Calalin niyyetinin ac¢ilmasinda muay-
yon rol oynayir, oxucunu hadiselerin inkigafina diizgiin
istiqgameotlondirir.
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M.C.Pasayevin badii eserlerinde adlandirmanin
miixtelif formalari vardir ki, onun beazi megamlarina
nezar salmaq megsedsuygundur.

Yaradiciliga basladigi giinden yazigini disiundiiren
osas moselelerden biri eserin adlandirilmasidir. Bu
mesale oxucunu da celb eden, diisiindiiren asas coahot-
lerden biri ve oxucunu asera coalb edan ilk vasitadir.
Buna gore de yazi¢1 asers ad segorken diisiiniib-dasinir,
on ugurlu, en uygun olani axtarir.

Apelyativ ve onomastik leksikada her bir vahid dil
vahididir. Onlar badii aserlerde iislubi mahiyyeat kesb
edir, obrazlilig, emosionalliq, ekspressivlik keyfiyyotlori
gazanir. Onun osarde yerine diismesi, nece poetik moena
kosb etmasi ise sonatkarliq measalasidir ve sirf yaziginin
tislubunu miieyyenlasdiren faktorlardan biridir. Ciinki
badii eserlerde biitiin sozler poetik menaya yiiklenir, bir
nov badii eserde fikrin parlaq ifadesini, forma gozelli-
yini sertlendiren esas amile cevrilir.

Hear bir bedii esere verilen ad da sozdiir. Bu séz adi
s6z deyil, poetik sozdiir.

Badii esers verilen ad aserin ¢ox miithiim kompo-
nentlerinden biridir. “Oserin bashg: yaziginin oxuculara
dediyi ilk sdziidiir”.' Oxucu, birinci névbade, serlévhe
ile tanis olur.

Mir Celalin bedii eserlerinde ilk baxisda hekayolo-
rinin adlar1 diqgqgati celb edir. Masealen, “Iclas qurusu”.

“Iclas qurusu” ifadesi indiye kimi heg¢ kasin islatme-
diyi yeni, orijinal addir. Bes iclas qurusu nadir? Kim-
dir? Bu insandir... "O, bir defe get etmisdir ki, iclas

u¢lin yaranmisiq, bagimiz qerar hazirlamaq, barmagqla-

! S.@sadullayev. Tarix, senatkar, miiasirlik. Baki, 1974, s.56
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rnimiz protokol yazmaq, ellerimiz ¢epik ¢almaq, sesimiz
¢ixig etmak ligilin bize verilmisgdir”. Bir sbzle, bu adam
iclaslarda qurumus, adamligini itirmisdir. Bu adam aile-

sinde de eyni mdvqedoen ¢ixis edir. Qiza elgiliye golon-

lors “Anket doldurun, yoxlayib baxaq”’, — deyir, arvadini
“yoldas Meyransa” ¢agirir, qizinin adini ise Maruze qoy-
musdur.

“Kamtoarovlar ailesi” eserinde Y.Seyidov Kamtarov
familiyas1 haqqinda yazir ki, “... Heg¢ bir liigoetde, asarde
bu familiya formasina rast gelmezsiniz. “Kemter” fars
monseli sdzdir: “kem” 1. askik, ndgsan; 2. pis, yaman,;
3. az; “tor” ise 1. yas, islaq, nem, riutubetli; 2. toze
menalarini bildirir. Mir Celal bu fars mensoli sdze rus
mangoali -ov sokilgisini alave edir ve onu “-lar” sokilgisi
vasitesile iimumilesdirir.’

Mir Csalalin hekaysalerinin dilinde ve meazmununda
oldugu kimi, adlarinda da ince bir yumor, ironiya duyul-
magdadir: “Géyler adami”, “Xarici naxosluq”, “Telefon
dostum”, “Hekim Cinaystov”, “Merkez adami” ve s. bu
kimi adlar buna misaldir.

K.Qasimova “Dram adlari ve badii qaye” adli me-
qalesinde bedii qaye kimi ad se¢me moselesindon
danisir, bunu esas mesale kimi vurgulayir. Umumiyyot-
lo, miiasir publisistikada bele bir fikir dolagmaqdadir ki,
ad eserin yaris1 gederdir. K.Qasimova da bu fikro osas-
lanaraq yazir: “... Dram eserlerinin adi bir n6év reklam,
tamasacin1 celb etmok funksiyasini da yerine yetirir”.?
Osorin adi ile mezmununun arasinda olan baglhhq

' ¥ .Seyidov. Segilmis asarleri. IV c. Baki, 2007, s.420-421.
2 Azerbaycan onomastikasi problemleri. Konfrans materiallari. Baki, 1993,
8215
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haqqinda S.Krijijovski yazirdi: “Ad papaq yox, basdir ki,
onsuz badenin varhigi qeyri-miimkiindiir”. Bu fikir asa-
rin adinin yaradiciliqda ne geder vacib olmasi hagqinda
tam toossiirat yaradir, onun oserde oynadig1 rolu
aydinlasdirir.

Mir Celalin badii yaradiciliginda xiisusi diqqget yetir-
diyi faktorlardan biri eserin seriévhesidir. 9dib yazir:
“Hans1 osorde olur-olsun, oxucunun ilk tesadif etdiyi,
ilk defo iiz-iize goldiyi mesele, matleb sarlévhadir.
Oserin mezmunu ile tanishigdan avvel oxucu sarlévhe
ile, oserin adi ilo tanis olur. Osarin adi insanin ad1 gedar
menali, mithiim ve vacibdir. Seneatkar eserine tesadiifi
ad secmir. Serlovhe, adin, @serin mezmunu, ideyasi,
daxili miinasibetleri ile olageli gotiiriiliir..."”."

Boedii esorde osorin adinin bdyuk rol oynadigini
diggete catdiran yazig1 6z sserlari li¢lin ¢ox ugurlu adlar
secmis ve bunun iigiin miixtalif iisullardan istifade et-
misdir. Onun eserlerinin adlandiriimasinda musahide
edilon istigamatleri texmini olaraq asagidaki kimi
gruplagdirmagq olar:

I. Bodii asers verilon ad bag gohremanin adim1 aks
etdirir. Massalen, “Badamin lezzeti”, “Salam”, “Hikmat-
den xeber’, “Leyaget’, “Masriq”, “Kimya telesir’,
“Ayaz”’, “Anketov Anket”’, Hokim Cinayoatov” ve s.

Bu hekayolorde adlandirma qaydasi eyni olsa da,
oserler mezmununa gore, keyfiyyetine gore, gehreman-
larin xarakterine gdre bir-birinden ferqlenir. Yeoni heka-
yalarin bag gehremani olan Ayaz, Sara, Badam, Loya-
get, Mesriq, Giilgaz ve s. adlarini dasiyan personajlar
miisbet, satirik hekayalerinin gohremanlarindan Cina-

' §.Osadullayev. Tarix, sanatkar, miiasirlik. Baki, 1974, s.455
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yotov, Anketov, Geldiyev, Kegiyev ve basqalari menfi
tiplerdir.

ll. Badii asore verilon ad eserin mévzusu hagqinda
ilkin melumat verir. Moassalan, “Hokim Cinayatov” heka-
yosinin adindan da malum olur ki, bu heakim kimdir,
hansi1 emallerin sahibidir. Yeoni aserin adi artiq oxucuda
mileyyon tesevviir yaradir. Eyni sézleri “Anketov
Anket” hekayoasinin gehremani haqqinda da séylemoak
miimkiindiir. Bu eserin gehremani Anketov da menfi
tipdir. O, canli insanlarla deyil, yalmz ig otaginda oturub
anket doldurmaqla mesgul olur, "bugelemun” kimi ka-
giz-kuguzu insanlardan iistiin tutur.

Diger hekaysalorinde de miisllif hemin iisuldan isti-
fado etimsdir ki, bu da sserin miiveffoqiyyetini tomin
eden xiisusi priyom kimi giymetlondirilmelidir. o

11l. Bodii esere verilon ad ilkin tesevviirle ziddiyyoat
toskil edir. Bu cehat, asasen, milellifin novella xarakter-
li hekayolorde Oziinii gosterir. Measelon, “Badamin lez-
zoti”, “Mosriq”, “Leyaqet’, “Naxis” ve bagqa eserlerin
adlan sdyladiklerimize niimunadir. Gosterilon hekayeo-
lorin adlarim1 oxuyarken bu hekayeds, ilk ndvbade, ba-
dam bitkisinden, Serqin (mesriq) adet-anensalerinden,
loyageat hissinden, hansisa milli bir naxigdan — orna-
mentden sohbot acildigini giiman edsceyik. Lakin bun-
larin heg¢ biri tesvir olunan hadisealerle uzlagmir. Bu he-
kaywoler, sadecea olaraq, eserin bas gehramaninin ad ile
adlandirilmisdir.

IV. Osoro verilon ad metonimik xarakterli olur. Mo-
solen, “Fiizulinin poetik xiisusiyyeotlori”, “Veoten yarala-
r1”, “Sasimizi diinya esitsin”, “Volganin qucaginda”, “Za-

139



vodun terciimeyi-hali” ve s. hekayslerinin adlar1 buna
misal ola biler.

“Fiizulinin poetik xiisusiyyetlori” monogqrafiyasinda
Mir Colal dahi sair Mehemmaed Fiizulinin eserlerinin dil
ve iislub xiisusiyyetlerini aragdirnmsdir. Lakin, goriin-
diiyii kimi, miiallif eseri adlandirarken xiisusi bir yol
secmis, addeyismeden — metonimiyadan istifade etmis-
dir. Yeni yazi¢i eseri adlandirarken Fiizulinin badii
asorlorinin poetik xiisusiyyeotlerini nozarde tutmusdur.

“Voton vyaralar” hekayosinde miiallif gohremana
vurulan yaralar1 Vetene vurulmus yaralar kimi tosvir
etmis, Vatonin canli obrazini yaratmigdir.

Goriindilyii  kimi, onomastik vahidlerin islenme
zonginliyi osere badii viiset verir, miisllifin geleminin
giidretini gdsteren vasiteye gevrilir.

Bodii oserlorde onomastik vahidlerin Oyrenilmesi
miiellifin iislubunun, fikir diinyasinin O6ziinemexsuslu-
gunu agkarlayir. Onomastik vahidlerin semantikasi xal-
qin tarixi, soykokii, kegib-geldiyi yol, yasadifi erazi,
miiasir diinya ve bu diinyada geden prosesler haqqinda
otrafli melumat verir, miiellifin badii tapintisini, qud-
rotini sertlendiren amillerden birine ¢evrilir.
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v, 111 FOSIL
BODIii OSORLORDO ONOMASTIK
VAHIDLORIN QRAMMATIK USLUBI
XUSUSIYYOTLORI

(S. Vurgunun poeziyasi asasinda)

Moalum oldugu kimi, yazigi, sair daha ¢ox sézden
istifade bacarig ils niifuz qazanir. Oserin dili onun be-
dii deyerinin godstericilerindendir. Ona goére de yazigi
dilinin tedqiqi mévzu aktualligi ile maraq dogurur.
S.Vurgun seirinde apelyativ ve onomastik leksikanin
imkanlar1 sonsuzdur. Onun seirlerinde onomastik vahid-
lorin islonmasi leksik-semantik ve qrammatik baximdan
diggeti celb edir. S.Vurgun seirinin poetikasini, Azar-
baycan poeziyasinda yerini on birincisi sézden istifade
bacangi gosterir. Sairin oserlerinde iglatdiyi sozlerin
boyiik bir gismini xiisusi adlar teskil edir. Bu adlarn
morfoloji ve sintaktik iislubi xiisusiyyetleri ise S.Vur-
gun seirinin dil probleminin bir terefidir ve poetikanin
todqgiqi meselelerine daxildir. Dilgilikde bunu poetik
onomastikanin problemi kimi arasdirirlar. S.Vurgun
seirinde antroponim, etnonim, toponim, hidronim, kte-
matonim ve s. semantik baximindan rengareng oldugu
kimi, morfoloji ve sintaktik ceheatden de ¢ox zengindir.
Umumiyyetle, dilin onomastik sisteminda hemise mix-
tolif istigamotli deyismaloer olur. Burada bir onomastik
vahidin digerini avez etmesi, yeninin kdhneani siradan
c¢ixarmasi da miimkiindiir. «Bu proses kortebii, tosadiifi,
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dzbasina deyil, ictimai-siyasi, iqtisadi, tarixi, menevi ha-
diselorle bagli tedricen obyektiv qanunauygunluglar
osasinda bag verir».' Cemiyyot inkisaf etdiyi ve bu za-
man miieyyen siyasi-iqtisadi telebler oldugu tg¢un ono-
mastik vahidlerin siradan ¢ixmasi, yeninin golmesi bas
verir. Dildeki xiisusi adlarin iimumi anlayis ifade eden,
s6ziin vo ya soz birlosmesinin xisusilosmasi mumkiin
deyil. Bunun iigiin hemin dil vahidinin maddi asya ve ya
adlanma ile mena yaxinhig olur.

insanlar sézlerden 6z istek ve arzularina gora isti-
fade etmisler. Ona gore de sdzler xalglarin maisetini,
diinyagériigiinii, heyat terzini vo s. yasadir. Tarixi pro-
sesde sozlerin miixtalif tesirlere meruz qalmasi, galisi
ve gedisi, basga mena dasimasi hallar1 olmusdur. Sézle-
rin grammatik menasinda ise bundan ferqgli olaraq mii-
hafizekarliq daha giicli nezere carpir. Tadqiqatgilar
onomastik vahidlerin yaranmasinin tisullarini leksik, se-
mantik, morfoloji ve sintaktik kimi geyd edirler. S.Vur-
gun yaradiciliginda islenilen xiisusi adlarin mévcudlu-
gunda da bu nezers ¢arpir. S.Vurgun seirinin iislubi xii-
susiyyetlari hagqinda danisarken qrammatik iislubi xii-
susiyyetlarin Oziinemexsusluguna da digget yetirmak
zorurati yaranir. Ciinki bunlar dil¢ilikde problemin Oy-
ronilme istiqgametloridir. Ona gore apelyativ ve ono-
mastik vahidlerin tedqiqinde tesevviirin aydinlasmasi
liciin bu istigamatin de izlenmasi zeoruridir. S.Vurgun

' Qurbanov A. Azerbaycan dilinin onomalogiyas:. Baki, Maarif,
1988, s.441.
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seiri xiisusi adlarin miixtelifliyi ile maraq dogurdugu
kimi, onlarin qrammatik xiisusiyyetleri de 6z gerekliyini
zorurilesdirir. Biz do mahz bunu neazere alib xiisusi ad-
larin morfoloji ve sintaktik yolla yaranmasini izlemoyi
magsadauygun hesab edirik.

3.1. Morfoloji xiisusiyyetleri

S.Vurgun yaradicihginda islonmis xiisusi - adlar
grammatik xiisusiyyetleri ile maraqlidir. Burada morfo—
loji elametler daha gox diqgeti calb edir. Dilde méveud
olan sekilgilerin bir gismi xiisusi adlarin yaranmasinda
da istirak edir. «Azerbaycan diigiliyinde belo bir yanlis
meyl vardir ki, toponimlerin amaele galmesn tamamile
sirf leksik vo semantik hadiselerle baghdir»." S. Coforov
da Azerbaycan dilinde mévcud olan sekilgilerin xiisusi
adlarin yaranmasinda istirakini1 vurgulayir. 2 Toponimler-
le bagli yaranan fikir ayriliqlar, siibhesiz, yanlis natice-
lore gotirib ¢ixara biler. Ancaq adlarn yaranmalsnda
morfoloji xiisusiyyetleri tamamile inkar etmek miim-
kiinsiizdiir. Ona gore de ad diizelden sekilgilerden ve
elece de toponimlerin, hidronimlerin, antroponimlerin
ve s. xiisusi adlarin qurulus xususxyyatlermden sistemli
sokilde danismaq lazimdir. Xiisusi adlar da oziiniin qu-
rulusu etiban ile sads, diizeltms ve mirekkebdir. Ilkin

! Qurbanov A. Azerbaycan dilinin onomalogiyasi. Baki, Maarif,
1988, s.453.
2 Coforov S. Miiasir Azerbaycan dili. baki, 1982, 5.155.
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iimumi sozler kimi xiisusi adlar da sade olmusdur. Ciin-
ki comiyyetin inkisafi sadeden miirekkeboe dogru gedir.
Insanlar ¢cox gedim zamanlarda biitiin mesealelerde ibti-
dai diisiinceni niumayis etdirmisloer. Adlarda da bu cohet
Ozunii gosterir. Sézlerin sadeliyi islenme tezliyile xa-
rakterizo olunur, yeni netice etiban ile digar quruluslu
sozlerden daha ¢ox forqlenir. Sade onomastik vahidler
bir kokden ibarat olur. S.Vurgun seirinde doe onomastik
vahidlerin bdyiik grupunu sade adlar tegkil edir. Bu ise,
subhesiz, seirde fikrin baediiliyini artirmaq moeqsadi
dasiyir. Mesalen, Tebriz, Bayil, Baki, Kepoaz, Iran, Tu-
ran, Seoki, Sirvan, Mil, Mugan, Misir, Sam, Susa ve s.
Sade toponimlerdir. Bu adlarin meatnde islonmaesi xiisusi
bir ritm, aheng yaradir. Masalon:

Tobriz oglu, Tebriz qizi!
Yadlar yedi hagqginizi.

Goriindiiyii kimi, bu sézler qurulus etibar: ile sade
toponimlardir ve onlarin sadaliyi seire tezlik ve poetik-
lik gatirmis, daha dogrusu, onomastik vahidin sadaliyi,
seirin sadsliyine, fikrin aydinligina yardime¢i olmusdur.
Yaxud bir basqa niimunade xiisusi adin qurulus sadeli-
yinin seirde yaratdig: veziyyete fikir verak:

Kiileklor cosaraq, doyiir yamaci,
Bayil can tistadir, bayil voremls,
Koniillor quriqdir, baxislar gemls
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Bayil sads onomastik vahiddir. S.Vurgun bu sade
quruluslu s6éziin tekrari ile seirde oynaqlig yaratmigdir.
Toponimlerin yalniz sintaktik yolla yaranmas:1 fikri ¢ox
zaman miibahiselere sebab olmus vo miixtelif fikir ayri-
liglarina gatirib ¢ixarmisdir. Cunki dilimizde istenilen
geder sade ve diizeltme toponimler var ve bunlara bir
geder diqgetle yanasdiqda hemin toponimlerin elliptik
formada bize gelib c¢atmasinin sahidi oluruq. Ellipsis
hadisesi toponimlarde daha ¢ox miisahide olunur. Onla-
rin her birinin evvelki veziyyetini bearpa etmak mium-
kiindiir. Maesslen, S.Vurgun seirinde Batum, Kepez,
Baki, Seki, Mil, Mugan elliptik formal1 xiisusi adlardir.
Ona miieyyan komponent artirmaga, cografi obyekt
gostericisi alave etmeaye ehtiyac yoxdur. Bu artiq ane-
nevi formaya gevrilmisdir. Batum seheri avezine Ba-
tum, Seki seheri avezine Saki, Kepez dag: evezine Ke-
poz deyilir ve nomen olave etmaye ehtiyac duyulmur.
Ik baxisda bunlar sade toponimleri xatirladir. Ancaq
yuxarida dediyimiz kimi, burada cografi nomen tedricen
siradan ¢ixmus, obyekt tipi gostericisinin ifade olunma-
sina ehtivac gqalmamisdir. Sadece olaraq, cografi nome-
nin diismesi neticesinde miirekkeb strukturun sadeles-
mosi bas vermisdir. Beloalikle, dilde sade leksik vahidle-
rin onomastik anlayis bildirmesi fikri sabitlesmigdir.
«Oksor todgiqatlarda leksik yolla yaranan toponim kimi
todgim olunan cografi adlar eslinde mensub olduglan
makro-, mikro- ve elementar areal sistemde. sintaktik
iisulla, ad-cografi nomen golibinde yaranmais. adlar.olub,
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aid olduglan areallarda makrotoponimik seciyye dasi-
diglarina, daha dogrusu, genis islonme diapozonuna ma-
lik olduqglarina, onlann cografi obyekt gostericileri ha-
miya malum olduguna gére ikinci komponentlari ellip-
siyaya ugrayaraq sade qurulusda sabitlesen adlardir».’
Adlarin sabitlosmesi tedrici prosesdir va cografi nome-
nin siradan ¢ixmasi1 da tedricen bag verir. S.Vurgun
seirinde cografi nomenin siradan ¢ixmasi ile sadslesen
adlar bir sistem togkil edir.

Holse zavodlarin galsin bir yana,
Sekiye, Sirvana, Mile, Mugana,
Qatarlar isiqla salinir yola,
Daglar dile glir: -ugurlar ola!

Goriindiiyii kimi, «Mugan» poemasindan gotiiriil-
miis bu misralardaki Seaki, Sirvan, Mil, Mugan cografi
nomenini itiroarek sadeleson onomastik vahidlerdir. Cog-
rafi nomenler (sahoar, koend, qesabe, dag, diiz, dere, ¢ay,
go6l) adeten ellipsiyvaya ugrayir ve homin xiisusi adlarin
bu formada sabitlesmesi prosesi gedir. Yeri goalmisken,
bir meassaleni geyd edoak ki, hidronimlarde tamamila bag-
ga bir xarakter O0zuiinu gosterir. Bele ki, hidronimlerde
nomenin iglenmeasi miitloq bir ganunauygunluqdur.
Hidronomenin olmamasi1 ancaq Kiir ve Araz adlarinda
miisahide olunur.

' ®hmadov T. Azerbaycan toponimlerinin yaranma ve formalasma
vollari. AOP KM, Baki, I, 1987, 5.130.

146

Basqga bir niimunaye baxaq:
S.Vurgunun mdohtesem «Azerbaycan» seirinde
bels bir bend var: :

Cox kegmisom bu daglardan,
Durna gozlii bulaglardan.
Esitmisem uzaqlardan,

Sakit axan Arazlary
Sinarmusam dostu, yari.

Bu bend haqqinda ilk olaraq onu demek lazimdir
ki, bondde tezad var. Kontrast miisahide olunur. Yani
misralara diqqget yetirsek, diisiine bilerik ki, uzaqlardan
sakit axan Arazin sosini esitmek miimkiindiirmii? Yox.
Demoli, burada metnalti mena gizlenir. Manbalerds
gostorildiyine gore sair ilk variantda Araz deyil, Terek
yazmis, lakin sonradan hansisa «sebeblerden» Tereki
Arazla ovez etmisdir. ©mele golon tezad da bunun
neticesinde yaranmugdir. Araz, eyni zamanda sade
quruluslu hidronim olaraq 6z anlamuni, hidronim olmasi
anlayisini qoruyur. Diger hidronimlerde ise hidrono-
menin islonmesi zerurete ¢evrilir. Basqa bir xiisusiyyet
iso cografi nomenin bir terkib kimi xiisusi adda sa-
bitlesmesidir.

Goygoliin tistiinde hacadil Kepoz,
Deyilmi diinyanin bu ilk gozell.
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Burada islenen iki xiisusi addan biri cografi nome-
nini itirmis, digerinde ise sabitlosmisdir. Goygdl adinda
cografl nomenin sabitlogsmasi prosesi aydin sokilde 6zii-
ni gosterir. Kepaz ise elliptik sade toponimdir, dag an-
layis1 bildirir.

S.Vurgun seirlerinde xiisusi adlar sirasinda antro-
ponimler maraqli morfoloji xtisussiyyeatlerle seciyyele-
nir. Antroponimler diger adlar kimi tarixin miioyyan
merhelasinde zerurat kimi ortaya ¢ixir ve eyni zamanda
Oziinemexsus semantik-struktur, qrammatik xiisusiyyot-
lerle xarakterize olunur. Soxs adlari miixtalif xiisusiy-
yatlere malik olan leksik kateqoriyadir. ©n baslica ce-
heti ise kisi ve gadin adi bildirmesidir. Dilgilikde kisi
ve gadin adlarindan basqa miisterak islenen adlar da
vardir. Kisi ve qadin adlarinin qruplasmasinda mona an-
layis1 daha ¢ox nezere alimir. Bele ki, kisi adlarinda
enanevi olaraq merdlik, cesarst, giic, giivvet, qadin ad-
larinda ise iilvilik, temizlik, gozellik esas gotiiriiliir.
Sexs adlarinda osason ses asvezlenmaesi, heca vo sas ar-
tim1 olur. Antroponimler morfoloji xiisusiyyeatlari etibari
ile sade, diizeltme ve miirekkeb olur. Sade antroponim-
ler adindan goriindiiyii kimi, bir kékden ibarstdir. Dili-
mizde islenme tezliyine géro sade antroponimler dii-
zoltme ve miirokkab antroponimlorden daha cox islenir,
kemiyyet etibar ile de ¢oxluq teskil edir. S.Vurgun ya-
radiciliginda da qurulus etiban ile sade adlar ¢cox islen-
migdir. Poeziyada sads adlarin islenmesinin Oziiniin iis-
lubi xtisusiyyatleri vardir. Bu seire bir nov ¢alarliq verir,
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fikrin anlasiqligina, axicilifina yardimegi olur. Xumar,
Hoérmiiz, Aslan, Hafiz, Sedi, Xoyyam, Isgender, Sabir,
Sevil, Almaz, Agqgsin, Samil, Xosrov, Tomris, Saray,
xanlar, Biilbiil, Arif, Niyaz, Celal, Veali, Yasemen, Mu-
rad, Vaqif, Lenin, Hitler, Senem, Hacoar, Isa, Maham-
mad, Logman, Firdovsi ve s. Sade adlarin beazileri umu-
mi isimlerin xiisusilesmesi yolu ile emele gelmisdir.
Bu, dilin grammatik xiisusiyyetleri ile bagh slametdir.
S.Vurgun seirlerinde de iimumi isimlerin xiisusilogmaesi
ilo yaranan adlara tesadiif olunur. Masalen, Senem,
Biilbiil, Aslan, Arif, Saray, Almaz ve s. adlart misal gos-
tormok olar. Bu adlarin hamisinda iimumi anlayis ha-
kimdir, iimuminin xiisusilogmesi hali bas vermisgdir.

Gece yuxusuna girmisdir xanum,
Sabah da 6ziinii sehere salmus,

O giinden arvadin yaninda qalmis,
Dedikce Arifin giiliir gézlori."

Ve yaxud:

Orda dinlemisem bir qiz sesini,
Biilbiiliin Qarabag sikostosini.?

Goriindiiyii kimi, yuxaridaki adlar qurulus etibai.'l
ilo sade antroponimlerdir. Umumi anlayislarin xiisusi-

' 8. Vurgun. Segilmis oserlori. III c. Baki, 1961, 5.100.
2 Yena orada. s.166. _
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losmosi yolu ilo emale gelmisler. Birincide ayiqlig, her
seyden xeberdar olmaq anlami dayanir. Sifatin isme
gevrilmasi bas vermisdir. Ikincide ise qus adi ile slage
vardir. Biilbiil qus adi esasinda yaranin zooantroponim-
dir. Qurulus etibar1 ile sadedir. Bu ciir sade {imumi
anlayis bildiren isimlerin xiisusi adlara g¢evrilmasi
antroponimlerde xiisusi cehat kimi nezere carpir. Ad-
lanmanin 6ziinemexsuslugu diqgati cedb edir. Masalen,
kisi adlarinda nezers c¢arpan adqoyma maeqsedi, arzu-
lama ile qadin adlari arasinda forq var. Bu ferq istek,
arzu meqgsedi dasiyir. Kisi adlarinda cesurluq, igidlik,
gadin adlarinda ise teravet, incelik, gbézsallik oks olunur.
Ona goére de sade adlanmada, daha dogrusu, qurulus
etibar1 ile sade sdozden ibarsat olan antroponimlerds bu
mena Xiisusiyyetleri @sas tutulr. Measealen, bir kisi, bir
gadin adim1 migayise edek. Aslan qurulus etibann ile
sade kisi adidir. Malum oldugu kimi bu, giic, qiivvet
ifade edon ve giicii, qiivveti ile qibte olunacaq heyvan
adidir. Bu ad insana verilerak eyni mena, anlayis
dasiyan antroponime g¢evirmisdir. S.Vurgun seirinde do
adin semantikas1 asas gotiiriilmiigdiir:

Gal, ey gagaq Aslanim/!
Goal, ey qogaq Aslanim!

Niimunade islonmis Aslan adinda qog¢aq ve gagaq
olan insanin igidliyi aks olunur. Qizlara verilen Yaso-

' Yene orada. s5.177.
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men adina diqget yetirek. S.Vurgun seirinde bu ad ma-
raqli xtisusiyyatleri ile digqati celb edir.

Namordlik elomoz halal siid emen,
Gozleyirem seni.
Anan Yasomon.

Yasomen soxs adi atirli ¢igek olan yasemen sozii-
niin xiisusilegsmesinden yaranib. Giil-gigek anlayisi ifade
eden sozler enenavi olaraq qadinlara verilerek xiisusile-
sir. Burada Yasemen iimumilikden xiisusilosmey® ke-
¢on gadin adidir, fitoantroponimdir. Xalq arasinda kisi
adlarinin giil-¢igek menas1 dagimasina rast golinmir.

Sexs adlarinin grammatik xiisusiyyetlerinin Oyre-
nilmesinde nitq hisselerine gére qruplasmasina daha s-
tiinliik verilir. Umumi isimler esasinda xiisusilesen sade
adlar 6ziiniin semantik menasini itirmir. Oksine, xiisusi
adda iimumi anlamin, yeni semantik mahiyyetin gorunusu
olur. Maselen, yuxarida nimune gosterdiyimiz Biilbiil,
Yasomen, Aslan adlarinda bu hal aydin sokilde nezere
carpir. Bele ki, ad o6ziinin iimumi anlamim xiisusi-
losorken bagqa formada hifz edir.

S.Vurgun seirinde sozlerin, onomastik vahidlerin
mileyyen bir qismi sifetlorin xiisusilegsmesi yolu ile
emolo golir. Maselen, Vagqif, Xumar, Arif, Gozel ve s.
Bu adlar, imumiyyatle, isimden diizelen adlardan sonra
coxluq teskil edir. Yeri golmisken, diger messaloni do
gevd edak ki, adlarin heca sayinda da miixtaliflik vardir.
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Bir, iki, li¢ ve daha g¢ox hecali onomastik vahidlere
tosadif olunur. Birhecali adlar Nuh, Zevs, Marks, Liin
(sexs adlar), Kiir, Don, Dnepr, Nil (¢ay adi), Mil, Qaf,
Sam, Krim, Cin (yer adlar1) ve s. Bunlar demek olar ki,
alinma soézlerdir. S.Vurgun seirinde ikihecali onomastik
vahidler: antroponim, toponim, hidronim, kosmonimler
ide ¢ox islenmisdir. Celal, Humay, Xumar, Vagqif,
Logman, Sedi, Aslan, Biilbiil, Sevil, Almaz, Aqsin, El-
xan (sexs adlan), Soki, Sirvan, Mugan, Qazax, Kepez,
Batum, Tebriz, Baki, Bagdad, Mekks, Sibir (toponim),
Araz, Xezer, Baykal, Neva, Volqga, Goygol (hidronim)
ve s. Ughecali onomastik vahidlere asagidakilari misal
gostormak olar: Yasemen, Nizami, Filizuli, Vidadi,
isgender, Firdovsi, Uzeyir, Mahammad, Bextiyar, Fe-
mida, Prometey, Bethoven, Koroglu (antroponim), Ame-
rika, Istambul, Vatikan, Lenkeran, Kiirdomir, Qarabag,
Kiirbasar, Leningrad, Falestin, Himalay (toponim) va s.
Dordhecali onomastik vahidler: dérhecali vo ¢oxhecali
xususi adlar demek olar ki, komponentlik osasinda
yaranmisdir. Maesalen, Marqarita, Hiiseynbala, Haci
Qara, Xoliliillah, Incexanim (antroponim), Qizil Mey-
dan, Kirovabad, Orebistan, Hollandiya, Qan ¢anagi, Xan
sarayi, Qarayazi, Cidir dizii, Azerbaycan (toponim) ve
s. Biitiin bunlar S.Vurgun seirinde islenen adlarin heca
rongarengliyini gosterir. Ancaq bir ceheati geyd edek ki,
sairin yaradiciliginda coxhecali adlarin, daha dogrusu,
onomastik vahidlerin islonmesine elo de genis yer veril-
memisdir. Azerbaycan dilinde xiisusi adlarin ¢oxhe-
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calilifina az rast gelinir. Lakin yaradiciligda ¢oxhecali
sdzlerin islenmesi ugurlu hal hesab edilmir. Ciinki seir-
de coxhecali onomastik vahidler, heotta iimumi anlayis
bildiren sézler agirliq yaradir. Ona gére de senat adam-
lar1 bu ciir hallar1 hemise nezere alirlar. S.Vurgunda da
bele bir veziyyetin movcudlugu anenavi hal kimi gorii-
niir. Lakin onu da geyd edek ki, sairin oserlerinde ¢ox-
hecali onomastik vahidler yox da deyildir. Sair fikrini,
hadiseni teferriiatile c¢atdirmaq ii¢iin ¢oxhecali xilisusi
adlara da miiracist etmisdir.

S.Vurgun seirindaki onomastik vahidlerin dil mean-
subiyyetinden danisilarken bir meseleni de qeyd edak
ki, burada miixtelif xalglara mexsus xiisusi adlar islen-
migdir. Sair tekce Azerbaycan, Qafqaz xalglarina meax-
sus onomastik vahidlerden istifade etmemis, eyni za-
manda, rus, Avropa, Iran dillerine aid adlardan da istifa-
de etmisdir. Ona gore do xiisusi adlar1 dérd istigametdo
gruplasdirmagq olar: a) Tiirk (Azerbaycan) mensali adlar,
b) Qafgaz dillerine mexsus adlar, ¢) Iran dillerine
mexsus adlar, ¢) Rus ve Avropa dillerine maxsus adlar.
Ona gore de S.Vurgun seirinde onomastik vahidlerin
grammatik xiisusiyyetlerinin tedqiqginde bu hallar, yeni
homin dillerin ©6ziinemexsuslugu nezere alinmalidir.
Hear bir yazigi, sair ilk 6nce dovriiniin, zamanin ogludur.
Yasadig1 cemiyyotde istifade olunan adlar onun da di-
linde yasayir, badii eserlerinde miixtelif hadise ve ah-
valatlarin tesvir ve tecessiimii zamam istifade olunur.
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S.Vurgun seirinde diizeltme xiisusi adlara da genis yer
verilmisdir.

Diizeltms xususi adlar diizeltme soézler kimi yara-
nir ki, bunlar da terkib etiban ile kok ve sakilgiden iba-
rotdir. Lakin bir maraqli cohet onomastik vahidlerde ne-
zore carpan diizeltmelerin sadelesmasi prosesidir. Bura-
da sokilcilor semantiklosir, kok ve sekilgi 6ziunun ayri-
ayriligda mévcudlugunu qorumaq funksiyasindan e¢ixir
vo bir sade torkibli séz formasinda nezere ¢arpir. T.Oh-
moedov oykonimlerde bu xiisusiyyeti nezere alaraq ya-
zir: «Hec bir sads, diizeltms ve miirekkeb iimumi leksik
vahid, hec¢ bir antroponim, zoonim, fitonim, etnonim,
elecoe de elliptik sade ve miirekkab oronim ve hidronim
ilk merhalede bilavasite yasayis menteqe adini bildir-
memis, ancaq evvelceden moévcud olmus hamin seman-
tik qruplara mexsus oykonim yaradiciliinda meqsada-
uygun istifade olunaraq oykonimler amsale getirilmisdir.
Ellipsiya neticesinde ise onlar térendiyi formalarinda
sade oykonim statusu gazanmislar».” T.Ohmadovun de-
diyi bu fikir tekce oykonimlere aid deyil, sade, diizelt-
me, miirekkeb quruluglu biitiin onomastik vahidlerda
miisahide olunan xarakterik hadisedir. Ona goére de bii-
tiin onomastik vahidlerde adlarin morfoloji xlisusiyyot-
lerine eynidlgiilii hadise kimi baxmaq lazimdir. Dilimiz-
doki xiisusi adlar1 qurulus ve mense etiban ile asli ve
diizeltma olmagla iki qrupa aymnrlar. Ssli xiisusi adlar

! ©hmadov T. Azerbaycan toponimikasinin esaslari. Baki, BDU-nun
nasriyyati, 1991, s.172.
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yuxarida izahini verdiyimiz kimi, sade, bir kdkden iba-
rot olanlardir. Diizeltma xiisusi adlar ise sade (kok ve
sekil¢i) ve miirekkeb (iki ve daha artiq s6z kokiiniin bir-
losmesi) olmagla mahiyyestine gére qruplasdirilir. Sade
yolla emelsa goloen diizeltms xiisusi adlar eyni ile diizelt-
ma sdzlere aid olan ganunauygunluglara uygun golir.
S.Vurgun seirinde xiisusi adlarin bdyiik bir gismini di-
zoltmo adlar teskil edir. Ona gdro de hemin adlan kok
vo sokilgiler izre izlemok ehtiyaci yaranar:

1. -1, -Ii, -lu, -lii sokilgisi imumi leksik sistemde
mohsuldar sbz yaratmaq funksiyasini yerine yetirir.
Onomastik vahidlerin yaranmasinda bu sekilgi feal i1s-
lonmisdir. Hemin sokilgi tiirk dillarinin cenub-garb his-
sosinde sbz yaratmada daha g¢ox miisahide edilir. Ono-
mastik vahidlerin yaranmasinda istirak etmokle mensu-
biyyst, miieyyen bir eraziye gelmeni, nesls, senats, pe-
soyo mexsuslugu bildirir. Messalen, Rofi-li, Sami-hi,
Sarivel-li adlarinda mensubiyyaet bildirir.

Soen gormedin o ili
Gormedin, Refili.

Burada Refili morfoloji adinda mensubiyyest maz-
munu vardir. S.Vurgun dilin gafiye sistemi ile mezmunu
arasinda bagliligi vermek iigiin bu vasiteden istifade
edir. Digor bir istigametde ise erazi anlam yaradir.
Masslen, Salahli, Peykanli, Selahli vo s. Dilin morfoloji
sisteminde homin sozler sifetin alamet ve xiisusiyyot-
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lerine uygun golir ve ona gore de bu toponimik vahidler
sifot kimi do tahlil edilir. «Hamin so6zlarin oldugu kimi
substantivleserok xiisusi ada ¢evrilmesi messlesi dilgi-
likde miibahisalidir. Belo giiman etmek olar ki, Xiisusi
ad yaradilmasi prosesinde hemin s6z ve sokilgilar ye-
niden birleserek onomastik vahid emele goatirmisdir.
Masslenin bu ciir izah1 evvsla, aglabatandir, ikincisi, bu
yolla miibahiseys son qoyula bilor».”

Salahll kondidir bu kendin adl,
Her yerds sahile sGykenir ardl.

Umumiyystle, onomastik vahidlerde -h, -li, -lu, -li
sokilgilerinin ¢oxlugu onun xiisusi format kimi ¢ixis et-
diyini tesdiqleyir.

2. -i. Azerbaycan antroponimlerinin yaranmasinda
bu sekilgi de feal islenmisdir: Masalen. Nizam+i, Fu-
zul+i, Xoqgan+i, Nesim+i, Sed+i, Pir+i, Sabri ve s. Bu
adlar, asasen, texslliis seciyyesi dasiyir.

3. -a. Bir ¢ox oglan, kisi adlarmmin sonuna «a&»
saitini artirmaqla gadin anlami veren adlar emels gatiri-
lir. Sefig+e, Refig-e ve s. Bu onomastik format mense
etibar1 ile alinmalidir, onu da geyd edak ki, bu formanin
yaratdigl anlamda cins bildirme goriiniir. Bu sekilgi re-
gionallig baximindan boyiik bir erazini, tiirk dillerini de
ahate edir.

! Qurbanov A. Azerbaycan dilinin onomalogiyas:. Baki, Maarif,
1988, 5.457.
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Moen hor zaman «besg» alardim ixtisasumdan,
Sefige «dord» alard indi ona bax.

4. -stan. Azorbaycan onomastik sisteminde bu seo-
kilgi sirf toponim diizelden sekilgi kimi ¢ixis edir.
S.Vurgun seirinda de eyni ile bu ciir seciyyalenir. Onlar
bir istigamotde ancaq Azerbaycan toponimlerini yarat-
maga xidmet edirse (Talistan, Giiliistan, Xindiristan,
Keondistan), digar bir istiqameatde bagqa regionlara mox-
sus toponimlerin Azerbaycan variantini emele gatirme-
yeo xidmet edir. Massalon, Azerbaycan diline mexsus
olani:

Ormanlar iginde durur Talistan,

Ona bir baxisda vurulur insan.
Yaxud.

Burda boy atnusdir Talistan dagi,
Donur dumanlarda qusun ayagt.?

Elece de basga regionlara mexsus toponimlerin
Azerbaycan varianth anlami (Dagistan, Hindistan, Ma-
caristan, Bolqgaristan, Giirciistan, Orebistan ve s.) veril-
mesi hal1 dasiyir.

Bilir Azerbaycan, bilir Dagistan,
Deordim el iginde bir stiar olub.”

! S.Vurgun. Segilmis osarleri. III ¢. Baki, 1961. 5.23.
? Yene orada. s.212.
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Vo va:

Yaxs: baxin, nozer salin Bolgaristan gozelino,
Azadligin bayragmni o da almis 6z olina.”

5. Yuxarida geyd olunan sokilgilerden basqa dili-
mizde bir sira alinma sekilgiler var ki, onlar onomastik
vahidlerin yaranmasinda istirak edirler. S.Vurgun da he-
min alinma sekilgiler vasitesile diizelen xiisusi adlardan
yaradicihiginda istifade etmisdir. Masalen, -dar, (El-dar,
Dil-dar, Ser-dar) ve s.

6. -gin* sokilgisi vasitesile emele gelen onomastik
vahidler dilde azliq teskil edir. S.Vurgun yaradicilifinda
da bu ciir onomastik vahidlere az rast galinir. Ele sairin
adinda da bu forma o6ziinii gdsterir. Bu forma fellere
gosulmagla yaranir. Mesalen, Vur+gun, Diig+giin ve s.

Hor balayoe sir tek gormeoekdayem men sinemi,
Vurgunun «Diisgiin» adi Riistemi-Zal olsun gorok.®

7. -lar® sokilgisi omonim sekilgiler sirasina daxil-
dir. Onun bir funksiyasi1 da ad diizeltmekdir. Sahlar,
Boyler, Xanlar da bu gebil adlardir. S.Vurgun esarlerin-
de bu cir adlardan istifade etmis, hotta 1939-cu ilde
yazdigi dram oserine «Xanlar» adini vermisgdir.

' S Vurgun. Segilmis asorlari. I c. Baki, 1960, 5.84.
? g Vurgun. Segilmis esarleri. II ¢. Baki, 1960, 5.97.
* §.Vurgun. Segilmis aserleri. I ¢. Baki, 1960, s.25.
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Tarixi gozdimse, bizim Xanlarn,
Neo kitabr galmus, ne ds évlad:.”

8. -1, -il, -ul, -iil sokilgisi ila diizelen xiisusi adlara
da S.Vurgun seirinds rast golinir. Masalen,

Sevil, Almaz-6z diinyamiz, 6z esrimiz,
O yandan da Aqsin golir. Elxan gelir?

Goriindyii kimi, burada fele -il sokilgisi artirmaqla
antroponim yaradilmagdir.

9. -addin sokilgisi Nesreddin, Semsoddin Kimi xi-
susi adlarin yaranmasinda istirak etmisdir. Nasir+eddin,
Sems+addin.

Gah da bizim Nesroddin [otifosi
Suxluq verir giiliis seven bu gencliye.®

Biitiin bunlar S.Vurgun yaradicihiginda diizeltma
onomastik vahidlerin zenginliyini gésterir, eyni zaman-
da onun modeli haqqinda diisiinmeyi zerurilesdirir. Dii-
zoltma xiisusi adlar mense baximindan olduqgca renga-
rongdir. Belo ki, bunlarin boyiik bir gismi tiirk manseli
sozlordirse, diger bir qismi alinmalardir. Xiisusi alinma
adlarin Azerbaycan diline gelisi ise iki istiqgamatden —
Serq ve rus-Avropa xalglarinin dilinden golmisdir.

! S.Vurgun. Segilmis ssorlori. III c. Baki, 1961, s.351.
2 Yeno orada. 5.303.
3 Yene orada. 5.297.
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S.Vurgunun aserlerinde yeri goldikce, menge etiban ilo
miixtalif olan belo onomastik vahidlere rast gsalinir. Dii-
zoltma onomastik vahidlerin kok+sekilei modeli daha
fealdir. Eyni zamanda bu model asas model kimi nezere
¢arpir. Antroponim, etnonim, toponim, hidronim, kte-
matonimlerin boyiik bir qismi bu modele uygunlagir.
Ikinci bir model kok+sakilgitsokilgi modelidir ki,
S.Vurgun yaradiciliinda buna miistesna hal kimi tesa-
diif olunur.

S.Vurgun seirinde islenan adlarin qrammatik iislubi
xiisusiyyatlerinden birini xiisusi adlarin miirekkebliyi
togkil edir. Malum oldugu kimi, dilde sézler qurulusca
sada, diizaltma va miirakksab olur. Miirekksb sdzler en
az1 iki sade s6ziin birlegsmesinden yaranir. Miirakkab
adlarda da beladir. Azsrbaycan dilinde, adaten onomas-
tik vahidlerin yaranmasinda bir istigamat kimi sézlarin
gurulusuna ve hansi mensali ad olmasina digqget verilir.
Lakin bu, her yerde ve hemise belo deyil. S6zlarin go-
lisi ve gedisinda, her hansi bir adlanmada miisyyen ze-
ruri tolablar ortaya c¢ixir ki, bazen ona amal olun-
malidir.

Dilgilikde miirakkeb soézlerle bagli yaranan fikir
ayriliglar1 miirekkeb adlarda da 6ziinii gosterir. Niimuna
ii¢iin bir istigamati gqeyd edsk ki, Azerbaycan dilinde
xiisusi adlarin bir qismi dini xarakterlidir ve siibhesiz,
bu dini toblig etmoak meqgseadi dasiyir ve bunu Azerbay-
canda dinin daha giiclii oldugu regionlardaki: adlanma da
tosdiq edir. M.Adilov areblerdeki ad sistemindeki mii-
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rokkebliyi xiisusile vurgulayaraq yazir: «9slinde arob-
lorde adlar o geder de ¢ox deyildir. Ele ona gore de on-
larin ad sistemi miirekkebdir. Azarbaycan adlar miqdar-
ca ¢ox, sistemce sade olmusdur. Az miqdarda oreb
adlarinin kicik bir gismi yayila bilmisdi. Bu ise kifayat
etmirdi. Odur ki, dini seciyyeli miirokkeb adlar (esla
dini mogsedi giidmayen: megsad yalniz adlandirma ol-
musdur) goxalmigdir: Blimemmed, Memmadali, olihi-
seyn, Memmadhesen, Memmadhiiseyn, Hoasoneli, Hii-
seyneli».! Goriindiiyii kimi, bu adlarin Azerbaycan xu-
susi adlar sistemine gosulmasi mileyyen tarixi merhale
ilo baglidir. Her hansi1 ad mévcudlugunda onun baslica
torofi kimi etimologiyasi dayanir. Adlarin mensoyile
bagh ¢oxlu tedgiqatlar aparilmis, onun formal tereflori-
nin yozumu verilmisdir. S.Vurgun seirinde de adlarin
morfoloji xiisusiyyetloeri bu meselelorin agilisina yar-
dimgi olur. Biz yuxanda ancaq sade vo diizaltme adla-
rn struktur xiisusiyyetlerinin bir sira tereflerile bagh
faktlan sadaladiq, lakin S.Vurgun seirinde morfoloji xii-
sﬁsiyyetlarin kesb etdiyi mahiyyete toxunmadiq. Se-
mantik-leksik iislubi xiisusiyyetlorle morfoloji xiisusiy-
yotlorin seirde yaratdif poetik pafos coxcehatlidir. Be.:la
ki, S.Vurgun seirinde® sozlorin axiciligini onun leksﬂ_(-
semantik terefinden ¢ox morfoloji torofleri toskil edir.
O, seirde apelyativ ve onomastik leksik ‘vahldlarln
poetik segmini toskil edir. Hadiseden ¢ox mxsralardak‘%
s&zlorin siralanmasi diggati calb edir. Sdzlerin morfoloji

I Adilov M. Miirekkeb adlar haqqinda. Baki, AOP, Ne2, 1988, s.8.
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strukturu bir nov poetikliyi yaradan formal vasiteys
gevrilir vo onomastik vahidlerin leksik-semantik iislubi
xiisusiyyetlarile birlesir. Bu ise Vurgun seirinin poetik
fikir yiikiine xidmet edir. Niimune ii¢iin Azerbaycan di-
line moxsus olan bir sira 6lke adlarinin -stan morfoloji
alamati ile diizelmesini gdstermak olar. Lakin S.Vurgun
bu vasite ile geyri-real Kendistan onomastik vahidini
yaratmigdir. Ad misra diiziiliigiinde misranin fikir yiki-
ne xidmet eden poetik vasitoye g¢evrilmisdir. Morfemin
poetik meana kesb etmosi bedii tesiri artmisdir. Dag
yerlorinde yasayanlarin yerini oks etdiren Kandistan
toponimi aran yasayis yeri menasini ehtiva etmisdir.

Diizii, gorxuludur Eldarin adli,
Kondistan yerinde ¢ox hérmeti var.'

Koandistan onomastik morfeminin metnde bedii gii-
cii Hindistan, Macaristan vo s. bu tip adlarinkindan ferq-
lidir. S.Vurgun her bir xiisusi adi1 yerine ve magamina
goére isletmisdir. S.Vurgun seirinde morfemin 6ziinin
islenme meqami var. Senetkarin yaradicihiginda sade
onomastik vahidlerin cevikliyi ile diizeltma ve miirek-
kob onomastik morfemlerin ¢evikliyi eyni deyil. Matnde
adlarin miirokkebliyinin diizeltme ve sadeye nisbaten
agirhg vardir. S.Vurgun istedadi bu agirligi bir nov
gapayir, daha dogrusu, onomavahidin de sere gozellik
gotirir. Umumiyystle, onomastik vahidlerin yaranma-

' S Vurpun. Segilmis asarlari. IV c. Bak, 1963, 5.40.
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sinda kok ve sekilgilor miixtelif vaxtlarda fikir ayrihg-
lan ile garsilanmigdir. Adlarin yaranmasina noazor sal-
digda leksik ve leksik-qrammatik sokilgilorin igtiraka eh-
timali hegiget kimi goriiniir. Toponimlerin tedqiqi ile
moesgul olan todgiqatgilar bezen morfoloji amilin rolunu
inkar edirler. Ancaq bu biitin toponimik sistemi ar-
dicilligla izledikde 6ziiniin tesdiqini tapmir. Ciinki cle
toponimik adlar var ki, onlarda morfoloji slametin Xii-
susiyyetleri aydin sokilde gorinur. Yuxarida haqqinda
danisdigimiz ve misallar verdiyimiz sads ve diizeltma
onomastik vahidler de bunu bir daha siibut edir. Adlarn
yaranmasi dilin imkanlarn hesabina bas verir. S.Vurgun-
da da adlar leksik-semantik, morfoloji xiisusiyyotlarila
bu gaydalara tabe olur. Niimune l¢iin sairin Oziine go-
tiirdilyil Vurgun texelliisiine, Diiggiin adina baxmagq ki-
fayotdir. Bu, S.Vurgun texeyyiiliiniin mahsuludur. Mor-
foloji yolla yaranan Vurgun onomastik ad1 artiq Azar-
baycan antroponim sisteminde sabitlosmisdi. Bu adin
morfem kimi metnde tesiri olduqca giicliidir. Dali
Semoed//Diisgiin//Vurgun onomastik vahidi kimi sairin
yaradiciliq axtariglarinda toxelliis-ad axtarigina geder
kecdiyi yolu sociyyelendirir. Burada adin semantik me-
nasindan alave morfoloji diiziimin dogurdugu tesir deo
vardir.

Torlamum, torlanun, gézol torlanim!
Sene qurban olsun bu Diisgun canim.
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Gortinse gozinoe o Durre xanun,
De ki, Vurgun godalara déniibdiir.”

Xalqg arasinda «vurgun vurmus», «vurgunnu» ifa-
deleri iglenir. Diger bir istigamatde, «vurgundu» deyimi
de vardir. S.Vurgun ad: da msahz bu anlamlarin renga-
rongliyinde yaramib ve «vurulmus, vurgun olan» mena-
larini verir.

Onu da geyd edek ki, bu, bir ndv, sairin hiss ve he-
yacanlarint dasiyan, onu oxucuya ¢atdiran onomastik va-
hiddir ve felden diizelen xiisusi addir. Biitiin bunlar xii-
susi adlarin 6ziinemexsus rongarengliklerle yaranmasini
goOstorir. Adlarin  yaarnmasinda leksik, semantik,
morfoloji tisullardan slave diger bir istiqgamet de var ki,
bu da sintaktik yoldur. Natice etibarile onu deyok ki,
tedqiqatlarda fikir ayriliglarina baxmayaraq S.Vurgun
yaradiciliginda adlar morfoloji xiisusiyyetleri ile sade ve
diizeltme olur. Adlar morfoloji xiisusiyystleri ile de
matn daxilinde iislubi galarliq kesb edir ve seire poetik-
lik veren iislubi fiqura gevrilir.

3.2. Sintaktik xiisusiyystleri

Dilde sbzlerin yaranmasi miixtelif yollarla bas ve-
rir. Azerbaycan dilinde de xiisusi adlarin yaranmasi mo-
selesinda bir miixtaliflik vardir. Biz yuxarida onun lek-
sik, semantik, morfoloji yollar1 haqqinda danisdiq,

' S.Vurgun. Segilmis asarleri. I c. Baki, 1960, s.5.
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S.Vurgun seirinde islonme veziyysetini, Uslubi xlsusiy-
yotlerini gdstermeye ¢alisdiq. Xiisusi adlarin qurulusun-
da nezeres ¢arpan diger bir cehat g¢oxkomponentlikdir.
Bu ciir onomastik vahidlerin metnds kosb etdiyi meona,
daha dogrusu, poetiklik komponentlorinin sayindan da
asilhidir. Dilde analitik yolla s6z yaratmani sintaktik iisul
adlandinirlar. Bu ciir adlar miirekkeb xiisusi adlar adla-
nir. Yeni burada iki ve daha artiq s6ziin miixtelif miina-
sibatle birlogsmosi bas verir. Azerbaycan dilinde ono-
mastik vahidlerin bu yolla emale gelmaesinda bir ¢ox dil
komponentlari istirak edir. Bu miixtaliflik xalqin haya-
tinin miixtelif meqamlarini, kegib goldiyi tarixi prosesi,
ictimai-siyasi miinasibatini, diisiince ve zdvqunii, ma-
raglarini miieyyenlosdirmak li¢liin osas gortdir.

Dil 6ziinde xalqin varligini dasiyan an yaxs: faktor-
lardan biri, balke de birincisidir. Bu baximdan sintaktik
volla yaranan onomastik vahidlerin ayri-ayri kompo-
nentlori metnde tarixi, etimoloji xiisusiyyeotleri aks et-
dirmek iigiin evezsizdir. Cografi adlarda dasinan bu ciir
etnocalarlifi vurgulayan N.Memmedov yazir: «Cografi
adlar bu ve ya diger regionda ohalinin etnik terkibinin
tarixi formalasmasi, etnik miqyasinin istiqgamati ve ling-
vistik alagealer areali hagqinda giymatli malumat mean-
boyidir... Onlar bir qayda olaraq qarisiq etnik zonalarda,
polietnik seraitde, miixtelif etnik icmalarda adda-budda
vo ya dagilma prosesinde etnodiferensial funksiya roLu-
nu oynayir».” Ona gére de sintaktik yolla yaranan ono-

I Mommodov N. Azerbaycan yer adlarn. Baki, Azernesr, 1993, s.110.
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mastik vahidlerde daha ¢ox qorunan bu prosesin gedisini
izlomak vacibdir. A.Qurbanov da analitik yolla yaranan
onomastik vahidlerin qurulusca zenginliyini xiisusi ola-
raq vurgulamigdir.” Dilgilikde miirekkeb yolla yaranan
xiisusi adlarin sadelesmesi, sade onomastik vahid ol-
masi1 tendensiyasi da formalagsmaqdadir. Bu, daha ¢ox
Azearbaycan toponimlerinin Oyrenilmesi problemi ile
mesgul olan T.Ohmadovun genastlerinde 6ziinii gdste-
rir. «Heg bir sade, diizeltme ve miirokkeb limumi leksik
vahid, he¢ bir antroponim, zoonim, etnonim, fitonim,
eloce de elliptik sade ve miirekkeb oronim ve hidronim
ilk moarhsalads bilavasite yasayis mentege adini bildir-
memis, ancaq avvelcaden moévecud olmus hemin seman-
tik qruplara mexsus adlardan oykonim yaradiciliginda
megsedsuygun istifade olunaraq oykonimler emele ge-
tirmislor. Ellipsiya neticesinde ise onlar térendiyi for-
malarinda sade oykonim statusu qazanmislar».? Bele bir
tezisin onomastik vahidlerin yaranmasi ile bagl irali sii-
riillmaesi, siibhasiz, ziddiyyetli miilahizelerin revac alma-
sina, sonsuz fikir ayriliglarina sebeb ola biler. Ancaq
meosale onun baslangic formasinda séziin yaranmasi ile
baghdir. Sonraki prosesde sadealesme avvalki veziyyet
hagda diisiilnmeyi arxa plana kegirir. Hor hans1 morfem
yaranarken miileyyen menaya yiiklenir, daha dogrusu,

' Qurbanov A. Azerbaycan dilinin onomalogiyasi. Baki, Maarif,
1998, s.467.

2 Dhmedov T. Azerbaycan toponimikasinin esaslari. Baki, BDU-nun
nesriyyati. 1991, s.172.
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onun dasidig1 bir funksiya olur. Xiisusi adlarin sintaktik
yolla yaranmasinda qadim tarixin ve adlarn comiyyatin
monzoeresini oks etdire bilmek xiisusiyyetinin izlerini do
miisahide etmoak miimkiindiir. Masslen, yuxarida dimi
sociyyoli miirekkeb adlar haqqinda damisdiq. Siibhesiz,
bu 6zlityiinde dini teblig etmek, onu insan diisiincesi
iiciin xatirlatmaq maqseadi de dasiy1r. Sadsace olaraq, bu-
rada prosesin diisiiniilmiis formadan tobiiliye kegmaesi
méveuddur. « Azerbaycan antroponimik sisteminde mii-
rokkeb antroponimler godim tarixe malik olmasi, qram-
matik rengarengliyi ile xiisusi yer tutur».! Bu tak antro-
ponimler iigiin yox, biitin onomastik vahidler tgun
xarakterik olan haldir. Xiisusi adlarda mehz bu iki isti-
qamete, adlarin tarixiliyi ve etimologiyasina, bir de
grammatik rongarengliyine fikir vermok zorurati ya-
ranir. S.Vurgun seirinde de bu iki istiqamat — onomastik
vahidlerin tarixiliyi ve grammatik rongarenglik xiisusi
maraq dogurur vo ona gore do adlann analitik yolla ya-
ranmasinda hemin xarakterik hallarin ardicilliqla izlan-
mesini zerurilesdirir. Miirekkeb xiisusi adlar apelyativ
leksikadaki miirekkeb sozlerden qurulusca forqglenir.
Onlarin her ikisini birlesdiren cahet miirakkeb morfem-
lorin yaranma ganunauygunlugudur. Yeri golmisken,
onu da geyd edek ki, sintaktik yolla yaranan ecle ono-
mastik vahidler var ki, onlarda kdkle yanasi sokil¢iden
do istifade edilir. Bu ise hemin adin yaranma prsesinde
ikili istiqgametin, yeni kok+kok, kok+kok+ kok+ sekilel

! Voliyeva T. M.Hiiseynin onomastikasi. Baki, 1997, s.54.
167



halinin mévcudlugunu tesdiqleyir. «Bezi hallarda bu
sintaktik birlesmelerde kékle beraber sekilgiler de isti-
rak edir. Buna gore de sintaktik tisulla emale galen ono-
mastik vahidleri iki qrupa bdlmek olar: sirf sintaktik
gqaydada ve sintaktik-morfoloji gaydada yarananlar».’

Miirakkab adlarin yaranmasinda iki miixtelif mena-
Ii morfem birlesib bir mena ifade eden ad yaradir. Onu
da geyd edoak ki, bu ciir birlesmealarde morfemlerin se-
mantik yaxinhg: ve miixtelifliyi ola biler. S.Vurgunun
yaradiciliginda miixtalif miinasibetle birlesen kék mor-
femlerin bir onomastik vahid emale gotirmesi faktlarina
rast golirik. Masolon, Qiz+yetor, Ay+beniz, Ana+xa-
nim, Pari+can, Pir+verdi, Sah+suvar, Qara+yazi, Cal+
papaq ve s. S.Vurgun yaradiciliginda islenmis bu ciir
vahidlerin sayini artirmaq da olar. Ancaq fakt kimi ver-
diyimiz onomastik vahidler miixtelif menali, heg bir ya-
xmlhig1 olmayan soézlerin birlogsmesinden emele golmis-
lar. Hans1 ki, homin sézler ayriligda apelyativ leksikaya
aiddir. Birlesma prosesinde xiisusi menali dil vahidine
onomastik vahide ¢evrilmisler. Masalen,

Ay qizl, Ay Parican! Ona bax, ona!
Siiren ya Leyladir, ya da ki, Sona.?

Yaxud da bir bagga niimunays baxaq:

" Qurbanov A. Azerbaycan dilinin onomalogiyasi. Baki, Maarif, 1988,
s.468.
? S.Vurgun. Segilmis asarlari. III ¢. Baki, 1961, s.25, 216.
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Burda émr eyloyir Qizyetor qari,
ovvelki qiivveden disiib gollari.

Goriundyti kimi, bu iki niimunade islenen paritca-
han-Paricahan, qz+yetor-Qizyetor ayriligda miixtelif
mena dasiyan morfemlordir, ancaq birlesersk bir ono-
mastik vahid yaratmiglar. S.Vurgun seirinde bu adlar ha-
disenin xarakterine vae tipine gore islanmisdir. Toponim
ve hidronimlerde de miixtelif miinasibatle birlesen
miirekkebterkibli sozlere rast gelirik. Masalen, gara+
yvazi-Qarayazi, ab+gOl-Aggol, c¢anaq+qala-Canaqqala,
qaratbag-Qarabag, goy+tezen-Gdyszen ve s. Biitiin
bunlar dilde onomastik vahidlerin terkibinde islenmis
miixtolif mazmunlu sdzlerdir. Umumiyystle, dilde sin-
taktik yolla onomastik vahidlerin yaranmasinda miiay-
yonlesmis gqayda yoxdur. S.Vurgun seirinde islenen bu
tip toponimler yazi¢1 dilindaki yer adlarinin xiisusiyyot-
lorini Oyronmek baximindan xarakterikdirse, diger te-
rofdon seirde sdzlerin diiziimii, fikrin aydinlig: tliciin ma-
raqlidir.

Moen Cidir diiziinii gordiytim zaman,
Kegmisem gecolor Canaqgqgaladan,
Orda dinlemisem bir qiz sasini,
Biilbiiliin Qarabag sikestosini."

' Yene orada (III ¢). s.166.
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S.Vurgun seirinde islenen bu xiisusi adlar, goriin-
dityn kimi, birinci ve ikinci név ismi birlesmalor asasin-
da yaranmisdir. Umumiyystle, dilde bu ciir toponimle-
rin yaranmasi en@navi haldir. Birinci név ismi birlesme-
de formalasan toponimler xiisusile ¢oxluq teskil edir.
Yuxandaki niimunade de Canaqqala toponimi bu ciir
omoala goalmisdir. Sair bu toponimik adlari, elecs de di-
gor mirakkeb quruluslu adlan seire gotirmekle hamin
orazinin iimumi menzeresini yaratmis ve vyaxud da
oradan bir epizodik hadiseni xatirlatmisdir. Niimune
ug¢iin bir misala digget yetirok:

Qarayazi mesasinde anadil adlr bir qus var,
Menim sevdall golbim tek asiimisdir ayagindan.

Qarayazi miirekkeb quruluslu xiisusi addir. Ikinci
név ismi birlesme qurulusundadir. Ozliiyiinde bir-birine
he¢ bir yaxinlifi olmayan miixtalif menali s6zlerden
amoele golmisdir. Qarayazi1 adinda sade makrooronimler-
de ferqli xiisusiyyetloer var. Burada cografi nomenlarin
olub-olmamasi asas deyil, ilkin yarandig: formadadir, la-
kin bu, cografi komponentlor qovusuq, miirekkab seo-
kilde sabitlegsmisdir. Burada cografi nomenin barpasini
aparmaq da mimkiindiir, ancaq adin dasidigi mena, sa-
bitlesme naticesinde elo bir ehtiyac almir. Artiq cografi
nomenin olub-olmamasindan asili olmayaraq, goriinen
tizde olan mena hamin anlam basa disiliir. Yuxaridak
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niimunsloerde miirekkeb adlarin bir qisminde cografi
nomenin gqorunmasinin sahidi oluruq. Masslen, Cidir
diizii, Canaqqala, Qarabag xiisusi adlarinda nomen biti-
sik ve ayn yazilmaqla miireskkeb ad yaratmigve bu
torkibde o6ziinii saxlamisdir. Bunlardan Canaqgqala,
Qarabag birinci ndév ismi birlogyme asasinda yaranmissa,
Cidir diizii ikinci név ismi birlesmadir. «Azerbaycan
oronimiyasmda mikrosistem teskil eden bele bir ganu-
nauygunluq, heg siibhesiz ki, ilk névbade adin miirak-
kob sokildo daha konkret mena ve meafhum ifade et-
mekle yigcamliga dogru daha ¢ox meyl etmasile olage-
dardir».! S.Vurgun seirinde bu adlar 6zliiyiinde muey-
yon hadise ile baghdir. Mesalen, Qarayazi megoesinda
anadil adli bir qus 6tiir. Xalq arasinda hemin qusla bagh
maragh eohvalat sdylenilir. Bele ki, mesode gerib bir
tiirk osgeri oldiiriiliir. Anadil her seher bu gerib tiirk os-
gerinin mezar iistiinde alatoran vaxti dtermis. S.Vurgun
da Qarayazi onomastitk vahidden hadiseni xatirlatmaq
ve bodii tesiri artirmaq meqgsedile istifade etmigdir.
Burada morfemin &ziiniin yaratdig: tesir S.Vurgun dii-
siincesinde aydin goriiniir. Homin ada cografi kompo-
nenti — diiz, mese vahidini artirmaq da olar. Ancaq adin
yaratdig1 teessiirat onu ifade etdiyi uglin buna vehtiyac
galmr. Dilde cografi komponentin ellipsiyaya ugramasi
vo yaxud da gorunmasi hallar1 var. Ona gore de kompo-
nentlerin movcudluguna, daha dogrusu, saxlanib-saxla-

| ©hmoadov T. Azerbaycan toponimikasinin asaslari. Baki, BDU-nun
nosriyyati. 1991, 5.201. o
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nilmamasina gore de onomastik vahidleri izlemok miim-
kiindiir. Sintaktik iisulla yaranan onomastik vahidlerin
movcudlugunda qurulus etibarile kok+kék modelindsn
daha c¢ox istifade olunur. Bunlarda morfoloji gaydadan
istifade olunmur, yeni sirf sintaktik ganunauygunluglar
asasinda yaranir. Masoaloen, Ag+gol, Qara+bag, Goy+-
azen, Goy+e¢ay, El+deniz, Giil+pari, Dil+qom, Ay+giin,
Ay+boniz, El+xan ve s. Bu formada yaranan onomastik
vahidlerde ancaq ve ancaq sintaktik dil fiqurlar iglenir,
sirf sintaktik yolla sézler yaradilir, S.Vurgun yaradici-

liginda bu iisulla yaranmis xiisusi adlardan genis istifade
olunmusdur.

Moen bu setirlori yazdigun zaman,
Ayboniz yanimda xeyala vardL.'

Yaxud da:

Monim Aybsanizim, menim qiz balam,
Hiinerde, namusda Aygiin olayd:.?

Goriindiiyit kimi, bu miirekkeb onomastik vahidde
heg¢ bir morfoloji elamet yoxdur ve sirf sintaktik ganu-
nauygunlugq asasinda yaranmig antroponimdir. Bu adla-
rnn morfoloji xilisusiyyatlerini arasdirarken onlarin hansi
nitq hisselerine mensubluguna baxmaq zsrurati yaranir.

' S. Vurgun. Secilmis asarleri. III c. Baki, 1961, s.458.
? Yena orada. 5.457.
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Bir heaqgiqetdir ki, sexs adlarinin osas hissesini isimler
toskil edir. Ve yuxaridaki antroponimloerde ds kompo-
nentler isimden yaranmigdir. Lakin miirekkeb xiisusi ad-
larda torkibin miixtelif nitq hisselerine mexsuslugu
hadisesi de &ziinii gdsterir. Yoeni biitiin adlarda oldugu
kimi, miirekkeb adlarin 6ziinde de terkib rengarengliyi,
miitleq nitq hisselerine mexsus olma xiisusiyyeti var.

Gdylere bas ¢okir Goyozen dagi,
Axgam agiq olur ayin gabagi.

Burada Goyezen miirekkeb yolla yaranan xiisusi
addir. Sintaktik iisulla yaranan onomastik vahidler sira-
sina daxildir. Komponentlerinden biri isim (gdy), ikin-
cisi feldir (@zen). GOy bu terkibde reng yox, soma
menasinda iglonmigdir. S.Vurgun seirinde gdy, yeni
rong bildiren sdziin vasitesile emele gelen xiisusi adlar
da vardir. Messalen, Goygcay, Goygol ve s.

Muganda yetison ilk niibarlari,

Yemok do olmayir sirinliyindan.
Goncenin tiziimi, Goéyg¢aymn nari,
Bax1b hosed ¢ekir onlara bilsen.”

Bu niimunede Géycay oykonimdir. Sair bir ne¢e
onomastik vahidin adim gokir. Onlarin sirasinda sirf sin-
taktik qaydada yaranan GOycay adi da var. Bu adin bi-

' Yeno orada. 5.510.
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rinci hissesi sifot, ikinci hissesi cografi nomenli isimdir.
Miixtalif morfoloji xiisusiyytli bu iki apelyativ leksik
vahid sirf sintaktik gayda esasinda birleserak miirekkab
torkibli oykonim emsele getirmisdir. S.Vurgun seirinda
xiisusi adlarin tekrari seire poetiklik verir ve regionlar
hagqinda tefsilatli melumata malik oldugunu da gosterir.
K.Fedin yazmin ustaligi ugrunda miibarize he¢ de
«yonulmus», «cilalanmig», «grammatiklegmig» dil ug-
runda miibarize deyildir, balke, her yaziginin ferdi dili
ugrunda miibarizedir» deyirdi. S.Vurgunda da eyni xil-
susiyyot tokce apelyativ leksikada deyil, eyni zamanda
onomastik leksikadan istifadede 6ziinii gosterir.
Onomastik miirekkeb adlarin sirf sintaktik qaydada
yaranmasi bir nege formada 6ziinii gosterir. Bunlar1 ade-
ton kdk+kok ve kok+kdk+kok modeli ile sorh edirler.
A.Qurbanov bu model haqgqinda ayrica danigaraq yazir:
Bu model (kdk+kok) dilimizin itmumi leksik sisteminde
¢ox genis yayilmisdir. Hemin dil fiquru esasinda iki
kdkden ibarat miirekkeb sozler emaele gelmisdir. Bunla-
rin cox bodyilk gismini onomastik vahidler teskil edir."
Onlar ise komponentlerinin iimumi ve xiisusi anlayis
bildirmesine gére gruplasdirirlar. Bu bdlgiide lg¢ hal ne-
zore carpir. Belo ki, birinci halda komponentler ancaq
xiisusi sozden, ikinci halda ise komponentler ancaq
iimumi sozlerden ibaret olur. Uglinciisiit hem xiisusi,
hom iimumi sdzlerden yaranan adlardir. S.Vurgun ya-
radiciliginda sintaktik yolla yaranan onomastik vahidle-

! Qurbanov A. Azorbaycan dilinin onomalogiyast. Baki, Marif, 1988, s.469
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rin bu ii¢ halina rast gelmek miimkiindiir. Ciinki S.Vur-
gun badii giidreti, istedad1 etibarile o geder giiclii senat-
kar olmusdur ki, séziin zenginliyine, miuxtelif ¢alarh-
gina beloadliyi biitiin yaradiciligi boyu aydin sekilde
Oziinii gosterir. O, dilimizin onomastik sistemina dearin-
den bealed oldugu iigiin ondan bol-bol, yerine ve mega-
mina gore istifade etmisdir. Apelyativ vo onomastik lek-
sikanin imkanlarim1 izlemek ve aydin gdérmek fgin
S.Vurgun yaradiciligi lazimi geder material verir. Bura-
da poeziyanin sirri, sdziin sehri, onomastik vo apelyativ
leksikanin seirdo yaratdigi pafos aydin goriintir. Ona
gore de dil dziinemexsuslugunu, elece do sirf sintaktik
qaydada yaranan miirakkeb xiisusi adlarin rongarongli-
yini izlemek ehtiyact gorunir. Komponentleri ancaq
iimumi isimlerden ibaret olub sirf sintaktik qaydada ya-
ranan xiisusi adlara S.Vurgun seirinde daha ¢ox tosadif
edilir. Bunlar, mileyyen menada, hemin formada yara-
nan adlarin islenme tezliyile bagh mesale kimi goriiniir.
Mesolen, giill+bahar-Giilbahar, das+demir-Dasdemir,
qiz+xanim-Qizxanim, el+xan-Elxan, giilt+oglan-Giilog-
lan, ay+beniz-Aybeniz, ay+gin-Aygun, xan+pasa-Xan-
pasa, gdy+gol-Goygol, ag+gdl-Aggol, gdy+eay-Goycay,
el+doniz-Eldeniz, sah+suvar-Sahsuvar ve s. Biitin bun-
lar sirf sintaktik gqaydada yaranan miirekkeb xiisusi adlar
olub S.Vurgun seirindoki onomastik vahidlerin islenma
zonginliyini gosterir.

Qardasim, Eldeniz! Bir meni dinls,
Deyilsen dzgosi, 6z qardasumsan,
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Korpalikden beri ilk sirdasimsan.”

Yaxud da:
Giilbahar, Giilbahar! Ah qizim, sensan.?

S.Vurgun seirlerinden niimunalarin sayini istenilen
goader saymm artirmaq olar. Yeri galmisken, yuxaridak:
misralarda hemin adlarin miiraciet ve tekrar vasitesile
yaratdig1 badii tesiri xiisusi olaraq qeyd etmoak lazimdir.
Sair bu adlan yerine ve magamina gore isletmigdir. Bu
miixtealiflikde bir maragli ceheati de geyd edok ki, E.Nu-
riyev gruplasmani xiisusi adlardaki mena aydinligina,
soffaf, yarimseffaf ve namalum olmasina gore aparir.®
Bu grup sozler heg¢ bir sokil¢i olmadan yaranan xiisusi
adlardir ki, forma etibarile birinci név ismi birleg-
molerle eyni strukturda dayanir. Eyni zamanda hemin
adlarin komponentloeri arasinda ele bir yaxinliq da
goriinmiir. Bele ki, komponentlerin her biri miixtelif
leksik moenaya malik olan sézlerdir. Ancaq bu sozler
birlesib bir xiisusi ad yaratmigdir. Sirf sintaktik qaydada,
6zil de iimumi s6z komponentloarile yaranan bu onomas-
tik vahidlerin arasindaki alage measelesine goaldikde onu
demoliyik ki, bunlar demak olar ki, yanagma slagesile
birlesmis morfemloardir. Bu fakt eyni zamanda diger bir

! S.Vurgun. Segilmis aserleri. III c. Baki, 1961, 5.206.
2 §.Vurgun. Secilmis aserleri. IV c. Baki, 1961, s.308.

> Nuriyev E. Azerbaycan SSRI-nin Seki-Zagatala zonasimin toponimiyasi.
Elm, 1989, s.20.
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reallig1 da ortaya qoyur. Bela ki, iimumi leksik vahidler
moveudlugu baximindan birinci olduglar: halda, biitiin
onomastik vahidler téremedir, yeni sonradan yaranma-
nin faktidir. Ciinki onomastik vahidlerin yaranmasi bir
dil hadisesi kimi sonranin isidir. Cox maraql haldir ki,
dildeki onomastik vahidlerin hamisimin osasinda, hatta
sirf xiisusi isimlerden yarananlarin kokiinde Gmumi
isimler dayanir. Bu toponim ve hidronimlerde daha ay-
dinligla miisahide olunur. Lakin Gimumi sozlerde oziini
gbstoren mena xiisusi onomastik vahide cevrildikde as-
sosiativ olage neticesinda itir. Nece deyerler, nominativ
isare soklini alir. Antroponimlerde bu hal eynile tekrar-
lanir, sozlerin sintaktik ganunauyguniluq osasinda
yaranmasi iimumi mazmundaki mena yitkiine tesir edir.

Dedim ki: -Aybeniz! O Aya bonzse
Daima saf yasa, daima teze.

Vo yaxud da bir basqa niimunaye diqqat yetirok:

Xanpaga, da diinen geco isdon cix1b gedonde
Terli-torli su icmisdir, Qani donmus boedenda.

Bu niimunealordeki ay+beniz-Aybeniz, xantpaga-
Xanpasa sintaktik qanunlar asasinda yaranan antropo-
nimdir. Bu onomastik vahidlerin torkibindaki sozler
iimumi anlayis bildirdiyi halda, antoroponimik anlamda

! Yeno orada. S.32.
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demoak olar, avvalki funksiyasini itirmigdir. Sintktik ga-
nunlar esasinda yaranan murekkeb onomastik vahidlerin
diger bir grupu imumi ve xilisusi sozlerin birlagmasi
yolu ile diizelir. Belo ki, hemin onomastik vahidlerin
torkibindoki sdzlarin biri imumi sozdiirss, digeri xiisusi
anlayis bildiren soézdiir. S.Vurgun seirinde de bu for-
mullu miirekksab adlardan genis sokilde istifade olmus-
dur. Maesoalen, Settar+xan-Setterxan, ©li+bay-9libay,
Sir+oli-Sirsli, giil+camal-Giilcamal, Hiiseyn+ bala-Hii-
seynbala, Omir+xan-Omirxan, Peritcan-Perican, qiz+
yetor-Qizyetoar, Mah+nigar-mahnigar ve s. GOrundiyu
kimi, iimumi//xiisusi, xiisusi//iimumi sozlerden sintaktik
ganunlar eosasinda yaranan miirekkeb antroponimlear
S.Vurgun seirinde intensiv sokilde islenmigsdir. Hemin
adlar yaranma baximindan terkib etibarile miixtelif nitq
hissolerini ahate edir. ©On baglicas1 ise daha ¢ox isimler
iizerinde qurulur. Eyni zamanda bu tip adlar S.Vurgun
seirinde antroponimlerle mehdudlasmir, oykonimlerde,
hidronimlerde de 6ziinii gosterir. Masalen, Kirov+abad-
Kirovabad, Samur-¢cay-Samurgay ve S.

Taniyin Salyanda

Yixil1b giin dibinde yatan,
ve hokumeotin atlarini
yarr qiymoto satan.
Kéhne covdar Sirelini.’

' S.Vurgun. Sec¢ilimig oserleri. I ¢, Baki, 1961, 5.129.
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Bir bagga misalda oxuyurugq:

Gah da diistir Leninqrad goyleri yada —
Hiiseynbala sahin kimi stiziir havada.'

Yuxanda sirf sintaktik qaydada yaranan onomastik
vahidlerin terkibini teskil eden komponentler arasinda
olageni qeyd etdik. Bu komponentlorin torkibindoki
sdzlorin her ikisi iimumislek sozlers aid idi. Burada da,
yoni terkibinde iimumi//xiisusi gdzlerin birlesmesi va-
sitosile yaranan miirokkeb xiisusi adlarda da eyni sin-
taktik olage goriniir. Hor iki morfem bir-birine yanagma
alagesinde birlegir. Bu miirokkeb adlar forma etibarile
birinci nov ismi birlosmelere uygun golir. S.Vurgun
seirine biitiin onomastik vahidler kimi bu xiisusi adlar da
miileyyeon miinasibatle, hadise ve ahvalatlarla bagh,
sairin diinyagoriisiinii, hiss va diistincelerini oks etdir-
mek, iinvanina ¢atdirmaq meqseadi dasiyir. Surf sintaktik
gaydada yaranan adlarn iicincti bir hissesini her iki
komponentini xiisusi adlar toskil eden sozler toskil edir.
Bu ciir onomastik vahidler S.Vurgun yaradiciliginda az-
ligla miisahide olunur. Moesalon, Hiiseyn+qulu-Huseyn-
qulu, ibrahim+xalil-Ibrahimxalil ve s.

Bakinin hakimi Hiiseynqulu xan,
Sehor yuxusundan ayilan zaman
Biitiin dévietini, biitiin varini

! g Vurgun. Segilmis ssorlori. IV c. Baki, 1961, s.404.
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Sohor galasinin 6z agarini
Knyaz Sisyanova teslim vermolil’

Bu niimunade ds sirf sintaktik qaydada yaranan ve
her iki komponenti xiisusi adlardan ibarat olan antropo-
nimdir. A.Qurbanov «maraqlidir ki, bu dil fiquruna ga-
din adlari ve basga xiisusi adlar qrupunda rast goalin-
mir»? demisdir. Biz S.Vurgun yaradicilifinda da bu for-
mada yaranan gadin adlarina rast gelmeadik.

Sirf sintaktik qaydada yaranan onomastik vahidle-
rin bir gqrupu kok+kok+kdk prinsipile diizsalir. Masolen,
Orta+giiney+poayo-Ortagiineypayo, Necoaf+ kond+oba-
Noacoafkendoba (Qusar), Deaya+qara+bulag-Dayeqgarabu-
laq (Gadaboay) ve s. Lakin S.Vurgun yaradiciliginda bu
ciir miirakkeb terkibli onomastik vahidlara rast galmi-
rik. Bunun asas sabablarinden biri geirde bela miirak-
kob adlarin igslenmesinin agirliq yaratmasidir. Bu, misra-
nin fikir yiikiine, seirin poetik c¢alarliginin artmasina,
siibhasiz, tesir edir. Yaradici ii¢iin mahz yuxarida dedi-
yimiz kimi, asas masalalerden biri sbzlarin se¢ilmesi,
seirde agirhigin yaradilmamasidir. Ikinci bir cahat ise bu
cur xuisusi adlarin dilde azhgidir.

Sintaktik yolla miirekkeb onomastik vahidlerin ya-
ranmasinin bu yolu, yeni sirf sintaktik yolla yaranan ad-
lar dilin leksik terkibinin boyik bir gqrupunu teskil edir.

' S.Vurgun. Se¢ilmig asoerleri. III c. Baki, 1961. 5.179.

? Qurbanov A. Azerbaycan dilinin onomalogiyasi. Baki, Maaarif,
1988, 5.469.
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S.Vurgun yaradiciliginda da bu yolla yaranan miirekkeb
antroponim, etnonim, toponim, hidronim va s. onomas-
tik vahidlere rast golinir. Bunlar sairin yaradicihiginda
xiisusi adlarin 6ziinemexsuslugu, rengarengliyi, dildeki
zonginliyi ahate ede bilmesi hagqinda diiginmayo osas
verir. Sintaktik yolla miirekkeb adlarin yaranmasinin iki
yolunu gostermisdik. Onlardan birincisi sirf sintaktik
gaydada yaranma hali idi ki, haqqinda imkanimiz miqa-
bilinde danisdiq. Ikincisi, sintaktik-morfoloji gaydada
xiisusi adlarin yaranmasidir.

Xiisusi adlarin yaranmasi ile bagli sekil¢i mesele-
sinde xeyli ziddiyystli ve bir geder do miibahiselers se-
beb olmus fikir ayriliglar1 var. E.Musayev, Y.N.Busuye-
va, T.Bhmedov ve bir sira bagqalar1 onomastik vahidle-
rin yaranmasinda sekilgilerin rolunu inkar edirlor. Belo
qenaate gelirlar ki, onomastik vahidler miixtalif kompo-
nentler ve ya birterafli nomenler olmaqla hazir sakilde
dilo gelir. Sekil¢i onun onomastik vahide ¢evrilena
goderki terkibinde olur. A.Qurbanov ise soziin terkibi
mosoalesinden danisilarken, siibhesiz, orada hansi forma-
da istirakindan asili olmayaraq, sokilgiden de danisma-
gin zeruriliyini bildirir ve bele genaste golir ki, ono-
mastik vahidlerin toerkibinde ister sozdiizeldici, isterse
do stzdoyisdiri sokilgiler 6ziinii gostorir. Eyni zamanda
xiisusile vurgulayaraq yazir: «Oger onomastik vahidler
morfoloji cehetden tehlil olunursa koki kok, sokilgini
iso gokilgi kimi gostermoak lazzmdir».' Bize bela goalir

! Qurbanov A. Azerbaycan dilinin onomalogiyasi. Baki, Maarif,
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ki, en dogru yol budur. Dogrudan da, ager séziin torki-
binden, morfoloji tehlilindsn s6hbat gedirse, onda sakil-
¢i problemi yaranir. Ona gore de bunlar, ister apelyativ,
istorse de onomastik vahidler olsun, hamisi dilin ganu-
nauygunluglar1 @sasinda yaranir, ona gore de hamisina,
onomastik vahidlere de bu tendensiyadan yanasmaq la-
zimdir. Umumi sézyaratma qaydalarinda sintaktik-mor-
foloji iisul da var. Burada hem sintaktik, hoam da morfo-
loji vasitelardan istifade olunur. ©Ogoer sirf sintaktik yolla
yaranan miirekkeb onomastik vahidlerde kdklaerden,
yoni kok//kék prinsipinden istifade olunursa burada
kok/kok modelinoa gakilgi de alave olunur. Bu, sintaktik
iisulla yaranan xiisusi adlarda bir istiqgamatdir. Masalen,
Sah+nezoer-li-Sahnezerli, Qala+alt-1-Qalaalti, qara+dag
+11-Qaradagli, qizil+haci+li-Qizilhacili, qiz+ yet+oar-Qiz-
yetor, Allah+ver+di-Allahverdi vo s. S.Vurgun seirinda
de sintaktik-moroloji yolla yaranan adlardan, daha
dogrusu, xiisusi onomastik vahidlerden genis istifade
olunmusdur. Adlarin bu ciir miixtalifliyi seirde obrazla-
rin, hadiselerin miixtalifliyini yaradir. Sintaktik-morfo-
loji tisulla yaranan adlara diqget yetirok:

Top-tiifong sesinin kesilmeoez ardl,
Olub Qanganag bu dagin ad.’

1988, 5.471.
' S Vurgun. Segilmis asorlori. III c. Baki, 1961, 5.9.
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Getirdiyimiz niimunede Qanganagl sintaktik-mor-
foloji yolla yaranmis toponimdir. Bu onomastik vahid
mokan etibarile melum deyil. Kiiriin * sahilinde, tmu-
miyyetle, Qazax-Giirciistan erazisinde Qanh qaya ada
ilo taninan yer var. Tarix¢ilor hamin ad1 Sixli kendi ora-
zisinde olan Qanli gaya ile eynilesdirirlor. Adin qurulu-
su meselesine goldikde, yuxaridaki nimuna ki:')k.+
kok+sokilegi modelinde yaranan miirokkeb onomastik
vahiddir. Terkib etibarile gan+ganag+i-Qanganagl sok-
lindedir. S.Vurgun seirinde sintaktik-morfoloji qaydada
yaranan antroponimler de coxluq teskil Cdilt. Masalarf,
qiztyet+or-Qizyeter, El+sev+or-Elsever, Pir+ ver+di-
Pirverdi vo s.

Burda émr eyloyir Qizyetor garl,
OSvvelki giivveden diistib gollar1.’

Vo yaxud:

Osmeor qari stumiklenir kuklalarin yaninda,
Eloglu da nagil deyir xanligin eyvaninda.

Bu niimunalarde Qizyetor, Eloglu miirokkeb antro-
ponimloerdir. Sintaktik-morfoloji qayd?dg yaranmlsdir...
Dilgilikde miirekkeb xiisusi adlarin smtaktlk-fnorf.olop
qaydada yaranmasinin texminen b?s yc?lunu_gostanrle.rl.(
Siibhesiz, bu adyaratmanin goxlugu dildeki onomasti

1 § Vurgun. Segilmig aserlori. I1T c. Baki, 1961. 5.23.
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vahidlerin forma zenginliyini gdsterir. Onu da qeyd
edok ki, formanin bele miixtalifliyi eyni zamanda seirin
zonginliyine, badii imkanlarin genisliyine dalalet edir.
Seirde ise bunun yaratdigi imkan ve tesir daha aydin
miugahide olunur. Azerbaycan dilinde mdvecud miirek-
kob xiisusi adlar sintaktik-morfoloji yolla yaranarken
bozi, modellor 6ziinii goéstorir. a) kok+kok+sokilei,
b)  kok+sekilgi+kdk, c) kok+kok+sekilgi+sokilci,
¢) kok+kok+kok+sokilgi, d) kok+sekilgi+kok+sakilci.
Bu formalann her birine aid dilde 6ziini gosterocek
kifayet qoder fakt vardir. Ancaq hemin faktlarin ar-
dicilligla seire gotirilmesi ve yaxud da islonmaesi ugurlu
hal deyil. Ciinki seirin 6ziiniin ganunauygunluqglar: var.
On baglicas1 ise nesrden foerqli olaraq poeziyada dil
agirhgindan uzaq olmaq lazimdir. S.Vurgun seirinde on
¢ox rast goelinen kok+kdk+sekileci modeli osasinda
yaranan murakkeb onomastik vahidlerdir. Masalen, hic-
ran+negme+si+Hicran negmesi, Aslan+qaya+si+Aslan
qayasi, qiz+qaya+s1+Qi1z gayasi, xan-saray+i1+Xan sara-
y1, cidir+diiz+ii+Cidir diizii, qiz+gala+s1+Qiz qalasi,
Mil+ diiz+ii+Mil dizi, Baki+Sovet+i+Bak: Soveti, Sir-
van+bulag+1+Sirvan bulag: ve s. Bunlar 6zlityiinde qu-
rulus etibarile II név ismi birlesmelere uygun golirler.
Osas saciyyovi cehsat ise yuxaridak: niimunslerds cog-
rafi mekan bildiren sézlerin ¢oxlugudur. Burada iimumi
ve xilisusi adlarla ifade olunan birinci teraf osas, ikinci
torof ise cografi nomen dasiyan ifadelerdir. S.Vurgun
seirine hemin adlan hazir sekilde gotirir. Lakin onun se-
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notkar kimi qiidreti adin, anlayisin yerinde islenmesi
yiiksak poetiklik, ekspressivlik ifade etmasidir.

Bir nimgoado yamyagsildir Mugan diizd,
Oveu goriib tirkek gagir kérpe ceyran.”

Vo yaxud da:

Holo bizim Quz qalasi! O viigaria
Ozemeotlo ucalmisdir mavi goye.?

Her iki niimune sintaktik-morfoloji qaydada, kok+
kok+sokilgi modeli osasinda yaranmigdir. Bunlardan
birinci miirekkeb adda terkib baximindan Mugan topo-
nimidir ve sair onau cografi nomenle birge, Mugan diizii
soklinde islotmisdir. Ikinci misalda birinci komponent
fimumi isimle ifade olunub, ikinci komponent 1se
cografi nomendir. Diger bir ceheti geyd edok ki, bu
miirokkeb xiisusi adlarin bir gismi yiike malik olub,
hemin obyekto xas olan saciyyovi xiisusiyyotlori 6ziinde
oks etdirir. Meselon, Sah+dag+i+$Sah dagi, As-
lan+gaya+si+Aslan gayasi ve s. Bu niimunade birincisi
{imumi anlayis bildiren, daha dogrusu, titul bildiren sz
ikincisi cografi nomendir. Goriindyi kimi, sintakti}c—
morfoloji yolla yaranan bu xiisusi adlar II név ismi bir-

! Yeno orada. (III c). 5.321
2 Yeno orada. (III c). 5.295.
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losmaler soklindedir. Indi hemin niimunalerin ifade im-
kanlarina baxaq:

Bagini goylere vurur Sahdagi,
Alinir alemds onun sorag.”

Yaxud:

Moen hoeyatin 6z ogluyam — hayat ligiin haziram,
Bizim «Aslan gayasiynin dastanini yaziram.

Sintaktik-morfoloji qaydada yaranan bu onomastik
vahidlerin semantikasinda da ucaliq, boyikliik 6ziliniin
genis menasimi saxlamis, sair menzerenin imumi gorii-
niisiinti agmaga ¢alismigdir.

Miirokkeb onomastik vahidlerin yaranmasinda
kék+sakilci+kdk modelinden de istifade olunur. A.Qur-
banov bunu xarakterik grammatik model kimi vurgu-
layir.2 Moesoalen, iki+nci+qala+ikinci qala, tikan+h+
kond+Tikanli kend, Riistem+i+zal+Riistomi-Zal, Misir+
i+qilinc+Misri qilinc, Xelil+iil+allah+Xoliliillah vo s.
Bu tip adlar S.Vurgun seirinde ¢ox da intensiv nazers
garpmir. Miieyyen veoziyyetlerde iislubi meaqgsade xid-
mot etmok ti¢iin igladilir.

' Yena orada. (IIT ¢). 5.165.

* Qurbanov A. Azerbaycan dilinin onomalogiyasi. Baki, Maarif, 1988,
5.472.
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Qagaglar qizisir, danisir harden,
Riistomi-Zalda olan hiinerden
Sonra Korogludan, bir de Qiratdan.’

Azerbaycan dili s6zleri yaranma ve toleffiiz imkan-
Jar1 baximindan kifayet qeder ugurludur. Bu ise yara-
dicinin imkanlarinin coxalmasina, sdzden istifade qabi-
liyyetinin artmasina komek edir.

Sintaktik-morfoloji yolla yaranan xiisusi adlarin bir
qrupu kok+sekilgi+kok+sekilei modeli ile dizeldilir.
Moselen, bir+inci+six+h-Birinci Sixl, tiirk+ler+bu-
lag+1-Turkler bulag:, qacaq+Lar+dag+i-Qacaglar dagi
vo s. Goriindiiyi kimi, bu ciir miirekkeb xiisusi adlarda
iki kok ve iki sekilgi igtirak etmigdir. S.Vurgun seirinde
bu ciir xiisusi adlara cox az tesadif olunur. Maesalen,

Qacaqlar dagidir bu dagmn adl,
Oziinden ayrilir golu, ganadi.?

Goriindilyii kimi, Qagaqlar dag: (qagaq+lar+dag+1)
kok+sekilgitkok+sakilci modeli asasinda yaradilmisdir.
Lakin dilimizde sintaktik-morfoloji yolla s6z yaratmanin
kok+kok+sokilgi+sokilei ve kdok+kok+kok+sgokilet mo-
deli ile xiisusi miirekkeb adlarin yaranmasi miimkiin ol-
dugu halda, S.Vurgun seirinde buna tesadif edilmir.
Onu da geyd edok ki, bu yolla diizelon onomastik vahid-

! Yeno orada. (III ¢), s.16.
2 Yena orada. (111 ¢) s.58.
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lor ele dilimizde de azdir. Seirde iss bele miirokkeb qu-
rl.llTJ$lL.l xiuisusi adlarin islenmasi veziyyeti, daha dogc:‘u—
su, 1?:11sralardak1 poetik ladlan agirlasdirir. Senetkarlar
l:n.t cur adlann adeton macburiyyet garsisinda qaldiqda
miisyyon veziyyoetle bagli isladirler. Hemin adin yerin-,
deo ve moaqgaminda islenmesi, s6zlerin axicilifma tesir
etmaosi seinatkardan boyiik ustaliq teleb edir. Ancaq ade-
te?n _bu_cur agirhq yaradan sézlerden gagilir. S.Vurgun
kimi qiidratli sairde, her sézii Sl¢iilii-bicili olan senat-
karfia, siibhesiz, bele hallardan, séziin agirhigindan, adin
yerine diismemaesinden s6hbeat geds bilmez. ’
‘ _Qnomastik vahidlerin grammatik xiisusiyyetlori
icorisinde nitq hisselerinin istiraki messlesini geyd et-
m?mek olmaz. Zenginliyi ve miixtaliflivi ile S.Vurgun
$e1rmda. nezere carpan onomastik vahidler bu 'arasilr—
mada bir sistem teskil edir. Onun yaradicihigi Azearbay-
can onor?astilc vahidlerin xiisusiyyetleri hagqinda otrafly
dall'u.smaga, genis aragdirmalar aparmaga imkan verir
Salrm «Mugan» poemasinda dediyi bir fikri xatirlatma :
yerina diigser: «Moandon de bu iislub galsin yadigarq
Mamm de 6z dilim, 6z misalim var» deyen sair mehz'
‘Enr" daha bu yazarlar ¢oxlugunda, iislub miixtslifliyinde
6zl haqqinda en deyerli ve haminin heg bir teraddiid et-
maiian etiraf eds bilecoyi sbzii deyir. S.Vurgun seirinin
bu uls-'.h.lbu bir istigamst kimi mahz onomastik vahidlerin
tedqiginde agilir. «Dilde morfoloji ve sintaktik sézya-
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ratma yollar1 imumi seokilde grammatik qaydada sozya-
ratmadir».’

Azerbaycan dilindaki miirokkeb onomastik vahid-
lor miixtelif nitq hisseleri osasinda formalasir. Umumi
isimler bu adyaratmada diger nitq hisselorine nisbaten
coxluqg teskil edirloer. Bu iimumi ve xiisusi isimlerdaki
gohumlugla slagadardir. Miirokkeb onomastik vahidle-
rin nitq hisselerine godre yaranmasinin bir ¢ox modeli
var. Ovvela onu geyd edsk ki, miirokkeb onomastik va-
hid yaratmada isim, sifet, say, fel, zorf vo gosmadan
istifade olunur. isimden yaranan miirokkeb xiisusi adla-
rn dilde iimumi isim+imumi isim, fimumi isim+xiisusi
jsim, xiisusi isim+iimumi isim, Umumi isim+xiisusi
isim+imumi isim, xiisusi isim+imumi isim+imumi
isim, xiisusi isim-xuisusi isim, sifet-iimumi isim, sifet-
xiisusi isim, sifot-limumi isim+ iimumi isim, saytsay,
say+iimumi isim, say+xiisusi isim, say+sifot, fel+fel,
iimumi isim+fel ve s. modellori vardir. Biitiin bunlar
miirokkeb onomastik vahidlerin nitq hissesi ve forma,
model baximindan kifayet goder zengin olmasini bir
daha tesdiglayir. S.Vurgun yaradiciliginda islenmis ono-
mastik vahidler hemin zonginliyi oks etdirir. Gostorilen
xiisusiyyetlor S.Vurgun yaradiciliginda movecud ono-

mastik vahidlerin grammatik iislubi xiisusiyyatlerini oks
etdirir ve onun hagqinda daha otrafli aragdirmalarin apa-

rilmasim zerurilesdirir.

! Qurbanov A. Azoarbaycan dilinin onomalogiyast. Baki, Maarif.
1988, s.473.
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